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O FIRMIE ABOUT COMPANY 
The company PXF Lighting is a Polish producer of lighting fixtures and lighting 

systems founded in 1994 with established position on the Polish and European 

market. The company is specialized in technologically and constructionally 

advanced solutions in the field of lighting technique. Our strategy is based on 

continuous investments in new technologies aimed at obtaining the highest 

quality products: efficient, precise and reliable.

PXF Lighting, except of regular production, covers activities regarding lighting 

projects, lighting control and objects automation. In addition to customer-

-centered operations company also leads projects in the field of machine con-

struction and implementation, thus obtaining a solutions suited to the needs 

of the production of luminaires.

Since our origin we’re an engineering company. We bring together specialists 

in the fields of light technology, luminaires construction, electronics, automa-

tion, optics, plastics engineering and many others. 

For the past 20 years PXF Lighting has been building systematically a net of 

distributors in Poland and on the foreign markets, based on close, partner  

relations. PXF Lighting is a member of the Polish Association of the Lighting 

Producers and of the European organization Lighting Europe. The company 

receives a general recognition on the market which can be proved by follo-

wing awards: „Forbes Diamonds 2010”, „The Gold Certificate Polish Product” in 

the category The Company of the Year 2010, „Business Gazelle”, „Solid Company”, 

„Transparent Company”. Our key word and principal aim of our activity is the 

quality which is proved by Certificate confirming that we are acting on the 

basis of Quality Management System, compatible with the requirements of 

the standard EN ISO 9001:2008.

PXF Lighting, firma polska założona w 1994 r. jest producentem opraw i sys-

temów oświetleniowych o ugruntowanej pozycji na rynku polskim i europej-

skim. Firma specjalizuje się w zaawansowanych technicznie i konstrukcyjnie 

rozwiązaniach z zakresu techniki świetlnej a nasza strategia oparta jest na  

ciągłych inwestycjach w nowe technologie i rozwiązania, mając na celu otrzy-

manie produktu o najwyższej jakości: wydajnego, precyzyjnego i niezawodnego. 

Działalność PXF Lighting, poza produkcją, obejmuje prace projektowe w zakresie 

oświetlenia, sterowania oświetleniem oraz automatyzacji obiektów. Oprócz 

działalności wspierającej klientów firma prowadzi również na własne potrzeby 

projekty i wdrożenia z zakresu konstrukcji maszyn, uzyskując w ten sposób roz-

wiązania dostosowane do potrzeb produkcji opraw oświetleniowych. 

Od momentu swojego powstania PXF Lighting ma charakter firmy inżynieryjnej.  

Skupiamy specjalistów z zakresu techniki świetlnej, konstrukcji opraw oświe-

tleniowych, specjalistów od optyki opraw, elektroników, automatyków, inżynierów 

tworzyw sztucznych oraz innych z dziedzin pokrewnych produkcji. 

PXF Lighting buduje systematycznie sieć dystrybutorów w Polsce i rynkach 

zagranicznych, opartą na bliskich, partnerskich relacjach, jest członkiem  

Polskiego Związku Producentów Oświetlenia oraz europejskiej organiza-

cji Lighting Europe. Firma cieszy się uznaniem na rynku, czego dowodem 

są wyróżnienia: „Diamenty Forbesa 2010”, „Złoty Certyfikat Polish Produkt”  

w kategorii Firma Roku 2010 oraz wielokrotnie przyznawane „Gazele Biznesu”, 

certyfikat „Solidna firma” czy „Przejrzysta firma”. Słowem kluczowym i nadrzędnym 

celem naszych działań jest jakość o czym świadczy posiadany certyfikat  

potwierdzający, że działamy w oparciu o System Zarządzania Jakością zgodny 

z wymogami normy EN ISO 9001:2008.



FABRYKA 	 FACTORY

PXF Lighting has 24 000 m2 of production area in two locations, equipped with  

modern production lines ensuring high production efficiency and precision.  

Innovative technologies, machinery, multi-stage control system and years of expe-

rience enables us to create high quality products in an efficient way and with quality 

satisfying our most demanding customers’ needs.

PXF Lighting dysponuje 24 000 m2 powierzchni produkcyjnej w dwóch lokalizacjach, 

wyposażonej w nowoczesne linie produkcyjne gwarantujące wysoką efektywność 

produkcji i precyzję wykonania. Zastosowane technologie, park maszynowy,  

wieloetapowy system kontroli oraz wieloletnie doświadczenie pozwala nam tworzyć 

produkty wysokiej jakości w sposób wydajny i satysfakcjonujący naszych klientów.



BADANIA I ROZWÓJ RESEARCH & DEVELOPMENT
One of the areas of activity which we find particularly important is research 

and its use in creating new concepts and technical solutions.

The aim of the R&D work is getting higher efficiency, reliability and durability 

of designed luminaires.

Designed products are compatible with following directives: Low Voltage 

(LVD), Electromagnetic Compatibility (EM) and Restriction of Hazardous Sub-

stances (RoHS) as well as harmonized with the directives European standards.

Jedną z dziedzin działalności, do której przykładamy szczególną wagę są 

badania i ich wykorzystanie przy tworzeniu nowych koncepcji i rozwiązań 

technicznych. Celem prac B+R jest uzyskiwanie jeszcze wyższej efektywności, 

niezawodności oraz trwałości projektowanych konstrukcji opraw.

Projektowane oprawy są zgodne dyrektywami: niskiego napięcia (LVD),  

kompatybilności elektromagnetycznej (EM) oraz ograniczenia substancji  

niebezpiecznych w produkcie (RoHS), jak również podlegają szeregowi  

zharmonizowanych z tymi dyrektywami norm europejskich.



Szanowni Klienci,

z przyjemnością oddajemy w Państwa ręce kolejną 
edycję naszego katalogu produktowego obejmują-
cego ofertę na okres 2014/2015.

PXF Lighting w bieżącym roku obchodzi 20 lecie 
swojej działalności oraz ciągłego rozwoju na rynku 
oświetleniowym. Mamy  nadzieję że nasze bogate 
doświadczenie oraz szeroka gama produktów  
i usług zachęcą Państwa do rozpoczęcia lub rozwi-
jania współpracy.

Zapraszamy do zapoznania się z wciąż rosnącą 
gamą produktów, a także najnowszymi ulepszenia-
mi i modyfikacjami znanych i cenionych opraw. 
Zachęcamy również do kontaktu z naszym działem 
handlowym oraz działem wsparcia technicznego, 
które w profesjonalny sposób przekażą pełną  
informację o ofercie oraz doradztwa w wyborze 
optymalnego rozwiązania oświetleniowego.

Z wyrazami szacunku,
Zarząd i Pracownicy PXF Lighting.

Dear Customers,

It is our pleasure to present to you our new prod-
uct catalogue which includes an offer for season 
2014/2015.

PXF Lighting in 2014 celebrates the 20th anniver-
sary of its activity and continuous development on 
the lighting market. We hope that our experience 
and wide range of products will encourage you to 
begin or extend the mutual cooperation.

We would like to invite you to familiarize yourself 
with our new products, introduced modifica-
tions and growing range of LED solutions. We also  
encourage you to contact our sales department 
to get a complete information about the offer and  
advice in choosing the optimal lighting solution. 

Yours sincerely,
Management and Employees of PXF Lighting.

PARABOLIC LED

VELO

SIGMA LED
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INFORMACJA
INFORMATION

7 LEGENDA
226 PROJEKTY OŚWIETLENIA

NOWOŚĆ / NEW

228 STEROWANIE OŚWIETLENIEM
229 AUTOMATYKA OBIEKTOWA
229 SYSTEMY OŚWIETLENIA AWARYJNEGO I EWAKUACYJNEGO
233 SPIS KODÓW

NEW

SERIA 500CAVI WALKER ACHILLE

195 196 197 198

WALL LEDNAUTO LED

199 200

PIXELLITO
MAXI LITO

STYLE EVOLUTION

202 203 204 206

CONTINENTALCOSMO SOUL
SOUL LED

AVANTGARDE 
PRO

NEW

208 210 211 211

OPRAWY ARCHITEKTONICZNE - NAŚWIETLACZE ∞ ARCHITECTURAL LUMINAIRES - FLOODLIGHTS

OPRAWY AWARYJNE I EWAKUACYJNE ∞ EMERGENCY AND EVACUATION LUMINAIRES

VIP MASTER 
PANEL

VIP MASTER CENTRA LED STAR

213 214 216 217

SIRIOSCRONUS MODUŁY
AWARYJNE

EMERGENCY MODULE

NEW

219 220 222

OPRAWY SPECJALISTYCZNE ∞ SPECIAL LUMINAIRES

VIRUS 215POKER 
BAKTERIO

224 224

Uprzejmie informujemy, że w naszej ofercie pojawiło 
się nowe uniwersalne zawieszenie elektryczne z obu-
dową z tworzywa PC. Poprzednia wersja zawieszenia 
elektrycznego została wycofana ze sprzedaży i jest  
dostępna jedynie na zapytanie.

PL

ENG

We kindly inform that new electric suspension 
with housing made of polycarbonate has replaced 
previous version of electric suspension in our  
offer. The old version of suspension is available 
only on request.

Szanowni Klienci, w związku z ciągłym doskonaleniem 
parametrów diod LED (skuteczność świetlna, współ-
czynnik oddawania barw, czas świecenia) oraz opraw 
powstających w oparciu o te źródła światła, dane po-
dane w katalogu mogą ulegać zmianie. W celu zapo-
znania się z najaktualniejszą ofertą i aktualizowanymi 
na bieżąco parametrami opraw LED zapraszamy do 
odwiedzenia naszej strony: www.pxf.pl

PL

ENG

Dear Customers, due to continuous development 
of LED diodes and luminaires data available in the 
catalogue (lighting efficacy, color rendering index, 
life time) can change in time. To get the most up to 
date information about our offer and LED luminar-
ies please visit our website: www.pxf.pl
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LEGENDA

LEGEND

PAR – raster paraboliczny
               parabolical louver

PAR-S – raster paraboliczny satynowany
                    satin parabolical louver

SLA – raster aluminiowy prosty
           straight aluminum louver

SLB – raster biały prosty
           straight white louver

OPAL – klosz mleczny (opalizowany)
             opal di�user 

PRM – klosz pryzmatyczny
           prismatic di�user

standardowa wersja oprawy
standard version of fixture

wersja natynkowa
surface installation

wersja do sufitu gipsowo - kartonowego
for plasterboard ceiling

szyba hartowana
tempered glass

wykonany z poliwęglanu
made of polycarbonate

wykonany z akrylu
made of acryl

strumień świetlny w lumenach
luminous flux in lumens

całkowita moc oprawy
total power of fixture

ST

NT

G/K

SH

PC

AC

lm

P

atest Państwowego Instytutu Higieny
certified by 
the National Institute of Hygiene

LE
G

E
N

D
A

Inne odcienie z katalogu kolorów RAL dostępne na zapytanie.
Przedstawione kolory nie odwzorowują w pełni barw rzeczywistych.
Others RAL colours available on request.
Colors shown on right do not represent actual hues in full.

RAL 9016 biały (white) 
          

RAL 9006 „1-Luty”

Część produktów z oferty PXF Lighting posiada

Świadectwo Dopuszczenia Państwowego 

Instytutu Badawczego Centrum Naukowo- 

Badawczego Ochrony Przeciwpożarowej 

(CNBOP-PiB). 

Szczegółowe informacje w Dziale Handlowym.

CNBOP certificate is available only for selected 

versions of product family. Detailed informa-

tion in our sales department.

LEGENDA
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OPRAWY SYSTEMOWE

LIGHTING SYSTEMS

Inne odcienie z katalogu kolorów RAL dostępne na zapytanie.
Przedstawione kolory nie odwzorowują w pełni barw rzeczywistych.
Others RAL colours available on request.
Colors shown on right do not represent actual hues in full.

OPRAWY  
SYSTEMOWE
LIGHTING SYSTEMS

Seria nowoczesnych opraw oświetleniowych. Dzięki 
ciekawemu wzornictwu i szerokiej gamie akcesoriów 
pozwala spełniać nie tylko najwyższe wymagania 
oświetleniowe, ale również być bardzo ciekawym ele-
mentem wyposażenia wnętrz.

Lighting systems constitute series of modern 
lighting luminaires. Thanks to interesting design 
and wide range of accessories, they not only 
comply with the highest lighting standards, but 
also are an interesting element of interior equip-
ment. 

PL

ENG
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OPRAWY SYSTEMOWE

LIGHTING SYSTEMS

SIGMA LED

WYDAJNA I OSZCZĘDNA
EFFICIENT AND COST 
EFFECTIVE

NATYCHMIASTOWY
ZAPŁON
INSTANT IGNITION

ESTETYCZNY WYGLĄD
AESTHERTIC DESIGN

OPTYMALNE WARUNKI 
PRACY ŹRÓDEŁ LED
OPTIMUM OPERATING 
CONDITIONS FOR LED

UNIWERSALNOŚĆ
VERSATILITY 
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OPRAWY SYSTEMOWE

LIGHTING SYSTEMS

SIGMA LED

SIGMA LED

Nowy system opraw LED przeznaczony do łączenia 
w linie. Sigma LED została zaprojektowana i wykona-
na z myślą o wykorzystaniu kilku rodzajów kloszy oraz 
prostym montażu do sufitów oraz zwieszaniu. System 
wykorzystuje nowoczesne rozwiązanie rastrów LED 
stworzone przez PXF Lighting, łączące zalety diod LED 
oraz tradycyjnych rozwiązań rastrowych w znacznym 
stopniu redukujące efekt olśnienia. Jest eleganckim 
i efektywnym rozwiązaniem sprawdzającym się  
w oświetlaniu biur, sali konferencyjnych, recepcji oraz 
innych powierzchni pracy.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary), raster paraboliczny 
z płytą mikropryzmatyczną (PAR), klosz mikropryzma-
tyczny (MPRM) z PMMA lub klosz opal (OPAL) z poliwę-
glanu
Akcesoria: końcówki, łącznik NT, łącznik liniowy 
niewidoczny, zawieszenia (zwykłe, elektryczne)
Montaż: zwieszany, nastropowy
Zasilanie: 230 V

New LED lighting system designed for inline  
installation. Sigma LED has been produced for 
multiple types of diffusors with an emphasis on 
simplicity of mounting. Sigma system uses mod-
ern solution designed by PXF Lighting, merging 
benefits of LED and traditional louvers, reducing 
glare rate of the luminaries. It’s an elegant and  
efficient luminaire for lighting offices, conference 
rooms, receptions and other working spaces.

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile (standard color: grey), parabolic louver 
with microplismatic plate (PAR), microprismatic 
diffuser (MPRM) made of PMMA or opal diffuser 
(OPAL) made of polycarbonate
Accessories: end caps, wall joint (NT joint), invis-
ible linear joint, suspension (simple, electric)
Installation: suspended, ceiling mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

SIGMA LED OPAL

57

75

L

Płynna regulacja rozstawu mocowań
Smooth adjustment of fasteners spacing

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości 
w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table 
can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SYSTEMOWE

LIGHTING SYSTEMS

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

48100 24

50

Ø 6,5

57

75

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

1 kpl. (2szt.) / połączenie
1 set (2 pcs.) / connection

1 kpl. (2szt.) 
1 set (2 pcs.) 

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Łącznik NT
NT join

Końcówka
End cap

SIGMA LED
AKCESORIA
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OPRAWY SYSTEMOWE

LIGHTING SYSTEMS

Nowoczesna linia opraw systemowych wykonana  
z grubościennego profilu aluminiowego o wysokich 
parametrach wytrzymałościowych. Rozsył światła 
bezpośredni i bezpośrednio-pośredni realizowany 
za pomocą płyty opalizowanej oraz rastrów alu-
miniowych. Dzięki serii dodatkowych akcesoriów 
montażowych oprawy te cechuje duża uniwer-
salność konfiguracji i prostota montażu.

Wykonanie: Profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary). Raster parabolicz-
ny (PAR) z anodyzowanego, polerowanego alumi-
nium, klosz opal (OPAL) z poliwęglanu.
Montaż: Nastropowy, zwieszany lub ścienny. 
Akcesoria: Łącznik (liniowy, 90°, T, X, Y, ścienny, 
sufitowy);  zawieszenia (zwykłe, elektryczne).
Zasilanie: 230V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne za-
łączanie opraw w linii,  regulację 1- 10V, DALI oraz 
wydzielenie  obwodu zasilania modułów awaryj-
nych.

A modern line of system lighting luminaires 
made of thick-wall aluminum profile with high 
resistance parameters. The direct (DI) and direct-
indirect (DI-IN) lighting beam can be obtained 
by means of opal diffuser or aluminum louvers. 
Thanks to the series of additional mounting acces-
sories the luminaires can be easily mounted and 
offer many different universal configurations.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Parabolic louver (PAR) 
made of anodized polished aluminum,  opal dif-
fuser made of polycarbonate.
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended.
Accessories: joints (linear joint, 90°  joint, T-
joint, cross joint, Y-joint, wall joint, ceiling joint);    
suspensions (simple, electric).
Power supply: 230V; the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires 
in line by sections, to apply the 1-10V and DALI 
regulations and to connect a separate circuit for 
emergency module.

PL

ENG

VIP

100

200

300

100

200

300

40

80

120

160

VIP 1x VIP 2x
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LIGHTING SYSTEMS

VIP LED

Nowoczesna linia opraw systemowych wykonana  
z grubościennego profilu aluminiowego o wysokich 
parametrach wytrzymałościowych. Rozsył światła 
bezpośredni realizowany za pomocą płyty mikro-
pryzmatycznej. Dzięki serii dodatkowych akce-
soriów montażowych oprawy te cechuje duża 
uniwersalność konfiguracji i prostota montażu.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary). Klosz  mikropry-
zmatyczny (MPRM)
Montaż: nastropowy, zwieszany lub ścienny. 
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90° , T, X, Y,  ścienny, 
sufitowy); zawieszenia (zwykłe, elektryczne)
Zasilanie: 230 V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne za-
łączanie opraw w linii.

PL

ENG

A modern line of system lighting luminaires made 
of thick-wall aluminum profile with high resis-
tance parameters. The direct (DI) lighting beam, 
can be obtained by means of micro prismatic dif-
fuser. Thanks to the series of additional mounting 
accessories the luminaires can be easily mounted 
and offer many different universal configurations.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Micro prismatic diffuser 
(MPRM)
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended.
Accessories: joints (linear joint, 90° joint, T-joint, 
cross joint, Y-joint, wall joint, ceiling joint);   sus-
pensions (simple, electric).
Power supply: 230 V; the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires in 
line.

A

137

65
65

L

VIP LED 46 W MPRM

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości 
w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table 
can change. Current data are always available on our website
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VIP 
OVERLAPPING

40

80

120

160

Nowoczesna linia opraw systemowych wykonana  
z grubościennego profilu aluminiowego o wysokich 
parametrach wytrzymałościowych. Rozsył światła 
bezpośredni realizowany za pomocą płyty opa-
lizowanej. Dzięki serii dodatkowych akcesoriów 
montażowych oprawy te cechuje duża uniwer-
salność konfiguracji i prostota montażu.

Wykonanie: Profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary). Klosz opal (OPAL) 
z poliwęglanu.
Montaż: Nastropowy, zwieszany, ścienny, 
Akcesoria: Łącznik (liniowy, 90°, T, X, Y, ścienny, 
sufitowy);  zawieszenia (zwykłe, elektryczne).
Zasilanie: 230V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne za-
łączanie opraw w linii,  regulację 1- 10V, DALI oraz 
wydzielenie obwodu zasilania modułów awaryj-
nych.

A modern line of system lighting luminaires 
made of thick-wall aluminum profile with high 
resistance parameters. The direct (DI) lighting 
beam can be obtained by means of opal diffuser. 
Thanks to the series of additional mounting acces-
sories the luminaires can be easily mounted and 
offer many different universal configurations.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Opal diffuser made of 
polycarbonate.
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended
Accessories: joints (linear joint, 90°  joint, T-
joint, cross joint, Y-joint, wall joint, ceiling joint);    
suspensions (simple, electric).
Power supply: 230V; the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires 
in line by sections, to apply the 1-10V and DALI 
regulations and to connect a separate circuit for 
emergency module.

PL

ENG

Bezpośredni, tzw. bezcieniowy rozsył światła re-
alizowany za pomocą zakładkowego systemu 
świetlówek i płyty opalizowanej
Direct, shadow-free light distribution achieved by 
overlapping system of fluorescent tubes and opal 
plate

VIP OVERLAPPING

B - rozstaw zawieszeń       B - suspension’s spacing

Końcówki należy zamawiać osobno / End caps should be ordered separately
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Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

Łącznik 90° 1x...
90° joint 1x...

Łącznik 90° 2x...
90° joint 2x...

Łącznik T 1x...
T joint 1x...

Łącznik krzyżowy 1x...
Cross joint 1x...

Łącznik T 2x...
T joint 2x...

VIP AKCESORIA

1 kpl. (2szt.) / połączenie
1 set (2 pcs.) / connection

Łącznik krzyżowy 2x...
Cross joint 2x...

Schemat łączenia linii VIP
Scheme of connection in line for VIP
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PAR
PAR
OPAL
OPAL

VIP AKCESORIA

Do wersji 
For version

Tylko dla wersji VIP 2x
Only for version VIP 2x

Tylko dla wersji VIP 2x
Only for version VIP 2x

Łącznik 1xY
Joint 1xY

Łącznik sufitowy
Ceiling joint

Łącznik ścienny
Wall joint

Końcówka
End cap

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Zawieszenie zwykłe typu „Y”
Simple suspension type „Y”

Zawieszenie elektryczne typu „Y” 
Electric suspension type „Y”

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

1 kpl. (2szt.) / oprawę
1 set (2 pcs.) / luminaire

1 kpl. (2szt.) / oprawę
1 set (2 pcs.) / luminaire

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

65

1x... 2x...

113

65

66 45

25

50

A
L

11

50

25

79
53

13
6

157

UWAGA: 1x... - 1 szt.; 2x... - 3szt.
NOTE:     1x... - 1 pcs.;  2x... - 3 pcs.

VIP 3F - szyna 3-fazowa
VIP 3F - 3-phase track

65

1483

1253

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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VIP G/K

86

Oprawa oświetleniowa serii VIP przeznaczona do 
montażu w suficie gipsowo-kartonowym. Od-
powiednie łączniki pozwalają na łączenie opraw  
w linii prostej jak również pod kątem prostym (L). 
W ofercie dostępne są wersje na źródła LED lub 
na pojedynczą świetlówkę T5.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Ra-
ster paraboliczny (PAR) z anodyzowanego 
polerowanego aluminium, klosz opal (OPAL)  
z poliwęglanu.
Montaż: do wpuszczenia w sufit gipsowo-kar-
tonowy G/K za pomocą uchwytów mocujących.
Akcesoria: łącznik (liniowy oraz 90°).
Zasilanie: 230 V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne 
załączanie opraw w linii, DALI (w wersji LED na 
zapytanie). Dodatkowo wersja świetlówkowa: 
regulacja 1-10V, DALI oraz wydzielenie obwodu 
zasilania modułów awaryjnych.

Lighting luminaire from the family VIP, adapted 
for mounting into plaster-cardboard ceiling. The 
appropriate joints (linear and T-joint) allow to 
connect the luminaires in a straight line or to cre-
ate the 90° angle. Light source: LED or single T5 
fluorescent tube.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard); parabolic (PAR) louver 
of anodized polished aluminum, opal diffuser 
made of polycarbonate.
Installation: into plaster-cardboard ceiling with 
appropriate mounting brackets.
Accessories: linear joint, 90° joint.
Power supply: 230 V, the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires in 
line by sections. DALI (LED version - on request). 
Also in fluorescent tube version: to apply the 
1-10V to connect a separate circuit for emergency 
modules. 

PL

ENG

FOR PLASTER  
- CARDBOARD CEILING

VIP G/K PAR

40

80

120

160

VIP G/K OPAL

W przypadku kilku opraw połączonych w linię należy zsumować długości (wymiar L) opraw i do wyniku 
dodać 10 mm np. otwór pod linię VIP 1x14W + VIP 1x54W = 583 + 1183 + 10 = 1776mm
In case of inline installation the lengths of luminaires should be summed up (L dimension) 
and 10mm should be added i.e. hole for line VIP 1x14W + VIP 1x54W = 583 + 1183 + 10 = 1776mm

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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Nowoczesna linia opraw systemowych wykonana  
z grubościennego profilu aluminiowego o wysokich 
parametrach wytrzymałościowych. Rozsył światła 
bezpośredni realizowany za pomocą płyty opa-
lizowanej. Dzięki serii dodatkowych akcesoriów 
montażowych oprawy te cechuje duża uniwer-
salność konfiguracji i prostota montażu.

Wykonanie: Profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary). Klosz opal (OPAL) 
z poliwęglanu.
Montaż: wpuszczany 
Akcesoria: Łącznik (liniowy, 90°), końcówka, 
 zawieszenia (zwykłe, elektryczne).
Zasilanie: 230V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne za-
łączanie opraw w linii,  regulację 1- 10V, DALI oraz 
wydzielenie obwodu zasilania modułów awaryj-
nych.

A modern line of system lighting luminaires 
made of thick-wall aluminum profile with high 
resistance parameters. The direct (DI) lighting 
beam can be obtained by means of opal diffuser. 
Thanks to the series of additional mounting acces-
sories the luminaires can be easily mounted and 
offer many different universal configurations.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Opal diffuser made of 
polycarbonate.
Installation: recessed
Accessories: joints (linear joint, 90°), end cap,     
suspensions (simple, electric).
Power supply: 230V; the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires 
in line by sections, to apply the 1-10V and DALI 
regulations and to connect a separate circuit for 
emergency module.

PL

ENG

Bezpośredni, tzw. bezcieniowy rozsył światła re-
alizowany za pomocą zakładkowego systemu 
świetlówek i płyty opalizowanej
Direct, shadow-free light distribution achieved by 
overlapping system of fluorescent tubes and opal 
plate

VIP G/K

B - rozstaw zawieszeń       B - suspension’s spacing

Końcówki należy zamawiać osobno / End caps should be ordered separately

40

80

120

160

VIP 
OVERLAPPING 

G/K

86

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

86

86

128

12
8

Końcówka
End cap

VIP G/K AKCESORIA

1 kpl. (2szt.) / połączenie
1 set (2 pcs.) / connection
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VIP DOUBLE

VIP DOUBLE stanowi rozszerzenie serii VIP o  bezpo-
średnim rozsyle światła. Nowoczesna forma oprawy 
doskonale wkomponowuje się w eleganckie i repre-
zentacyjne pomieszczenia typu sale konferencyjne, 
pomieszczenia biurowe i sale wykładowe . Możliwość 
łączenia oprawy w linie nadaje charakterystyczne  
i niepowtarzalne uzupełnienie aranżacji wnętrz. 
Oprawa dostępna w wersji świetlówkowej T5.
Wykonanie: Profil aluminiowy malowany elektrosta-
tycznie (w standardzie kolor szary). Raster parabolicz-
ny (PAR) z anodyzowanego, polerowanego alumi-
nium, klosz OPAL z poliwęglanu.
Montaż: zwieszany. Możliwość łączenia  
w linię - na zapytanie.
Akcesoria: zawieszenia typu Y (w komplecie)

PL

ENG

VIP Double of direct light distribution is enlarging 
the offer of VIP products. The modern form of the 
lighting luminaire blends well with the elegant 
and prestigious type of spaces like: conference 
rooms, offices and classrooms. Possibility of in-
line connection complements the characteristic 
and unique interior design. Lighting luminaire is 
available for T5 fluorescent tubes.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey color in standard). Parabolic louver (PAR) 
made of anodized, polished aluminum. Polycar-
bonate opal diffuser.
Installation: suspended. Connect the luminaires 
in a straight line - on request.
Accessories: suspensions Y (suspension included)

L

137

13
0

65

19
5

A

VIP DOUBLE PAR 2x54W
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VIP G/K IP44

VIP IP44

VIP IP44 
VIP G/K IP44

40

80

120

160

VIP G/K IP44

Oprawa oświetleniowa serii VIP o bezpośred-
nim rozsyle światła i podwyższonej szczelności.  
Wykonana z grubościennego profilu aluminiowego  
o wysokich parametrach wytrzymałościowych., przy-
stosowana do świetlówek T5. Wersja IP44 nie 
może być łączona w linię.
Oprawa przeznaczona do montażu pod gzym-
sami, pod zadaszeniem, w przejściach podziem-
nych, w łazienkach i innych pomieszczeniach 
wymagających podwyższonego stopnia szczel-
ności.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elektro-
statycznie (w standardzie kolor szary). Klosz  OPAL  
z poliwęglanu. Końcówki w komplecie.
Montaż: 
VIP IP44 - nastropowy, zwieszany. 
Łącznik sufitowy w komplecie.
VIP G/K IP44 - do wpuszczenia w sufit gipsowo-
-kartonowy G/K za pomocą uchwytów mocują-
cych (w komplecie).
Akcesoria: zawieszenia (zwykłe, elektryczne)
Zasilanie: 230 V

VIP series lighting luminaire of direct light distri-
bution and increased tightness. Made of thick-
walled aluminum profile of high endurance, suit-
able for T5 fluorescent lamps. VIP IP44 version 
cannot be combined in a lines.
Luminaire was designed for installations under 
the ledges and roofs, in the underpasses, bath-
rooms and any other places requiring increased 
degree of tightness. End caps in set.

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile (gray color as a standard). OPAL diffuser 
made of polycarbonate.
Installation:
VIP IP44 – ceiling mounted, suspended, wall 
mounted (ceiling joint included)
VIP G/K IP44 – to be mounted into gypsum card-
board ceiling (mounting bracket included)
Accessories: suspension (regular or electric)
Power supply: 230 V

PL

ENG

VIP IP44

VIP 1x VIP 2x

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

VIP OPAL DI
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VIP MINI stanowi rozszerzenie oferty VIP  
o subtelną i zminiaturyzowaną oprawę oświe-
tleniową wykonaną z profilu aluminiowego  
z bezpośrednim rozsyłem światła. Zastosowa-
no pojedynczą świetlówkę T5 lub diody LED.  
Podobnie jak w oprawie VIP dodatkowe akcesoria 
umożliwiają różnorodną konfigurację połączeń 
opraw. Współczynnik mocy: cos ϕ > 0,95.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elektro-
statycznie (w standardzie kolor szary), T5 - klosz opal 
z poliwęglanu, LED - klosz mikropryzmatyczny (MPRM)
Montaż: nastropowy, zwieszany lub ścienny. 
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°, T, X, ścienny, sufitowy); 
zawieszenia (zwykłe, elektryczne).
Zasilanie: 230V, zastosowanie 5-torowej kostki  
z szybkozłączkami pozwalającej na sekcyjne załącza-
nie opraw w linii.
T5 - regulacja DALI, 1-10V,  LED - regulacja PUSH DIMM
Nie występuje w wersji z modułem awaryjnym.

VIP MINI, a new, subtle and miniaturized light-
ing luminaire, is enlarging the offer of VIP prod-
ucts. The body made of aluminum profile, the 
direct (DI) lighting beam. Light source: single 
T5 fluorescent tube or LED chips. As in the 
case of VIP, the additional accessories allow 
various configurations of lighting luminaires.   
Power factor: cos ϕ > 0,95.

Materials: powder painted aluminum profile  
(grey colour in standard), T5 - opal diffuser made 
of polycarbonate, LED - micro prismatic diffuser 
(MPRM).
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended.
Accessories: joints (linear joint, 90°  joint, T-joint, 
cross joint, wall joint, ceiling joint); suspensions  
(simple, electric).
Power supply: 230V; the quick-release 5-pole 
connection block allows to join the luminaires 
in line by sections, T5 - DALI, 1-10V regulations,  
LED - PUSH DIMM regulations
Do not available with emergency module.

PL

ENG

VIP MINI

A

46

46

VIP MINI LED 42W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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VIP MINI AKCESORIA

Łącznik T
T joint

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik sufitowy
Ceiling joint

Łącznik ścienny
Wall joint

Końcówka
End cap

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

46

46

93

93

46

46

138

46

46

46 13
8

46

138

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

1 kpl. (2szt.) / 1 połączenie
1 set (2 pcs.) / 1 connection

1 kpl. (2szt.) / oprawę
1 set (2 pcs.) / luminaire

1 kpl. (2szt.) / oprawę
1 set (2 pcs.) / luminaire

UWAGA: 1x... - 1 szt.; 
NOTE:     1x... - 1 pcs.;  

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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VIP MINI KINKIET

A

46
92

L

46

55

VIP MINI KINKIET to zminiaturyzowana oprawa 
oświetleniowa do montażu naściennego uzupeł-
niająca rodzinę VIP. Wykonany z profilu alumi-
niowego VIP MINI KINKIET stanowi dodatkowe 
oświetlenie dekoracyjno-akcentujące. Dostępne 
są dwa rodzaje źródeł światła: energooszczędne 
świetlówki T5 oraz nowoczesne diody LED.

Wykonanie: Profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). 
Klosz OPAL.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

VIP MINI BRACKET is a miniaturized lighting lu-
minaire designed for wall mounting, comple-
menting VIP series. Made of aluminum profile VIP 
MINI BRACKET is an additional decorative and 
accenting lighting luminaire perfect for subtle 
lighting. Two versions are available: with energy 
efficient T5 lamp and modern LED diodes.

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile (gray color in standard). OPAL diffuser.
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

VIP MINI KINKIET 
1x24W

VIP MINI KINKIET 
19W LED
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VIP KINKIET

Oprawa kinkietowa należąca do grupy opraw 
VIP, wykonana z profilu aluminiowego o subtel-
nej formie stanowi uzupełnienie opraw serii VIP. 
Oprawa sprawdza się jako dodatkowe oświe-
tlenie dekoracyjno-akcentujące. Często wyko-
rzystywana w salach konferencyjnych, holach 
windowych, pomieszczeniach biurowych oraz  
w ciągach komunikacyjnych.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Klosz 
opal (OPAL) z poliwęglanu.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230 V

A wall lighting, subtle form luminaire from the 
family VIP made of aluminum profile to complete 
the series of the luminaires VIP (for single fluores-
cent tube). Perfect as additional, decorative and 
accent lighting. Frequently used in conference 
rooms, lift lobbies, offices, and in passageways.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour as standard); Opal diffuser of poly-
carbonate.
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

O18

665

28

28

O6  

74

VIP KINKIET 
1x24W
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VIP 
KINKIET IP44
BRACKET IP44

100

155

92

46
46

L

VIP KINKIET IP44 stanowi rozszerzenie ofer-
ty VIP o subtelną i zminiaturyzowaną oprawę 
oświetleniową wykonaną z profilu aluminiowe-
go o bezpośrednim rozsyle światła. Zastosowa-
no pojedynczą, energooszczędną świetlówkę 
T5 lub diody LED.  Oprawę oświetleniową VIP 
KINKIET IP44 zaprojektowano jako naścien-
ne oświetlenie akcentujące do zastosowania  
w łazienkach, jak  również w korytarzach i salach 
konferencyjnych.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary), klosz 
OPAL z poliwęglanu.
Montaż: ścienny
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

VIP BRACKET IP44 is a subtle and minimalistic ex-
tension of VIP system made of aluminum profile 
and direct light distribution. Available with varia-
tion of single, energy-saving T5 lamps or LED 
light sources.
VIP BRACKET IP44 was designed as an  
accenting wall luminaire for use in bathrooms, 
corridors and conference rooms.

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile (standard gray), OPAL polycarbonate dif-
fuser.
Installation: wall mounted
Power: 230 V

VIP KINKIET IP44 1x24W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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VELO
SZEROKI ZAKRES  
ZASTOSOWAŃ
WIDER RANGE  
OF APPLICATIONS

SPOSÓB MONTAŻU: 
• ZWIESZANY, 
• NATYNKOWY, 
• SYSTEMOWY, 
• NOROŻNIKOWY
DIFFERENT WAYS  
OF INSTALLATIONS:
• SUSPENDED, 
• SURFACE MOUNTED, 
• INLINE INSTALLATION, 
• INTO THE CORNERS

SOLIDNA, ALUMINIOWA 
OBUDOWA
SOLID ALUMINUM  
HOUSING

WYSOKI KOMFORT 
WIZUALNY
HIGH VISUAL COMFORT

PROSTY MONTAŻ 
EASY INSTALLATION 
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VELO

VELO

Nowa wersja zyskującej dużą popularność oprawy 
Velo wykonana w wersji na lampy T5 oraz LED. Zosta-
ła stworzona z subtelnego profilu aluminiowego oraz 
umożliwiono jej łączenie w linie oraz zwieszanie. Dzięki 
swojemu kształtowi jest doskonałym rozwiązaniem do 
instalacji w narożach, a tym samym oświetlania kory-
tarzy, klatek schodowych oraz innych miejsc o ograni-
czonej przestrzeni.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elektro-
statycznie (w standardzie kolor szary), klosz mikro-
pryzmatyczny (MPRM) z PMMA lub klosz opal (OPAL)  
z poliwęglanu. Okablowanie przelotowe na zapytanie.
Montaż: nastropowy, zwieszany
Akcesoria: zawieszenia (zwykłe, elektryczne),
łącznik liniowy
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

New version of very popular Velo luminaire made 
for T5 lamps and LEDs. Modification has been 
made with subtle aluminum profile instead of 
steel sheets and with adding the possibility for 
inline installation. Thanks to its shape Velo fits 
perfectly in corners and thus is great for illumina-
tion in corridors, staircases and other places with 
limited space. 

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile (standard color: grey), microprismatic 
diffuser (MPRM) made of PMMA or opal diffuser 
(OPAL) made of polycarbonate. Through wiring 
on request
Installation: surface mounted, suspended
Accessories: suspension (simple, electric),  
linear joint
Power supply: 230 V

VELO OPAL

B

L101

64

Oprawa przystosowana do montażu w narożnikach
Luminaire for installation in corners

Wymiar B dla wersji nastropowej / Dimension B for ceiling mounted version

AKCESORIA
Końcówka
End cap

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

101
64

1 kpl. (2szt.) / połączenie
1 set (2 pcs.) / connection

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości 
w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table 
can change. Current data are always available on our website
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System opraw oświetleniowych o bezpośred-
nim i bezpośrednio - pośrednim rozsyle świa-
tła. Oprawa wykonana z profilu aluminiowego 
na świetlówki T5. Charakteryzuje się łatwością 
łączenia ze sobą modułów świetlówkowych  
z halogenowymi i ledowymi z całej serii TRACK 
przy pomocy łączników liniowych i kątowych.
W celu połączenia oprawy pod kątem 90° należy 
zastosować odpowiedni moduł TRACK SPOT.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary).  
Do wyboru: raster paraboliczny (PAR) z anodyzo-
wanego � polerowanego aluminium, klosz OPAL 
lub klosz mikropryzmatyczny.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°); zawieszenia 
(zwykłe, elektryczne)
Zasilanie: 230V

An elegant and modern system lighting luminaire 
with the direct (DI) and direct-indirect (DI-IN) 
lighting beam. The luminaire is made of alumi-
num profile, adapted for T5 fluorescent tubes. 
The construction allows an easy connection of 
different modules (for fluorescent tubes, halogen 
lamps and LED) from the whole series TRACK by 
means of linear and 90° joints. To connect lu-
minaires at the angle of the 90° suitable TRACK 
SPOT module is necessary.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Parabolic (PAR) louver 
of anodized polished aluminum or OPAL and 
MPRM (micro prismatic) diffuser.
Installation: suspended
Accessories: - linear joint, 90° joint; suspensions 
(simple, electric)
Power supply: 230V

PL

ENG

TRACK

A

S

L 

100

200

300

400

500

TRACK PAR DI-IN

B
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TRACK SPOT

Nowoczesny Spot z niskonapięciowymi źródła-
mi halogenowymi należący do systemu opraw 
oświetlniowych TRACK. Możliwość łączenia  
z pozostałą grupą opraw TRACK i TRACK LED.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Możli-
wość regulacji spotów w dwóch płaszczyznach. 
Montaż: zwieszany.
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°); zawieszenia 
(zwykłe, elektryczne) 
Zasilanie: 230 V

A modern spot light from TRACK luminaires sys-
tem with low voltage halogen light sources. The 
luminaire offers the possibility of connection with 
the rest of the TRACK and TRACK LED range.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Two-axis adjustable 
spots. 
Istallation: suspended
Accessories: linear joint, 90° joint; suspensions 
(simple, electric)
Power supply: 230 V

PL

ENG

B

A

8822

24
3

L

244

46

TRACK SPOT 1x75W 6° TRACK SPOT 1x75W 24°
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TRACK AKCESORIA

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Łącznik liniowy
Linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

90
70

53

20

50

11

8 20

90

70

5311

8 20

Zawieszenie zwykłe typu „Y”
Simple suspension type „Y”

Zawieszenie elektryczne typu „Y” 
Electric suspension type „Y”

Wyłącznik cięgłowy
Pulled switch

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

1 kpl. (2szt.) / połączenie
1 set (2 pcs.) / connection

1 kpl. (3szt.) / połączenie
1 set (3 pcs.) / connection

Schemat łączenia linii TRACK
Scheme of connection in line for TRACK

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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TRACK SQUARE

TRACK SQUARE 6x39W

TRACK SQUARE stanowi rozszerzenie serii opraw 
TRACK wykonanych z profilu aluminiowego  
o bezpośrednim rozsyle światła. Oprawa wy-
stępuje w wersji zwieszanej, gdzie możliwość 
wyboru wielkości boków obudowy otwiera wa-
chlarz możliwości przy aranżacji wnętrz. TRACK 
SQUARE występuje w wersji świetlówkowej T5  
z płytą opalizowaną lub mikropryzmatyczną.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). 
Do wyboru: klosz OPAL lub klosz mikropryzma-
tyczny (MPRM).
Montaż: zwieszany (zawieszenia w komplecie)
Zasilanie: 230 V

TRACK SQUARE having direct light distribution is 
enlarging the offer of Track series made of alu-
minum profile. Pendant version is giving possibil-
ity of choosing the size of the body and opens  
a range of possibilities for interior design.
TRACK SQUARE is available for T5 fluorescent 
tubes, designed with opal or micro prismatic dif-
fuser. 

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey color in standard)
OPAL or MICRO PRISMATIC diffuser (MPRM)
Installation:  suspended (suspension kit in a set)
Power supply: 230 V

PL

ENG
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TRACK KINKIET

BRACKET

Kinkiet przyścienny na źródła halogenowe nale-
żący do grupy opraw TRACK. Charakteryzuje się 
możliwością doboru mocy halogenowych źródeł 
światła do potrzeb pomieszczenia.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Możli-
wość regulacji spotów w dwóch płaszczyznach. 
Montaż: przyścienny
Zasilanie: 230 V

A wall lighting TRACK KINKIET for halogen light 
sources from the family TRACK. The luminaire of-
fers the possibility to adapt the power of halogen 
light sources according to need.

Materials: powder painted aluminum profile  
(grey colour in standard). Two-axis adjustable  
spots. 
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

TRACK KINKIET

244

46

TRACK 1x

TRACK 1x

TRACK 2x

TRACK 2x

TRACK 3x

TRACK 3x

100

23

150

23

300

150

23

TRACK 4x

TRACK 4x

450

150

23

TRACK KINKIET UP

TRACK KINKIET

30

2931

150
450

31

150
300

30

29

150 30

2931

31

100

29

30

134
192

4654

L

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW
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TRACK PRO LED

Elegancki i nowoczesny system oświetleniowy  
o bezpośrednim rozsyle światła. Oprawa wyko- 
nana z profilu aluminiowego wyposażona  
w diody LED renomowanego producenta.  
Współczynnik mocy cos ϕ > 0,95. Charaktery- 
zuje się łatwością łączenia ze sobą modułów 
świetlówkowych z halogenowymi i ledowymi  
z całej serii TRACK przy pomocy łączników  
liniowych  i kątowych. W celu połączenia oprawy   
pod kątem 90° należy zastosować odpowiedni 
moduł TRACK SPOT.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Klosz 
mikropryzmatyczny.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°); zawieszenia 
(zwykłe, elektryczne)
Zasilanie: 230V

An elegant and modern system lighting luminaire 
with the direct lighting beam. The luminaire is 
made of aluminum profile, chip LED of renown 
producers. Power factor cos ϕ > 0,95. The con-
struction allows an easy connection of different 
modules (for fluorescent tubes, halogen lamps 
and LED) from the whole series TRACK by means 
of linear and 90° joints. To connect luminaires at 
the angle of the 90° suitable TRACK SPOT module 
is necessary.

Materials: powder painted aluminum profile 
(grey colour in standard). Micro prismatic diffuser
Installation: suspended
Accessories: - linear joint, 90° joint; suspensions 
(simple, electric)
Power supply: 230V

PL

ENG

TRACK PRO LED 47 W 

A

B S

L 

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website



36
OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

POP II  

PÓŁKA
LIGHTING SHELF

Oprawa w formie kinkietu stanowi doskonałe 
uzupełnienie opraw z rodziny POP. Poza walo-
rami estetyczno-oświetleniowymi spełnia rolę  
półki ściennej o obciążalności do 5 kg.

Wykonanie: obudowa z profilu aluminiowego 
malowanego elektrostatycznie (w standardzie 
kolor szary). Klosz mleczny z PMMA.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230 V

Ligting luminaire in the form of bracket. Perfect 
complement to the POP series. In addition to 
lighting and esthetic qualities the luminaire can 
be used as a wall-mounted shelf with up to 5 kg 
load.

Materials: powder painted, grey aluminum pro-
file;  opal (PMMA) diffuser
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

A
B

45

B

C
72 

45

100

1 x ... 2 x ...

220

POP PÓŁKA 2x54W
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INTERIOR LUMINAIRES

POP II

Zwieszany 
SUSPENDED VERSION

Płaska oprawa o delikatnej formie, ramka wyko-
nana z aluminium, przystosowana do zwieszania
za pomocą regulowanych linek stalowych.

Wykonanie: obudowa z profilu aluminiowego   
malowanego elektrostatycznie (w standardzie   
kolor szary). Klosz mleczny z PMMA.
Montaż: zwieszany (zawieszenia w kpl.).
Zasilanie: 230 V

A slim lighting luminaire with delicate form de-
signed for suspension on adjustable steel wires.
 
Materials: powder painted, grey aluminum body 
and frame;  opal (PMMA) diffuser.
Installation: suspended (suspension included)
Power supply: 230 V

PL

ENG

H

POP II 2x39W

L

B

AS

D

C

DI-IN
DI-IN
DI
DI

ROZSYŁ
DISTRIBUTION
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INTERIOR LUMINAIRES

POP II 

NASTROPOWY 
CEILING VERSION

Płaska oprawa o delikatnej formie, ramka wyko-
nana z aluminium, przystosowana do montażu 
nastropowego. Jako źródła światła zastosowano 
świetlówki T5 oraz diody LED renomowanych 
producentów. Wysokiej jakości zasilacze zapew-
niają współczynnik mocy cos ϕ = 0,95.

Wykonanie: obudowa z profilu aluminiowego 
malowanego elektrostatycznie (w standardzie 
kolor szary). Klosz OPAL z PMMA
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Slim luminaire of delicate form with a frame made 
of aluminum, designed for ceiling mounting.
Available in versions for T5 fluorescent lamps 
and LED of reputable manufacturers. High qual-
ity power supplier provide power factor of  
cos ϕ = 0,95.

Materials: electrostatically painted aluminum 
housing (standard color - grey), PMMA OPAL dif-
fuser
Installation: ceiling mounted
Power supply: 230 V

PL
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H

L

B

AS

D

C

POP II 2x39W POP II LED 50W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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PRESTO

Funkcjonalna oprawa systemowa wykonana  
z blachy stalowej na świetlówkę T5. Możliwość 
wyboru jednego z dwóch wydajnych układów 
optycznych oraz jednego z dwóch możliwych 
sposobów rozsyłu światła. Łączenie opraw w linie 
świetlne umożliwiają dostarczane w komplecie 
łączniki liniowe. Oprawa może być dodatkowo 
uzupełniona o spoty, na niskonapięciowe źródła 
halogenowe lub LED.

Wykonanie: profil z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary). 
Raster paraboliczny (PAR) z anodyzowanego 
polerowanego aluminium, klosz opal (OPAL)  
z poliwęglanu.
Montaż: zwieszany  
Zasilanie: 230V

A functional system lighting luminaire made of 
steel sheet for T5 fluorescent tubes. Possibility to 
choose one of two efficient optical systems and 
one of two lighting beams. Thanks to the linear 
joints (in the set) the luminaire can be easily con-
nected in line. The luminaire can be completed 
with spot lights for low voltage halogen lor LED 
ight sources.

Materials: powder painted steel sheet profile 
(grey colour in standard). Parabolic (PAR) louver 
of anodized polished aluminum, opal diffuser of 
polycarbonate.
Installation: suspended
Power supply: 230V

PL

ENG

F

54

A

B

C

D

L

S

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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PRESTO AKCESORIA

14
2

119 64

75

25

16
0

152

21
6

194 64

75

25

23
4

228

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Transformator i źródło światła w komplecie
Transformator and light source included

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

SPOT PRESTO 1x...
SPOT LIGHT 1x...

SPOT PRESTO 2x...
SPOT LIGHT 2x...

Zawieszenie zwykłe typu „Y”
Simple suspension type „Y”

Zawieszenie elektryczne typu „Y” 
Electric suspension type „Y”

SPOT LED PRESTO 2x...
SPOT LED LIGHT 2x...

Transformator i źródło światła w komplecie
Transformator and light source included

228

26
5

6748
24

5

194

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

Łącznik 90° 
90° joint

1x = 152
2x = 228

1x
 =

 1
52

2x
 =

 2
28

25
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PRESTO NT

SURFACE MOUNTED
A

B C

14

L

S

54

Oprawa serii PRESTO do montażu natynkowego  
o bezpośrednim rozsyle światła. Możliwość 
wyboru spośród dwóch wydajnych układów 
optycznych. Łączenie opraw w linie świetlne 
umożliwiają dostarczane w komplecie łączniki 
liniowe. Oprawa może być dodatkowo uzupeł- 
niona o spoty na niskonapięciowe źródła halo-
genowe lub LED.

Wykonanie: profil z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary). 
Raster paraboliczny (PAR) z anodyzowanego  
polerowanego aluminium, klosz opal (OPAL)  
z poliwęglanu.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230V

A lighting luminaire PRESTO N/T (surface mount-
ed) with the direct (DI) lighting beam offers two 
efficient optical systems available. Thanks to the 
linear joints (in the set) the luminaire can be eas-
ily connected in line. The luminaire can be com-
pleted with spot lights for low voltage halogen or 
LED light sources. 

Materials: powder painted steel sheet profile 
(grey colour in standard). Parabolic (PAR) louver 
of anodized polished  aluminum, opal diffuser of 
polycarbonate.
Installation: surface mounted
Power supply: 230V

PL

ENG

Dystans 1x..., 2x...
Spacing sleeve 1x..., 2x...

AKCESORIA

Dystanse należy stosować przy połączeniu oprawy 
PRESTO NT z oprawą PRESTO SPOT
Spacing sleeves should be used while connecting  
PRESTO NT with PRESTO SPOT luminaires
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PRESTO AS

PRESTO AS NT

Funkcjonalna oprawa systemowa o asymetrycznym 
rozsyle strumienia świetlnego zaprojektowana 
dla świetlówek T5. PRESTO AS idealnie nadaje się 
do oświetlenia półek sklepowych i tablic szkol-
nych. Jest uzupełnieniem serii opraw PRESTO.

Wykonanie: Profil z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary). Od-
błyśnik asymetryczny z anodyzowanego polero-
wanego aluminium.
Akcesoria: zawieszenia zwykłe, elektryczne (tylko 
dla PRESTO AS). 
Uwaga: nie przewidziano współpracy z wersjami SPOT. 
Montaż: zwieszany (natynkowy dla wersji NT)
Zasilanie: 230 V

W = 152  mm

W = 152  mm

Highly functional luminaire from Presto system 
of asymmetric light distribution designed for T5 
lamps. Presto AS perfectly fits for shop shelves 
and exhibition spaces. It complies in every way 
with Presto family of products.

Materials: electrostatically painted steel sheets 
profile (standard color: grey), asymmetric reflec-
tor of polished and anodized aluminum
Accessories: simple suspension, electric suspen-
sion (Presto AS only)
Caution: this product is not designed to work 
with a Presto Spot
Installation: suspended, ceiling mounted
Power supply: 230 V

szerokość / width

szerokość / width

PL

ENG

L

W

H

PRESTO AS

W = 228  mm

W = 228  mm

szerokość / width

szerokość / width

W = 152  mm

W = 152  mm

szerokość / width

szerokość / width

W = 228  mm

W = 228  mm

szerokość / width

szerokość / width
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VEGA

Oprawa systemowa o uniwersalnym charakterze 
stylistycznym wykonana z profilu aluminiowego 
na źródła światła T8. Oprawa realizuje dwa  
sposoby rozsyłu światła bezpośredni i bezpośred-
nio-pośredni Rozbudowana gama akcesoriów 
daje duże możliwości łączenia opraw w złożone 
systemy świetlne.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany 
elektrostatycznie (w standardzie kolor biały). 
Raster paraboliczny (PAR) z anodyzowanego 
polerowanego aluminium, klosz opal (OPAL)  
z PMMA, raster lamelkowy biały i metalizowany  
z PC. 
Montaż: nastropowy, zwieszany, naścienny
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°, elastyczny, T, X, 
sufitowy, uniwersalny pojedynczy i podwójny); 
zawieszenia (zwykłe, elektryczne).

A system lighting luminaire with universal shape 
made of aluminum profile for T8 fluorescent 
tubes. The luminaire offers two lighting beams: 
direct and direct-indirect. The wide range of ac-
cessories gives many possibilities to connect the 
luminaires in complexe lighting system.

Materials: powder painted aluminum profile 
(white colour in standard). Parabolic (PAR) lou-
ver of anodized polished aluminum, opal diffuser 
made of PMMA, white lamelle louver and metal-
lic louver (both of polycarbonate). LInstallation: 
surface mounted, wall mounted or suspended.
Accessories: linear joint, 90° joint, flexible joint, 
T-joint, cross joint, ceiling joint, universal/double 
universal joint; suspensions  (simple, electric).

PL

ENG

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor
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VEGA T5

Oprawa systemowa z aluminium na źródła T5 
o bezpośrednim rozsyle światła. Różnorodność 
akcesoriów (wspólnych z VEGĄ T8) daje duże 
możliwości łączenia opraw w złożone systemy 
świetlne.

A system lighting luminaire made of aluminum 
for T5 fluorescent tubes with the direct (DI) light-
ing beam. The variety of accessories (the same as 
for VEGA T8) gives many possibilities to connect 
the luminaires in complexe lighting luminaires.

PL

ENG

AKCESORIA
Raster lamelkowy biały T5
White lamelle louver T5

Raster metalizowany T5
Metalic louver T5

Raster paraboliczny T5
Parabolic louver T5

Klosz T5
Opal diffuser T5

VEGA T5
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Moduł pusty
Empty module

Moduł głośnikowy
Speaker module

Łącznik liniowy
Linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

Łącznik T
T joint

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

VEGA AKCESORIA

Potrzeba zamówić 2 szt. / oprawę 
Need to order 2 pcs. / luminaire

Schemat łączenia linii VEGA
Scheme of connection in line for VEGA
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VEGA AKCESORIA

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik elastyczny
Flexible joint

Łącznik sufitowy
Celling joint

Łącznik uniwersalny
Universal joint

Wspornik poziomy
Horizontal bracket

Łącznik uniwersalny podwójny
Double universal joint

Końcówka
End cap

Klosz T8
Opal diffuser T8

* Zastosowanie łącznika sufitowego tylko do oprawy
   System Vega bezpośredni
* Celling joint only for DI version

2 szt. / oprawę
2 pcs. / luminaire

Raster lamelkowy biały T8
White lamelle louver T8
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VEGA AKCESORIA

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Raster paraboliczny T8
Parabolic louver T8

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Łącznik ścienny ukośny
Electric suspension

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Łącznik ścienny pionowy
Vertical wall joint

Raster metalizowany T8
Metalic louver T8

VEGA 300

KINKIET

AKCESORIA

Oprawy VEGA 300 w innych kolorach dostępne na zapytanie
Other colours VEGA 300 - on request

BRACKET
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BETA

Seria opraw systemowych z profilu aluminio-
wego. Rozsył światła bezpośredni. Pojedyncze 
źródła światła typu T8 i T5. W celu różnorodnej 
konfiguracji opraw należy dobrać odpowiednie 
akcesoria.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały). Raster 
lamelkowy biały i metalizowany z PC, klosz opal 
z PMMA.
Montaż: nastropowy, zwieszany, naścienny  
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°, elastyczny, T, X, 
sufitowy, uniwersalny pojedynczy i podwójny); 
zawieszenia (zwykłe, elektryczne).

A series of system lighting luminaires of alumi-
num profile with the direct (DI) lighting beam, 
designed for single T8 and T5 light sources. The 
appropriate accessories give various cofiguration 
possibilities.

Materials: powder painted aluminum profile 
(white colour in standard). White lamelle louver 
and metallic louver (both of polycarbonate), opal 
diffuser of PMMA.
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended
Accessories: linear joint, 90° joint, flexible joint, 
T-joint, cross joint, ceiling joint, universal/double 
universal joint; suspensions (simple, electric).

PL

ENG

70

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

BETA 1x58W KLOSZ BETA 1x58W RASTER
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Łącznik T
T joint

BETA AKCESORIA

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik elastyczny
Flexible joint

Łącznik sufitowy
Ceiling joint

1 szt. / oprawę 
1 pcs. / luminaire

2 szt. / oprawę 
2 pcs. / luminaire

Moduł pusty
Empty module

Łącznik liniowy
Linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint
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BETA AKCESORIA

Łącznik uniwersalny
Universal joint

Łącznik uniwersalny podwójny
Double universal joint

Końcówka
End cap

Raster lamelkowy biały
White lamelle louver

Klosz
Opal diffuser

Raster metalizowany
Metalic louver

11W - 1szt.
18W - 2szt.
30W - 3szt.
36W - 4szt.
58W - 5szt.

11W - 1szt.
18W - 2szt.
30W - 3szt.
36W - 4szt.
58W - 5szt.

14/24W - 2szt.
21/39W - 3szt.
28/54W - 4szt.
35/49/80W - 5szt.

14/24W - 2szt.
21/39W - 3szt.
28/54W - 4szt.
35/49/80W - 5szt.

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m
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LIGHTING SYSTEMS

DELTA

Seria opraw systemowych z profilu aluminio-
wego. Rozsył światła bezpośredni. Pojedyncze 
źródła światła typu T8. W celu różnorodnej konfi-
guracji opraw należy dobrać odpowiednie akce-
soria.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały). Raster 
lamelkowy biały i metalizowany z PC, klosz opal 
z PMMA.
Montaż: nastropowy, zwieszany, naścienny  
Akcesoria: łącznik (liniowy, 90°, elastyczny, T, X, 
sufitowy, uniwersalny pojedynczy i podwójny); 
zawieszenia (zwykłe, elektryczne).

A series of system lighting luminaires of alumi-
num profile with the direct (DI) lighting beam, 
designed for single T8 light sources. The appro-
priate accessories give various cofiguration pos-
sibilities.

Materials: powder painted aluminum profile 
(white colour in standard). White lamelle louver 
and metallic louver (both of polycarbonate), opal 
diffuser of PMMA.
Installation: surface mounted, wall mounted or 
suspended
Accessories: linear joint, 90° joint, flexible joint, 
T-joint, cross joint, ceiling joint, universal/double 
universal joint; suspensions (simple, electric).

PL
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

Oprawy DELTA IN (rozsył pośredni) dostępne na zapytanie
DELTA IN (indirect) - on request

DELTA 2x36W KLOSZ DELTA 2x36W RASTER
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DELTA AKCESORIA

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

Łącznik 90° 
90° joint

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik sufitowy
Ceiling joint

Łącznik T
T joint

Moduł pusty 
Empty module

Potrzeba zamówić 2 szt. / oprawę 
Need to order 2 pcs. / luminaire

2 szt. / oprawę 
2 pcs. / luminaire

Schemat łączenia linii DELTA
Scheme of connection in line for DELTA
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D
E
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DELTA AKCESORIA

Łącznik uniwersalny
Universal joint

Łącznik uniwersalny podwójny
Double universal joint

Końcówka
End cap

Raster lamelkowy biały
White lamelle louver

Klosz
Opal diffuser

Raster metalizowany
Metalic louver

18W - 2szt.
36W - 4szt.
58W - 5szt.

18W - 2szt.
36W - 4szt.
58W - 5szt.

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m
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PROJEKTORY  
I SZYNOPRZEWODY

Seria nowoczesnych i kompaktowych projek-
torów, montowanych do szynoprzewodów lub 
sufitów. Idealna do oświetlania eleganckich skle-
pów, witryn, ekspozycji, galerii. Znajduje swoje 
zastosowanie wszędzie tam gdzie liczą się naj-
wyższe parametry jakościowe oświetlenia i este-
tyka zastosowanych opraw.

A series of modern and compact floodlights, 
mounted to electrical track or ceiling. Ideal for 
illumination of elegant stores, shop windows, 
exhibitions, galleries. Can be applied wherever 
count the highest light parameters and the best 
luminaire esthetics.

PL

ENG

INTERIOR FLOODLIGHTS 
AND ELECTRICAL TRACKS
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SENTRO LED

Niewielkich rozmiarów projektor w formie sześcianu 
z pojedynczym modułem LED. Prosty design, wysokie 
parametry świetlne oraz możliwość aplikacji dowol-
nego koloru obudowy pozwolą dostosować go do  
wnętrza każdego sklepu czy galerii. Możliwość regulacji 
w dwóch płaszczyznach, dostępny w wersji do szyno-
przewodu.

Wykonanie: obudowa z blachy aluminiowej 
 malowanej elektrostatycznie, odbłyśnik aluminiowy, 
szyba hartowana
Montaż: do szynoprzewodu
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Projector in the form of a small size cube with 
a single LED module. Simple design, high perfor-
mance and possibility of application of any color 
will allow to adapt it to any shop or gallery inte-
rior. Adjustable in two axis, available for electrical 
track.

Materials: powder painted housing made of gal-
vanized aluminium sheets, aluminum reflector, 
tempered glass
Installation: for electrical track
Power supply: 230 V

H

L

E

W

D

SENTRO LED

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website

SENTRO LED SPECIAL

50°30°20°

50°
30°
20°
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NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW
Regulowany w dwóch płaszczyznach projektor  
o niewielkich rozmiarach na źródła LED. 

Wykonanie: korpus aluminiowy malowany  elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Odbły-
śnik aluminiowy, szyba przezroczysta, hartowana 
(tylko dla wersji 13W). 
Montaż: do szynoprzewodu lub sufitu
Zasilanie: 230 V
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RAY LED

RAY LED na szynoprzewód
RAY LED with 3-phase adapter

Two axis adjustable floodlight of small size for 
LED light sources. The diversity of light sources 
allows the selection of suitable light distribution.

Materials: powder painted grey aluminum body,
aluminum reflector, tempered clear glass (only for 13W)
Installation: for electrical track and ceiling mon-
tage
Power supply: 230 V

REY II LED

RAY LED 12WRAY LED 13W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą 
ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website
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WSPÓŁCZYNNIK ODDAWANIA BARW Ra (CRI)
COLOUR RENDERING INDEX

TEMPERATURA
BARWOWA

COLOUR TEMPERATURE

1750 K

2700 K

4000 K

2700 K

Regulowany w dwóch płaszczyznach projektor  
o niewielkich rozmiarach na źródła LED. Wersje 
specjalne przystosowanie do oświetlania żywno-
ści i odzieży. 

Wykonanie: korpus aluminiowy malowany  elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Odbły-
śnik aluminiowy, szyba przezroczysta, hartowana 
Montaż: do szynoprzewodu lub sufitu
Zasilanie: 230 V

PL
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RAY LED SPECIAL

RAY LED na szynoprzewód
RAY LED with 3-phase adapter

Two axis adjustable floodlight of small size for 
LED light sources. The diversity of light sources 
allows the selection of suitable light distribution. 
Special versions for illumination food and cloth-
ing.

Materials: powder painted grey aluminum body,
aluminum reflector, tempered clear glass
Installation: for electrical trackand ceiling montage
Power supply: 230 V

REY LED

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą 
ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website

50°30°20°

CRI 80
PIECZYWO I MIĘSO    BREAD AND MEAT

CRI 95
GALERIE SZTUKI I MUZEA    ART GALLERY AND MUSEUMS

CRI 90
WARZYWA, RYBY, ODZIEŻ    VEGETABLES, FISH, CLOTHING

50°
30°
20°
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Regulowany w dwóch płaszczyznach projektor 
o niewielkich rozmiarach na źródła halogenowe, 
metalohalogenkowe. Różnorodność źródeł 
umożliwia dobór odpowiedniego rozsyłu światła.

Wykonanie: korpus aluminiowy malowany  elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Odbły-
śnik aluminiowy, szyba przezroczysta, hartowana 
(dla wersji HCI-T/HQI-T/G12). 
Montaż: do szynoprzewodu lub sufitu
Zasilanie: 230 V

 

PL
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RAY

500

1000

1500

2000

HCI-R111/GX8,5/

Two axis adjustable floodlight of small size for 
halogen, metal halide. The diversity of light 
sources allows the selection of suitable light dis-
tribution.

Materials: powder painted grey aluminum body,
aluminum reflector, tempered clear glass (only for 
HCI-T/HQI-T/G12 versions).
Installation: for electrical track and ceiling montage
Power supply: 230 V

RAY na szynoprzewód
RAY with 3-phase adapter
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MINIKEP

Elegancka, wyszukana oprawa MINIKEP, zapro-
jektowana z myślą o źródłach światła LED, wy-
tycza nowe standardy dla projektorów. Idealnie  
adaptuje się do każdego rodzaju otoczenia  
i wyposażenia. Dzięki specjalnie wyprofilowa-
nej tylnej części obudowy doskonale odprowa-
dza ciepło wygenerowane przez źródło światła.  
Zakres pracy  względem osi pionowej i poziomej 
wynosi 350°.

Wykonanie: korpus z aluminium odlewanego  
ciśnieniowo, lakierowanego poliestrem. Odbły-
śniki z poliwęglanu z wykończeniem lustrzanym.
Montaż: do szynoprzewodu 3 fazowego
Zasilanie: 230 V

Elegant and innovative, designed especially for 
LED light sources, KEP luminaire sets a new stan-
dards in projectors class. It ideally adapts to every 
type of environment and equipment. Specially 
shaped luminaire’s body allow high heat dissipa-
tion and adjustment of luminaire’s position by 
350° both vertically and horizontally.

Materials: body and component compartment in 
polyester painted die-cast aluminum. Reflectors 
in polycarbonate with mirror finish.
Installation: for 3-phase electrical track
Power supply: 230 V

PL

ENG

21
3

21
3

30 130
160

LED

MINI KEP

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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KEP 3000

KEP

PL

ENG

Elegancka, wyszukana oprawa KEP, zaprojek-
towana z myślą o źródłach światła LED, wyty-
cza nowe standardy dla projektorów. Idealnie  
adaptuje się do każdego rodzaju otoczenia  
i wyposażenia. Dzięki specjalnie wyprofilowa-
nej tylnej części obudowy doskonale odprowa-
dza ciepło wygenerowane przez źródło światła.  
Zakres pracy  względem osi pionowej i poziomej 
wynosi 350°.

Wykonanie: korpus z aluminium odlewanego  
ciśnieniowo, lakierowanego poliestrem. Odbły-
śniki z poliwęglanu z wykończeniem lustrzanym.
Montaż: naścienny, nastropowy, do szyno-  
przewodu
Akcesoria: odbłyśniki do regulacji kąta rozsyłu
Zasilanie: 230 V

Elegant and innovative, designed especially for 
LED light sources, KEP luminaire sets a new stan-
dards in projectors class. It ideally adapts to every 
type of environment and equipment. Specially 
shaped luminaire’s body allow high heat dissipa-
tion and adjustment of luminaire’s position by 
350° both vertically and horizontally.

Materials: body and component compartment in 
polyester painted die-cast aluminum. Reflectors 
in polycarbonate with mirror finish.
Installation: for electrical track, wall mounting, 
ceiling mounting
Accessories: reflector for beam angle regulation
Power supply: 230 V

Odbłyśniki
Reflectors

LED

AKCESORIA

KEP FORTIMO KEP 5000

219

40
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0
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219

40

28
4
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0
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108
61

30
5

KEP 5000

74

40

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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KYCLOS
LED

213

40

25
0 20

7

108
65

26
8

120

64

12637

88

56

*

MINI KYCLOS

KYCLOS COMPACT

KYCLOS POWER

KYCLOS

18038
12

5

65
150

12
0
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Kyclos to nowoczesny projektor LED do szyno- 
przewodów. Charakteryzuje się innowacyjnym 
systemem pasywnego odprowadzania ciepła, 
delikatnością stylu i wysoką sprawnością. Idealny 
do oświetlenia sklepów, wystaw, galerii sztuki. 

Wykonanie: odlew aluminiowy malowany farbą 
poliestrowo - epoksydową. Przód oprawy  
wykonany z przezroczystego lub malowanego  
poliwęglanu. Metalizowany odbłyśnik z materiału 
termoplastycznego.
Montaż: do szynoprzewodu 3-fazowego, 
wersja z bazą na zapytanie
Akcesoria: odbłyśniki do regulacji kąta rozsyłu
Zasilanie: 230 V 

Kyclos is a modern LED floodlight for electrical tracks.  
It’s characteristic for its innovative, passive heat 
removal system, the delicacy of style and high  
efficiency. Perfect for lighting of shops, exhibi-
tions and art galleries.

Materials: epoxy-polyester painted die-cast alu-
minum. Front made of transparent or painted 
polycarbonate. Metalized reflector made of ther-
mo plastic material
Installation: to electrical tracks, on a base  
version - on request 
Accessories: reflector for beam angle regulation
Power supply: 230 V

KYCLOS 51W 60° KYCLOS 39W 28°

Odbłyśniki
Reflectors

AKCESORIA

160277

29
2 19

6

74

40

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY OWALNY

Szynoprzewody 3 fazowe owalne do zasilenia 
opraw wyposażonych w adaptory. 

Trzy niezależne obwody o długotrwałej obciążal-
ności prądowej 16A każdy.

3-phase oval electrical track to power the lighting 
luminaires equipped with adaptors. 

Three different circuits allow the overall
load of 16A for each circuit. 

PL
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AKCESORIA
Adaptor elektryczny (6A)
Electrical adapter (6A)

Adaptor mechaniczny
Mechanical adapter

Zasilanie centralne
Central connector

3-PHASE ELECTRICAL 
TRACK OVAL

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website



62
PROJEKTORY I SZYNOPRZEWODY

INTERIOR FLOODLIGHTS AND ELECTRICAL TRACKS

SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY OWALNY

AKCESORIA

Końcówka zasilająca prawa
Right live end cap

Końcówka zasilająca lewa
Left live end cap

Łącznik 90° wewnętrzny 
Inside 90° joint

Łącznik T prawy 
Right T joint

Łącznik 90° zewnętrzny
Outside 90° joint

Łącznik T lewy 
Left T joint

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik elastyczny
Flexible joint

3-PHASE ELECTRICAL 
TRACK OVAL
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Łącznik liniowy elektryczny
Electrical linear joint

Łącznik liniowy mechaniczny
Mechanical linear joint

Końcówka
End cap

Zaślepka szyny 1m
Track cover 1m

Zawieszenie linkowe 2m małe
Wire suspension 2m small

Mocowanie sufitowe
Ceiling bracket

Zawieszenie linkowe 2m duże
Wire suspension 2m big

Wzmocnienie szyny
Track enhancer

SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY OWALNY

3-PHASE ELECTRICAL 
TRACK OVAL
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SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY  

KWADRATOWY
3-PHASE ELECTRICAL 

TRACK SQUARE

Szynoprzewody 3 fazowe kwadratowe do zasile-
nia opraw wyposażonych w adaptory. 

Trzy niezależne obwody o długotrwałej
obciążalności prądowej 16A każdy.

3-phase square electrical track to power the light-
ing luminaires equipped with adaptors. 

Three different circuits allow the overall load of 
16A for each circuit. 

PL
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AKCESORIA

Adaptor elektryczny (6A)
Electrical adapter (6A)

Adaptor mechaniczny
Mechanical adapter

Zasilanie centralne
Central connector
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Końcówka zasilająca prawa
Right live end cap

Końcówka zasilająca lewa
Left live end cap

Łącznik 90° wewnętrzny 
Inside 90° joint

Łącznik T prawy 
Right T joint

Łącznik 90° zewnętrzny
Outside 90° joint

Łącznik T lewy 
Left T joint

Łącznik krzyżowy
Cross joint

Łącznik elastyczny
Flexible joint

SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY  

KWADRATOWY
3-PHASE ELECTRICAL 

TRACK SQUARE
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Łącznik liniowy elektryczny
Electrical linear joint

Łącznik liniowy mechaniczny
Mechanical linear joint

Końcówka
End cap

Zaślepka szyny 1m
Track cover 1m

Zawieszenie linkowe 2m małe
Wire suspension 2m small

Mocowanie sufitowe
Ceiling bracket

Zawieszenie linkowe 2m duże
Wire suspension 2m big

Wzmocnienie szyny
Track enhancer

SZYNOPRZEWÓD 
3-FAZOWY  

KWADRATOWY
3-PHASE ELECTRICAL 

TRACK SQUARE
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INTERIOR LUMINAIRES

OPRAWY 
WNĘTRZOWE
INTERIOR LUMINAIRES

Oprawy wnętrzowe o bardzo wysokich parametrach 
technicznych i optycznych. Uniwersalne i ergonomicz-
ne kształty doskonale komponują się z otoczeniem we 
wnętrzach mieszkalnych, biurowych oraz handlowych.

Interior lighting luminaires with very high techni-
cal and optical parameters. Universal and ergo-
nomic shapes suit perfectly for living, office and 
commercial areas. 

PL

ENG



68
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INTERIOR LUMINAIRES

ORYGINALNA 
STYLISTYKA
ORIGINAL DESIGN

PŁASKIE WYKONANIE 
OPARTE NA TECHNOLOGII 
LED
FLAT HOUSING BASED 
ON LED TECHNOLOGY

UNIWERSALNOŚĆ 
ZASTOSOWAŃ
VERSATILITY 
OF APLLICATIONS

LEDISK:
WYDAJNY I OSZCZĘDNY
EFFICIENT 
AND COST EFFECTIVE

MOŻLIWOŚĆ WYKO-
NANIA W DOWOLNYM 
KOLORZE PALETY RAL
FINISH POSSIBLE 
IN ANY COLOR 
FROM RAL PALETTE

LEDISK
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INTERIOR LUMINAIRES

LEDISK

30
9

283

45

29
0

309

12 2
5

Nowoczesna oprawa oświetleniowa wyposażona  
w wydajne źródła światła LED renomowanych  
producentów. LEDISK charakteryzuje się unikatowym 
wykorzystaniem technologii obróbki tworzyw sztucz-
nych użytej do formowania i przygotowywania płyty 
kształtującej rozsył strumienia świetlnego. Pozwala 
to uzyskać oryginalną stylistykę i niewielką grubość  
oprawy (zaledwie 12  mm). Oprawa znajduje zastosowa-
nie jako oświetlenie pomieszczeń reprezentacyjnych: 
holi, salonów, sali konferencyjnych i mieszkań.

Wykonanie: ring z aluminium malowany elektrosta-
tycznie na kolor biały, frezowana płyta z PMMA, zawie-
szenie elektryczne z profilu aluminiowego
Montaż: zwieszany (zawieszenia w komplecie)
Zasilanie: 230  V

PL

ENG

Modern luminaire with powerful LED light sources 
of well know producers. LEDISK is characterized 
by an unique plastic processing technology used 
for the preparation and molding of the diffusors 
used for forming of the light beam. This allows 
you to get the original style and small thickness 
of the frame (only 12 mm). The luminaire can be 
used as a lighting of representative rooms: lob-
bies, lounges, conference rooms and apartments.

Materials: aluminum ring electrostatlically  
painted in white, milled PMMA plate, electric sus-
pension in aluminum profile
Installation: suspended (suspension included)
Power supply: 230 V

LEDISK 20W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

MILENA LED

Nowoczesna ledowa oprawa oświetleniowa o wy-
sokich parametrach świetlnych i subtelnej konstrukcji 
znajdująca idealne zastosowanie do pomieszczeń  
reprezentacyjnych.

Wykonanie: profil aluminiowy lakierowany prosz-
kowo na dwa kolory – czarny i szary. Płyta mikropry-
zmatyczna (MPRM). Istnieje możliwość lakierowania na 
dowolny kolor z palety RAL.
Montaż: zwieszany (zawieszenia w komplecie)
Zasilanie: 230  V

PL

ENG

Modern LED lighting luminaire with high lumi-
nous efficiency and subtle design, is an ideal ap-
plication for representative rooms.

Materials: aluminum profile powder-painted in 
two colors – gray and black (all colors in RAL pal-
let available). Micro prismatic diffuser (MPRM).
Installation: suspended (suspension included)
Power supply: 230 V

14
4

A

30

Zawieszenie
Susspension

C

72

46

B

MILENA LED MPRM

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

TT LED PLAFON

PLAFOND

Oprawa o nowoczesnym designie wyposażona  
w ledowe źródła światła renomowanych produ-
centów. Oprawa charakteryzuje się równomier-
nym rozsyłem światła pośredniego oraz efektem 
światła krawędziowego.

Wykonanie: korpus z aluminium anodyzowane-
go, klosz bezbarwny kształtowany z PMMA - obu-
dowa zasilacza ze stali nierdzewnej.
Montaż: sufitowy lub zwieszany
Akcesoria: zawieszenia zwykłe i elektryczne.
Zasilanie: 230V

Lighting luminaire of modern design equipped 
with LED light source from renowned producers. 
Characterized by uniform, indirect light distribu-
tion and the circumference light effect.

Materials: anodized aluminum body; transparent 
diffuser made of PMMA; housing of the power 
supply made of stainless steel.
Installation: surface mounted or suspended 
Accessories: simple and electric suspension 
Power supply: 230V

PL

ENG

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

AKCESORIA

330

47
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48

33
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46

47

830

751,8

20
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48

45

46

47

TT LED PLAFON 45W

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

AKCESORIA
PL

ENG

TT LED 600x600
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Innowacyjna oprawa o prostym, bardzo ele-
ganckim kształcie. Profil oprawy o grubości za-
ledwie 12 mm. Zastosowano diody LED o wyso-
kim współczynniku oddawania barw i wysokiej 
trwałości. Klosz z mikrooptyką zapewnia równo-
mierną luminancję na powierzchni oprawy oraz 
wysoki komfort świetlny. W oprawach stosowane 
są zasilacze najwyższej klasy o współczynniku 
mocy cos ϕ > 0,95.

Wykonanie: korpus z aluminium  anodyzowane-
go, klosz z mikrooptyką.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K. 
Akcesoria: uchwyt montażowy do sufitu  
600x600 i G/K
Zasilanie: 230 V

Innovative lighting luminaire with a simple, very 
elegant shape. The luminaire profile with a thick-
ness of only 12 mm. LED light sources with high 
colour rendering index and high durability. Dif-
fuser with micro-optics provides a uniform lu-
minance on the surface of the luminaire and the 
high lighting comfort. In the luminaire’s only the 
first-class AC power supplies are used of cos ϕ 
> 0,95.

Materials: anodized aluminum body; diffuser 
with micro-optics
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling
Power supply: 230 V

FOR MODULAR  
CEILING

TT LED 600x600 45W 
MPRM

Uchwyty montażowe do sufitu 600x600
Mounting bracket for 600x600 ceiling

Uchwyty montażowe do sufitu G/K
Mounting bracket 
for the plaster-cardboard ceiling

Komplet (4szt.) / oprawę 
Set (4 pcs.) / luminaire

Komplet (2szt.) / oprawę 
Set (2 pcs.) / luminaire

TT LED 600x600 45W 
OPAL

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

TT LED KINKIET

BRACKET

Nowoczesna oprawa akcentująca o bardzo wysu-
blimowanej i estetycznej formie. Odpowiednie ukie-
runkowanie strumienia świetlnego, w połączeniu  
z niewielką mocą źródeł światła pozwoliło stworzyć 
niepowtarzalny efekt wizualny.
 
Wykonanie: korpus z aluminium anodyzowanego,  
klosz z opalizowanego PMMA.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230V

A modern, accentuating lighting luminaire with  
a very sublime and esthetic form. The appropriate 
orientation of the light beam, combined with low 
power of light sources, allowed to create a unique 
visual effect.

Materials: body made of anodized aluminum; 
opal diffuser made of PMMA
Installation: wall mounted
Power supply: 230V

PL
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TT LED KINKIET

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

FUZO LED

Oprawa oświetleniowa wszechstronnego za-
stosowania zaprojektowana pod źródła LED. 
Energooszczędne chipy LED renomowanych 
producentów charakteryzują się dużą skutecz-
nością świetlną. FUZO wyposażono w zasila-
cze o współczynniku mocy cos ϕ > 0,95. Istnieje  
możliwość kolorystycznej personalizacji obudo-
wy w celu dopasowania do kolorystyki wnętrza.

Przeznaczenie: pomieszczenia biurowe, sale 
konferencyjne, ciągi komunikacyjne.

Wykonanie: Ramka z profilu aluminiowego malo-
wana elektrostatycznie (w standardzie kolor szary).  
Istnieje możliwość malowania na dowolny kolor 
z palety RAL. Obudowa z blachy stalowej w kolo-
rze białym. Płyta mikropryzmatyczna MPRM.
Montaż: sufit podwieszany o widocznej kon-
strukcji nośnej lub G/K
Zasilanie: 230V

LED luminaire for universal use. Made with use of 
energy-saving LEDs of high luminous efficiency 
from reputable manufacturers. FUZO have been 
provided with power supply with power factor 
cos ϕ > 0,95. Available with housing of different 
colors, suitable for any interior color.

Application: offices, conference rooms, corridors.
Materials: frame made of electrostatically paint-
ed sheet aluminium (standard – grey). Frame can 
be painted in any RAL color. White housing made 
of sheet steel. MPRM prismatic diffusor.
Installation: suspended ceiling with visible sup-
porting structure or plaster cardboard ceiling
Power supply: 230 V

PL

ENG

FUZO 240x240
          420x420
          600x600

FUZO  240x240
           420x240
           420x420
           600x600

FUZO 420x240

FUZO LINIA // FUZO LINE

FUZO LED

A

B
H

FUZO LINIA // FUZO LINE

Płyta OPAL dostępna na zapytanie
OPAL diffuser available on request

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

UNI LED

Uniwersalna oprawa oświetleniowa zaprojekto-
wana specjalnie pod źródła LED. 
Prosty montaż, chipy LED renomowanych produ-
centów i współczynnik mocy ϕ = 0,97 sprawiają,  
że UNI LED jest wysokiej jakości produktem  
o szerokim zastosowaniu. 
Przeznaczenie: pomieszczenia biurowe, sale 
konferencyjne, ciągi komunikacyjne.  Możliwość 
wyposażenia w czujkę ruchu i moduł awaryjny.

Wykonanie: obudowa z ocynkowanej blachy 
stalowej malowanej elektrostatycznie. W stan-
dardzie kolor biały. Ramka mocowana na magne-
sach została dodatkowo zabezpieczona przed 
wypadnięciem. Płyta mikropryzmatyczna MPRM, 
pryzmatyczna PRM lub OPAL. 
Montaż: nastropowy, zwieszany, w sufitach pod-
wieszanych o widocznej konstrukcji nośnej
Akcesoria: czujka ruchu, moduł awaryjny, zawie-
szenia zwykłe i elektryczne
Zasilanie: 230 V

Universal luminaire designed specifically for 
LED light sources. Simple installation, LED chips 
of reputable manufacturers and power factor  
cos ϕ = 0,97 makes the UNI LED a high quality 
product with a wide range of possible applications.  
UNI LED was designed especially for offices, 
conference rooms and pedestrian walkways 
and is available in versions with motion sensor  
and emergency module.

Materials: housing made of electrostatically 
painted galvanized steel (standard color – white), 
micro prismatic diffuser MPRM, prismatic diffuser 
PRM or OPAL, magnets mounted frame., magnets 
mounted frame.
Installation: ceiling mounted, suspended, into 
modular ceiling 600x600 with a visible supported 
structure
Accessories: motion sensor, emergency module, 
simple and electric suspension
Power supply: 230 V
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UNI LED 45W MPRM UNI LED 45W OPAL

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

UNI LED AKCESORIA

Czujka ruchu
Motion sensor

h=2,5m

3 - 12m

360°

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Akcesoria: Do zawieszenia oprawy potrzebne są: 
zawieszenie zwykłe - 3 szt., zawieszenie elektryczne - 1szt.
Accessories: To suspend the luminaire you will need:
simple suspension – 3 pcs., electrical suspension - 1pcs.

Uniwersalny sposób montażu
Universal mounting

Montaż nastropowy
Ceiling mounted 

Montaż zwieszany
Suspended mounting

Montaż w sufitach podwieszanych 
o widocznej konstrukcji nośnej
Mounting into modular ceiling 600x600 
with a visible supported structure

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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INTERIOR LUMINAIRES

VARIO

Downlight/uplight montowany na ścianie. Mały 
i prosty w montażu. Zaprojektowany do uzyski-
wania zróżnicowanych efektów świetlnych przy 
pomocy jednego lub dwóch różnych strumieni 
świetlnych. Polecany do zastosowania w skle-
pach detalicznych, domach towarowych, gale-
riach, centrach handlowych, salonach, restaura-
cjach, hotelach i wszelkiego rodzaju lobby.

Wykonanie: obudowa wykonana z odlewanego 
aluminium ze szczeliną i szklanym dyfuzorem dla 
efektu świetlnego.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230V

Downlight/uplight mounted on the wall. Small 
and simple to install. Designed to obtain differ-
ent light effects using one or two different light 
beams. Recommended for use in retail stores, 
shopping malls, showrooms, restaurants, hotels 
and all kind of lobbies.

Materials: housing made of die cast aluminum 
with a slot and glass diffuser for different light-
ing effects.
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL
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Typ A
Type A 

Typ E - kolor biały
Type E - white colour 

Typ D
Type D 

Typ B
Type B 

Typ E
Type E 

Typ C
Type C 

Typ B - kolor szary
Type B - gray colour 

VARIO 1x40W

Montaż zwieszany
Suspended mounting
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INTERIOR LUMINAIRES

DUET LED

Kinkiet na źródła LED COB (Chip-On-Board)  
o dużej mocy i wysokiej wydajności dostarczane 
przez renomowanych producentów. Oświetlenie 
LED COB charakteryzuje bardzo niska awaryj-
ność, brak efektu wielopunktowej emisji światła, 
odporność na wahania napięcia oraz komforto-
we światło bez efektu pulsacji. Do rozsyłu światła 
zastosowano dyfuzor LED.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowana 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary), 
bezbarwna płyta PC.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230V

Wall mounted lighting luminaire with high pow-
er and efficient LED COB (Chip-On-Board) light 
sources from renowned producers. LED COB 
lighting is characteristic for its low failure rate, no 
multipoint emission effect, resistance to voltage 
fluctuations and comfortable light without pulsa-
tion effect. LED diffuser has been applied for bet-
ter light distribution. 

Materials: housing made of powder painted 
aluminum (grey colour in standard), transparent 
plate made of polycarbonate 
Installation: wall mounted
Power supply: 230V
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DUET LED

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

TITAN

Przykład montażu w pozycji A 
Example of installation - position A 

Przykład montażu w pozycji B 
Example of installation - position B 

Kinkiet o bezpośrednio - pośrednim rozsyle światła 
na świetlówkę kompaktową lub T5. Uniwersalny 
sposób montażu pozwala na mocowanie  
w dwóch pozycjach. Oprawę oświetleniową  
TITAN zaprojektowano jako oświetlenie po-
mieszczeń biurowych, sal konferencyjnych, kory-
tarzy, holi, auli, itp.

Wykonanie: profil aluminiowy lakierowany 
proszkowo - w standardzie kolor szary. Klosz 
OPAL z poliwęglanu
Montaż: naścienny

Bracket luminaire of direct-indirect light distribu-
tion for compact or T5 fluorescent lamps. Univer-
sal mounting method allows for mounting in two 
positions. TITAN luminaire for offices, conference 
rooms, corridors, halls, auditoriums etc.

Materials: electrostatically painted aluminum 
profile – standard gray color. Polycarbonate opal 
diffuser
Installations: wall mounted
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TITAN 1x55W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

PF 10; PF19; PF30

Niezwykle smukła oprawa nastropowa zaprojek-
towana z myślą o źródłach światła LED. Dosko-
nała do dyskretnego i eleganckiego oświetlenia 
wnętrz.
*PF 19 IP40 przy montażu nastropowym
  PF 19 IP44 przy montażu naściennym

Wykonanie: korpus wykonany z aluminium odle-
wanego ciśnieniowo, z nowoczesnym systemem 
odprowadzania ciepła, malowany poliestrem na 
kolor biały, srebrny lub czarny. Odbłyśnik z fase-
towanego, metalizowanego i wytrzymałego poli-
węglanu. Poliwęglanowy dyfuzor w wersji OPAL.
Montaż: nastropowy (IP44), naścienny (IP40)
Zasilanie: 230 V

Extremely thin ceiling luminaire, especially de-
signed for LED light sources. Perfect for discrete 
and elegant interior lighting.
*PF19 IP40 ceiling
  PF19 IP44 wall mounting

Materials: housing in die-cast aluminum with an 
innovative thermic dissipation system, polyes-
ter painting in white, silver or black color. Optic 
made of high resistance faceted polycarbonate, 
mirror metallized in high vacuum. Diffuser in 
OPAL polycarbonate.
Installation: ceiling mounted (IP44), 
wall mounted (IP40)
Power supply: 230 V
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PF 19 - ODBŁYŚNIK 50° (REFLECTOR 50°)

PF 19 108°

PF 19 120° PF 19 50°

PF 30 - ODBŁYŚNIK (REFLECTOR) PF 10

F

G

H

PF 30 26W

NOWOŚĆ • NEW

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

LATTE

Klasyczna, kloszowa oprawa świetlówkowa do 
oświetlenia ogólnego. Boczki zapewniające łatwą 
wymianę źródeł światła.

Wykonanie: podstawa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, klosz 
w wersji OPAL i CLEAR.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

A classic lighting luminaire with diffuser for gen-
eral lighting. End caps for easy lamp replacement.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour, OPAL or CLEAR.
Installation: surface mounted 
Power supply: 230 V

PL
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

LATTE LATTE LED 20W
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LATTE LED

Dla wersji 24W możliwość montażu czujnika ruchu albo modułu awaryjnego. 
Dla wersji 47W i 68W możliwość montażu czujnika ruchu i modułu awaryjnego.
The 24W version can be equipped either with motion sensor or emergency module.
The 47W and 68W version can be equipped both with motion sensor and emergency 
module.

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

LATTE LED 24W LATTE LED 68W

Klasyczna, kloszowa oprawa na wysokiej jakości 
źródła LED do oświetlenia ogólnego. Boczki za-
pewniające łatwą wymianę źródeł światła.

Wykonanie: podstawa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, klosz 
w wersji CLEAR.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

A classic lighting luminaire with diffuser based on 
high quality LED light sources for general lighting. 
End caps for easy lamp replacement.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour, CLEAR diffuser.
Installation: surface mounted 
Power supply: 230 V

PL

ENG

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

CLIK

Prosta funkcjonalna i uniwersalna belka świe-
tlówkowa. Wersja CS z kloszem i CN bez klosza.

Wykonanie: profil aluminiowy malowany elek-
trostatycznie w kolorze białym, klosz z poliwęgla-
nu prążkowanego wewnętrznie.
Montaż: nastropowy lub naścienny
Akcesoria: włącznik na zapytanie
Zasilanie: 230 V

A simple, functional and universal fluorescent 
lighting batten. Available in CS version (with dif-
fuser) and CN version (without diffuser). 

Materials: powder painted, white aluminum 
body, polycarbonate (PC) diffuser striped on the 
inside
Installation: surface or wall mounted
Accessories: switch on request
Power supply: 230 V

PL

ENG

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

CLIK 1x24W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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INTERIOR LUMINAIRES

GEMINI

Seria prostych, ekonomicznych opraw oświetle-
niowych. Rozsył światła bezpośrednio-pośredni.
Oprawa przystosowana do zwieszania za pomo-
cą regulowanych linek stalowych.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym.                           
Montaż: zwieszany
Akcesoria: zawieszenia zwykłe i elektryczne
Zasilanie: 230 V

Series of simple, economical lighting luminaires 
with the direct-indirect (DI-IN) light distribu-
tion. Designed for suspension on adjustable steel 
wires.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour
Installation: suspended 
Accessories: simple and electric suspensions
Power supply: 230 V

PL

ENG

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

1220

GEMINI AKCESORIA

40

80

120

160

200

GEMINI
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INTERIOR LUMINAIRES

MURO

Oprawa oświetleniowa do wbudowania w ścia-
nę. Służy oświetleniu korytarzy, klatek scho-
dowych i innych ciągów komunikacyjnych. 
Uniwersalny system montażu pozwala na 
zainstalowanie oprawy w dowolnie wybra-
nej pionowej pozycji. Oprawa MURO została 
zaprojektowana pod źródła światła typu LED  
i świetlówki kompaktowe. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej, ramka z blachy aluminiowej w kolorze 
białym lub szarym. Opcjonalnie możliwe lakiero-
wanie na dowolny kolor z palety RAL. Odbłyśnik 
asymetryczny z matowej blachy aluminiowej.
Montaż: do wbudowania w ścianę. Uchwyty 
montażowe do płyt G/K w komplecie.
Akcesoria: puszka podtynkowa
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Recessed lighting luminaire. Designed for illu-
mination of corridors, staircases and pedestrian 
walkways. Universal mounting system allows to 
install the luminaire in any given vertical position. 
MURO was designed for LED light sources and 
compact fluorescent lamps.

Materials: housing made of galvanized steel, 
frame made of aluminum sheets painted white 
or grey (also any other RAL color possible on re-
quest), asymmetric reflector made of  matt alu-
minum sheet.
Installation: recessed, mounting brackets for 
plaster-cardboard plates in set
Accessories: recessed box
Power supply: 230 V

Puszka podtynkowa
Recessed housing

B

C D

E

F

A

AKCESORIA

MURO 18W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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COFFER INDOOR LUMINAIRES

OPRAWY 
WNĘTRZOWE
KASETONOWE
COFFER INDOOR 
LUMINAIRES

Oprawy tworzone na bazie specjalnie przygotowywa-
nych puszek montażowych bazujących na czworoką-
tach: kwadratach i prostokątach, przeznaczone przede 
wszystkim do oświetlenia biur i dużych powierzchni 
użytkowych. Zaprojektowane przede wszystkim z my-
ślą o montażu do sufitów podwieszanych z widoczną 
konstrukcją nośną oraz sufitów gipsowo-kartonowych.

Luminaires created on the basis of specially pre-
pared housings based on quadrangles: square 
and rectangles. Designed for illumination of of-
fices and large working areas: to the 600x600 
ceiling with visible grid and cardboard ceiling.

PL

ENG
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PARABOLIC LED
NISKI WSPÓŁCZYNNIK 
OLŚNIENIA
LOW GLARE RATIO

ODPOWIEDNI  
DO OŚWIETLENIA  
KOMPUTEROWYCH 
STANOWISK PRACY
SUITABLE 
FOR ILLUMINATION 
OF WORKING SPACER 
WITH COMPUTERS

SUPER PŁASKIE 
WYKONANIE OPARTE 
NA TECHNOLOGII LED
SUPER-FLAT DESIGN 
BASED ON THE LED 
TECHNOLOGY

ŁATWY I SZYBKI MONTAŻ
EASY AND QUICK  
INSTALLATION

WYSOKA EFEKTYWNOŚĆ 
ŚWIETLNA
HIGH LIGHTING 
EFFICIENCY

OPRAWY 
WNĘTRZOWE
KASETONOWE
COFFER INDOOR 
LUMINAIRES
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COFFER INDOOR LUMINAIRES

PARABOLIC LED

Nowoczesna oprawa rastrowa na źródła światła 
LED, o wysokich parametrach technicznych  
i optycznych. Oprawa charakteryzuje się bardzo 
niskim współczynnikiem olśnienia dzięki zastoso- 
waniu parabolicznych rastrów aluminiowych 
jak również niskim poborem mocy w porówna- 
niu ze standardowymi źródłami światła. 
Parabolic LED ze względu na innowacyjny układ 
optyczny idealnie nadaje się do oświetlenia  
powierzchni biurowych, a w szczególności do 
pracy przy komputerach.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej  
malowanej elektrostatycznie w kolorze białym,  
raster paraboliczny z aluminium anodyzowane-
go polerowanego wysokiej czystości, moduł LED  
z dodatkową przesłoną mikropryzmatyczną
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej oraz G/K do wersji 
600x600, nastropowy, zwieszany
Akcesoria: zawieszenia (zwykłe, elektryczne),
ramka G/K do wersji 600x600
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Modern louver luminaire for LED light sources 
of high technical and optical parameters. The 
luminaire has a very low glare rating thanks to 
the parabolic, aluminum louvers and low power 
consumption comparing with conventional light 
sources. Because of the innovative optical system 
Parabolic LED is ideally suited for lighting office 
spaces and in particular for work with computers. 

Materials: white housing made of electrostati-
cally painted steel, parabolic louver made of  
anodized, polished aluminum of high purity, LED 
module with additional micro prismatic diffusor.
Installation: 600x600 suspended ceilings with 
visible supporting structure or into plaster-card-
board ceiling, surface mounted, suspended
Accessories: suspension (regular, electric),  
plaster-cardboard frame to 600x600 version
Power supply: 230 V

4
5 7

5
96

596

NT

48

4
5

wersje/version: 2 x...; 3 x ... wersja/version: 1 x...

4
5 7

11
96

296

48

4
5

PARABOLIC LED 40W

AKCESORIA
Ramka G/K do wersji 600x600
Plaster-cardboard frame to 600x600 version

Do zawieszenia oprawy należy wycenić wersję wpuszczaną  
oraz zawieszenia typu Y: 1x zwykłe, 1x elektryczne

For suspended version of the luminaire the calculation should 
consist of: recessed version of the luminaire, one simple 
and one electric suspension

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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COFFER INDOOR LUMINAIRES

SUN LED

Nowoczesna oprawa oświetleniowa zaprojekto-
wana pod źródła LED o wysokiej skuteczności 
świetlnej.
SUN LED charakteryzuje się estetycznym wyglą-
dem, szybkim montażem, posiada wysokie pa-
rametry świetlne i niski współczynnik olśnienia 
UGR. 
SUN LED wyposażono w zasilacze o współczyn-
niku mocy cos ϕ  > 0,95. Możliwość sterowania 
oświetleniem DALI - na zapytanie.
Produkt przeznaczony do  oświetlenia pomiesz-
czeń biurowych, sal konferencyjnych, ciągów ko-
munikacyjnych.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ma-
lowana elektrostatycznie (w standardzie kolor 
biały). Istnieje możliwość malowania na dowol-
ny kolor z palety RAL. Płyta mikropryzmatyczna 
MPRM.
Montaż: sufit podwieszany o widocznej kon-
strukcji nośnej, G/K, zwieszany, nastropowy
Akcesoria: ramka ramka G/K do wersji 600x600
Zasilanie: 230 V

Modern luminaire designed for LED light sources 
of high lighting efficiency.
SUN LED has an aesthetic appeal, it’s light and 
quick in installation. It also connect high lighting 
performance with low level of Unified Glare Rat-
ing (UGR).
SUN LED has been equipped with a power supply 
with power factor cos ϕ > 0,95. DALI ballast – on 
request.
Product is designed for offices, conference rooms 
and passageways.

Materials: housing made of steel, electrostati-
cally painted in white (standard color) with all 
other RAL colors available. Microprismatic dif-
fuser (MPRM).
Installation: in the modular ceiling with visible 
grid, or into plaster-cardboard ceiling, suspended, 
surface mounted 
Accessories: plaster-cardboard frame to 600x600 
version
Power supply: 230 V

PL

ENG

SUN LED

Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
Standard lenght of suspension maximum 1,5m

1

1

3

3

AKCESORIA
Ramka G/K do wersji 600x600
Plaster-cardboard frame to 600x600 version

Dla wersji zwieszanej akcesoria do zawieszenia w komplecie
Suspended version - suspension in set

Wersja zwieszana IP40
Suspended version IP401

Wersja natynkowa NT IP40
Surface mounted version IP40

2

H

H

W

L

H L

W

H

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli 
mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website

2

2

Wersja do sufitów podwieszanych IP44
Modular ceiling version IP44

3

1 3

2

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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QUAZAR

Nowoczesna oprawa do wbudowania w sufity 
podwieszane posiadająca opatentowany przez 
PXF Lighting układ rozsyłu światła, oraz bardzo 
wysokie parametry techniczne. W oprawie po-
łączono takie cechy jak: wysoka sprawność 82% 
przy dużym komforcie oświetlenia, niewielkie 
rozmiary i nowoczesny design. Konstrukcja opra-
wy dzięki możliwości obrotu rastrów wzdłuż osi 
świetlówek umożliwia ukierunkowanie strumie-
nia świetlnego w zakresie  -15°/+15°. 
Dzięki dodatkowej obudowie istnieje możliwość 
zamontowania oprawy natynkowo.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego wy-
sokiej czystości
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej, G/K lub nastro-
powy (obudowa natynkowa)
Akcesoria: obudowa natynkowa IP20 i IP65
Zasilanie: 230 V

Very high efficiency 82%. A modern recessed 
lighting luminaire designed with patented by PXF 
Lighting light distribution system and very high 
technical parameters. The luminaire combines 
such features as: high lighting efficiency 82%, 
compact size and modern design. Thanks to ad-
justable louvers the lighting beam can be adapted 
in scope -15°/+15°. The usage of surface housing 
gives possibility of installation directly on the ceil-
ing. 

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour; parabolic (PAR) louver made of high 
purity, anodized aluminium 
Installation: into modular 600x600 ceiling with 
a visible supported structure, into plaster-card-
board ceiling or surface mounted (with a surface 
housing)
Accessories: IP20, IP65 surface housing
Power supply: 230 V

PL
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Y

A

X

B

C

A

B

C

Obudowa natynkowa IP20, IP65
Surface housing IP20, IP65

AKCESORIA

Oprawa dostępna również w wersji do modułu 625x625
Luminaire available also in 625x625 ceiling module version

QUAZAR 4x24W QUAZAR 2x28W
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QUASET

Nowoczesna oprawa na źródła światła T5 o wy-
sokich parametrach technicznych i optycznych 
do wbudowania w sufity podwieszane. Charak-
teryzuje się symetrycznie rozłożonymi rastrami 
aluminiowymi.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego pole-
rowanego wysokiej czystości
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K
Zasilanie: 230 V

A modern lighting luminaires for T5 fluorescent 
tubes with high optical and technical parameters 
designed for mounting into suspended ceiling. 
Characterized by symmetrically placed alumi-
num louvers. 

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour, parabolic (PAR) louver made of an-
odized, polished aluminum of high purity              
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling
Power supply: 230 V
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Y

A

Y

A

C

QUASET 3x...; 4x... QUASET 2x...

Oprawa dostępna również w wersji do modułu 625x625
Luminaire available also in 625x625 ceiling module version

QUASET

X

B

C
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Seria opraw świetlówkowych T5 o bezpośrednim
rozsyle światła realizowanym przy pomocy rastra
aluminiowego lub płyty opalizowanej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego po-
lerowanego o wysokiej czystości. Klosze OPAL, 
MPRM.
Montaż: w sufitach G/K.
Zasilanie: 230 V

Series of lighting luminaires for T5 fluorescent 
tubes with direct (DI) light distribution using alu-
minum louver or an opal (PMMA) diffuser.

Materials: powder painted, steel sheet body 
in white colour. Parabolic (PAR) louver made of 
anodized, polished aluminum of high purity;  
diffusers: OPAL, MPRM
Installation: into plaster-cardboard ceiling
Power supply: 230 V

PL

ENG

LINEA 1 x...

77

111

LINEA 2 x...

LINEA

LINEA PAR LINEA OPAL

77

182
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TAURI

Nowoczesna i uniwersalna oprawa do wbudo-
wania w sufit o rozsyle bezpośrednio-pośrednim. 
Dzięki dodatkowej obudowie istnieje możliwość 
zamontowania oprawy natynkowo.
 
Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo- 
wanej elektrostatycznie w kolorze białym,  
raster paraboliczny z aluminium anodyzowanego  
o wysokiej czystości, dodatkowo odbłyśnik  
z satynowanego aluminium.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej, G/K lub nastro-
powy (obudowa natynkowa)
Akcesoria: obudowa natynkowa IP20 i IP65
Zasilanie: 230 V

Modern lighting luminaire of universal use for 
building into the ceiling available direct-indirect 
light distribution versions. Thank to additional 
cover luminaire can be also mounted directly on 
the ceiling. 

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; parabolic (PAR) louver made of 
high purity,  anodized aluminium; reflector made 
of satin aluminium
Installation: into modular 600x600 ceiling with 
a visible supported structure, into plaster-card-
board ceiling or surface mounted (with a surface 
housing)
Accessories: IP20, IP65 surface housing
Power supply: 230 V

PL
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Obudowa natynkowa
Surface housing

580

58
0

596

59
6

40

580

85

Wersja 2x14W + 2x24W - na zapytanie
2x14W + 2x24W version - on request

Istnieje możliwość wykonania okablowania oprawy w wersji dwuobwodowej 
- na zapytanie
Possibility of double circuit wiring version - on request

AKCESORIA

TAURI 4x14W
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CIRCLE

Wysokiej klasy oprawa oświetleniowa emitująca 
subtelne i równomierne światło w kształcie okręgu.  
CIRCLE posiada klosz opalizowany harmonijnie kom-
ponujący się z powierzchnią sufitu. Dostępne są wersje 
na energooszczędne świetlówki kołowe T5 oraz diody 
LED renomowanych producentów. 
Zastosowanie: powierzchnie biurowe, ciągi komunika-
cyjne i hole.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej, malowanej
elektrostatycznie na kolor biały. Istnieje możliwość
lakierowania na dowolny kolor z palety RAL. Klosz
OPAL (PMMA).
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600 o wi-
docznej konstrukcji nośnej lub G/K.
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

High-grade luminaire with a subtle and evenly 
distributed light beam. CIRCLE is equipped with
opal diffuser blending harmoniously with the sur-
face of the ceiling. Round T5 lamps and LED light
sources versions are available. Perfect choice for
offices, corridors and lobbies.

Materials: housing made of steel, electrostatically
painted in white (all colors in RAL pallet available),
diffuser - opal plate (PMMA).
Installation: suspended ceilings with exposed 
grid 600x600 or G/K ceilings (gypsum plaster-
board).
Power supply: 230 V

CIRCLE

63

449

17
0

1
17

CIRCLE G/K CIRCLE 600x600 

450

450

596

59
6

62

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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SQUARE

Wysokiej klasy oprawa świetlówkowa emitująca 
subtelne i równomierne światło rozproszone  na 
obwodzie oprawy.
Oprawa z kloszem opalizowanym i centralnie 
umieszczonym panelem sufitowym, harmonijnie 
komponująca się z powierzchnią sufitu.
Uwaga: centralnie umieszczony panel sufitowy 
nie wchodzi w zakres zamówienia, należy go wy-
konać z płyty montowanego stropu.

Wykonanie: ramka z profilu aluminiowego oraz 
obudowa z blachy stalowej ocynkowanej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Klosz  
z płyty opal z PMMA.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K. 

A high-quality lighting luminaire providing subtle 
and uniform light on the circumference of the 
housing.
Lighting luminaire with opal (PMMA) diffuser and 
centrally mounted ceiling panel, harmoniously 
integrated into the surface of the ceiling.
Attention: centrally mounted ceiling panel is not 
part of a luminaire. It should be made of original 
ceiling panel.

Materials: frame of aluminum profile; body of 
galvanized steel sheet, powder painted in white 
colour;  opal diffuser of PMMA.   
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling.

PL
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40

80

120

160

SQUARE

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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Oprawa o unikalnym wzornictwie i uniwersal-
nym sposobie montażu. Konstrukcja oprawy 
umożliwia montaż w sufitach podwieszanych  
o małej odległości do sufitu stałego. Montaż 
oprawy do sufitów podwieszanych przy użyciu 
dodatkowych akcesoriów.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego pole-
rowanego o wysokiej czystości.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej, G/K, nastropowy
Akcesoria: listwy montażowe do sufitów pod-
wieszanych

Lighting luminaire with an unique design and 
universal method of installation. The design al-
lows the installation into suspended ceilings 
when there is a short distance between the sus-
pended ceiling and the main ceiling. The instal-
lation into suspended ceiling by means of addi-
tional accessories.

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour, parabolic (PAR) louver made of an-
odized, polished aluminum of high purity.
Installation:into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure, into plaster-card-
board ceiling or surface mounted
Accessories: mounting strips to suspended ceil-
ing

PL
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Listwy montażowe do sufitów podwieszanych
Installation strips for suspended ceilling

CAPRI T5

1 kpl. (2 szt.) / 1 oprawę
1 set (2 pcs.) / 1 luminaire

AKCESORIA

CAPRI T5 2x54W CAPRI T5 4x24W
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MONZA II T5

Oprawa oświetleniowa o nowoczesnym wzor-
nictwie zaprojektowana pod źródła świetlów-
kowe T5. MONZA II T5 przeznaczona jest do 
montażu nastropowego lub zwieszanego. Kom-
paktowa i wielofunkcyjna oprawa Monza II T5 
jest świetnym rozwiązaniem zarówno dla dużych
jak i mniejszych pomieszczeń, doskonała do 
oświetlania biur, korytarzy oraz innych po-
wierzchni użyteczności publicznej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie na kolor biały. Boczki ze
wzmacnianego poliwęglanu. Rastry paraboliczne
z aluminium anodyzowanego, polerowanego 
(PAR). Klosze mleczne OPAL lub pryzmatyczne
PRM, MPRM z PMMA.
Montaż: nastropowy, zwieszany
Akcesoria: zawieszenia Y (zwykłe i elektryczne)
Zasilanie: 230 V

The lighting luminaire with modern design for 
T5 fluorescent lamps. MONZA II T5 is suitable for 
surface and suspended mounting. Compact and 
multi-functional lighting luminaire Monza II T5 is 
a great option for large as well as smaller rooms 
such as offices, corridors and other public spaces.

Materials: powder painted body made of steel
sheets and durable polycarbonate. Parabolic lou-
ver made of anodized, polished (PAR) aluminum
of high purity. OPAL and prismatic diffusers made
of PMMA.
Installation: ceiling mounted, suspended
Accessories: suspensions type Y (simple, electric)
Power supply: 230 V

PL
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MONZA II T5 PAR 2x28W

MONZA II T5 OPAL 2x24W

Zawieszenia typu Y na stronie obok.
Suspension on the next page. 

Wersja szara dostępna na zapytanie
Gray version available on request

MONZA II T5 
2x54W OPAL

MONZA II T5 
2x24W PAR

B

A
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3
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23

30



98
OPRAWY WNĘTRZOWE KASETONOWE

COFFER INDOOR LUMINAIRES

MONZA II LED

Nowa oprawa o nowoczesnym wzornictwie, 
zaprojektowana z myślą o energooszczędnych 
diodach LED, przeznaczona do montażu na-
stropowego lub zwieszanego. Kompaktowa  
i wielofunkcyjna oprawa MONZA II LED jest 
świetnym rozwiązaniem zarówno dla dużych jak  
i mniejszych pomieszczeń, doskonała do oświe-
tlania biur, korytarzy oraz innych powierzchni. 
W oprawie zastosowano diody LED renomo-
wanych producentów. Wysokiej jakości zasilacz 
zapewnia wysoką wartość współczynnika mocy  
cos ϕ >0,95.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie na kolor biały. Boczki 
ze wzmacnianego poliwęglanu. Klosze mleczne 
OPAL lub pryzmatyczne MPRM z PMMA.
Montaż: nastropowy, zwieszany
Akcesoria: zawieszenia Y (zwykłe i elektryczne)
Zasilanie: 230 V

New luminaire of modern design, based on 
LED lamps, dedicated for ceiling or suspended 
mounting. Compact and adjustable MONZA II 
LED is a great solution for both small and bigger 
spaces, perfect for offices, corridors and many 
other. The LED luminaires uses diodes of repu-
table manufacturers. High quality power supply 
provides high power factor ϕ >0,95. 
Materials: powder painted body made of steel 
sheets and durable polycarbonate. OPAL  diffuser 
made of PMMA.
Installation: ceiling mounted, suspended
Accessories: suspensions type Y (simple, electric)
Power supply: 230 V

PL
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AKCESORIA
Zawieszenie zwykłe typu „Y”
Simple suspension type „Y”

Zawieszenie elektryczne typu „Y” 
Electric suspension type „Y”

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

MONZA LED 47 W

B

A

22
3
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23

30

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

10
0

Wersja szara dostępna na zapytanie
Gray version available on request

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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MONZA

Oprawa świetlówkowa w wersji natynkowej  
o ściętych krawędziach dwóch boków. Możli-
wość wyboru spośród 4 rastrów i 2 kloszy. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ma-
lowanej elektrostatycznie w kolorze białym.  
Rastry paraboliczne z aluminium anodyzowane-
go polerowanego PAR i matowego PAR-S. Rastry 
proste z aluminium polerowanego SLA i malowa-
nego elektrostatycznie na kolor biały SLB. Klosze 
mleczne OPAL i pryzmatyczne PRM z PMMA.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

A surface mounted lighting luminaire with bev-
elled edges of two sides. Available with 4 different 
louvers and 2 diffusers.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; parabolic louvers of anodized, pol-
ished (PAR) and satin (PAR-S) aluminum; louvers 
SLA made of polished aluminum, louvers SLB of 
aluminum powder painted in white; opal and 
prismatic diffusers made of PMMA
Installation: surface mounted
Power supply: 230 V

PL
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MONZA 2 x... MONZA 4 x...MONZA 1 x...

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

100

200

300

100

200

300

MONZA OPAL MONZA PRM

MONZA SLA MONZA SLB

MONZA PAR MONZA PAR-S
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Oprawa oświetleniowa asymetryczna przysto-
sowana do oświetlenia tablic szkolnych i półek 
sklepowych. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Odbły-
śnik z polerowanego aluminium.                           
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

An asymmetric lighting luminaire designed for 
school boards and shelves.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; reflector made of polished alumi-
num    
Installation: surface mounted
Zasilanie: 230 V

PL
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MONZA AS

ASYMMETRIC

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

MONZA AS T5 1x28W
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TORINO II T5

Seria opraw świetlówkowych z możliwością wy-
boru wersji rozstawu rastrów parabolicznych. 
Montowana poprzez położenie na konstrukcji 
nośnej sufitu modułowego lub bezpośrednio do 
stropu stałego.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego pole-
rowanego o wysokiej czystości.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub nastropowy. 

Series of lighting luminaires with a choice of dif-
ferent parabolic louver spacing. Mounted by plac-
ing
on the supported structure of the modular ceiling 
or directly on the surface.

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour, parabolic (PAR) louver made of an-
odized, polished aluminum of high purity
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or surface mounted

PL
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Typ B
Type B

Typ D
Type D

Typ A
Type A

266

125

TORINO II T5 4x24W

A B
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Oprawa świetlówkowa w wersji natynkowej  
o solidnym wykonaniu i prostych kształtach.
Możliwość wyboru spośród 4 rastrów i 2 kloszy. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ma-
lowanej elektrostatycznie w kolorze białym.  
Rastry paraboliczne z aluminium anodyzowane-
go polerowanego PAR i matowego PAR-S. Rastry 
proste z aluminium polerowanego SLA i malowa-
nego elektrostatycznie na kolor biały SLB. Klosze 
mleczne OPAL i pryzmatyczne PRM z PMMA.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

A surface mounted lighting luminaire with a 
solid execution and simple shapes. Available with  
4 different louvers and 2 diffusers.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; parabolic louvers of anodized, pol-
ished (PAR) and satin (PAR-S) aluminum; louvers 
SLA made of polished aluminum, louvers SLB of 
aluminum powder painted in white; opal and 
prismatic diffusers made of PMMA
Installation: surface mounted
Power supply: 230 V
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TORINO

TORINO 4 x...TORINO 2 x...TORINO 1 x...
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TORINO OPAL TORINO PRM

TORINO SLA TORINO SLB

TORINO PAR TORINO PAR-S

TORINO PAR-S

TORINO SLB

TORINO SLA

TORINO OPAL
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TORINO AS

L

W

H

Oprawa oświetleniowa o asymetrycznym rozsyle 
strumienia świetlnego przystosowana do źródeł 
świetlówkowych T5. TORINO AS znajduje  
zastosowanie przy oświetleniu półek sklepo-
wych, tablic szkolnych i przestrzeni wymagają-
cych miejscowego doświetlenia.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie na kolor biały. Odbłyśnik 
asymetryczny z anodyzowanego polerowanego 
aluminium
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Independently installed luminaire of asym-
metric light distribution designed for T5 lamps.  
Torino AS is a great solution for illuminating shop 
shelves, blackboards and any vertical spaces  
requiring additional lighting.

Materials: housing made of electrostatically 
painted steel sheets (standard color: white), 
asymmetric reflector of polished and anodized 
aluminum
Installation: ceiling mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

TORINO AS
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ROMA ECO LED

Solidna i popularna oprawa oświetlenia ogólnego 
w wersji LED z przeznaczeniem dla jednostek bu-
dżetowych. Wysoka efektywność energetyczna 
przy minimalnym poborze mocy. Do montażu 
w suficie podwieszanym o widocznej konstrukcji 
nośnej. 
Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Klosze 
mleczne OPAL, pryzmatyczne PRM oraz mikro-
pryzmatyczne. 
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej
Zasilanie: 230 V

Solid and popular lighting luminaire designed 
for budget units. High energetic efficiency with 
minimalized power consumption. For installation 
in suspended ceilings with exposed grid. 

Materials: body made of steel sheets, powder 
painted in white. Diffusors available in OPAL, pris-
matic (PRM) and mikro prismatic versions
Installation: into modular ceiling 600x600 with  
a visible supported structure
Power supply: 230 V

PL
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ROMA ECO LED 
MPRM

ROMA ECO LED
OPAL

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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Solidna i popularna oprawa oświetlenia ogólnego 
do montażu w suficie podwieszanym o widocz-
nej konstrukcji nośnej. Możliwość wyboru spo-
śród 4 rastrów i 2 kloszy.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ma-
lowanej elektrostatycznie w kolorze białym.  
Rastry paraboliczne z aluminium anodyzowane-
go polerowanego PAR i matowego PAR-S. Rastry 
proste z aluminium polerowanego SLA i malowa-
nego elektrostatycznie na kolor biały SLB. Klosze 
mleczne OPAL i pryzmatyczne PRM z PMMA.                           
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600 
(opcjonalnie 625/625) o widocznej konstrukcji 
nośnej

A solid and popular lighting luminaire for mount-
ing into 600x600 modular ceiling with a visible 
supported structure. Available with 4 different 
louvers and 2 diffusers.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; parabolic louvers of anodized, pol-
ished (PAR) and satin (PAR-S) aluminum; louvers 
SLA made of polished aluminum, louvers SLB of 
aluminum powder painted in white; opal and 
prismatic diffusers made of PMMA
Installation: into modular ceiling 600x600 (op-
tional 625/625) with a visible supported structure
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ROMA

90

A

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

Oprawa oświetleniowa ROMA w opcji z ramką
Lighting luminaires with frame

ROMA PAR-S ROMA SLA ROMA SLB

ROMA PAR

NOWOŚĆ • NEW
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ROMA OPAL ROMA PRM

ROMA SLA ROMA SLB

ROMA PAR ROMA PAR-S

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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ROMA T5

Solidna i popularna oprawa oświetlenia ogólnego 
do montażu w suficie podwieszanym o widocz-
nej konstrukcji nośnej. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Klosze 
mleczne OPAL i pryzmatyczne PRM z PMMA.                           
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600 
(opcjonalnie 625/625) o widocznej konstrukcji 
nośnej

A solid and popular lighting luminaire for mount-
ing into 600x600 modular ceiling with a visible 
supported structure. Available with 4 different 
louvers and 2 diffusers.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; opal and prismatic diffusers made 
of PMMA
Installation: into modular ceiling 600x600 (op-
tional 625/625) with a visible supported structure

PL
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ROMA T5 OPAL
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PISA ECO LED

Solidna i popularna oprawa oświetlenia ogólnego
w wersji LED z przeznaczeniem dla pomieszczeń 
biurowych i budynków użyteczności publicznej. 
Wysoka efektywność energetyczna przy mini-
malnym poborze mocy idealnie nadaje się do 
jednostek budżetowych. Możliwość wyposażenia 
w czujkę ruchu i moduł awaryjny.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Klosze
mleczne OPAL, pryzmatyczne (PRM) oraz mikro-
pryzmatyczne (MPRM).
Montaż: w sufitach podwieszanych G/K 
Zasilanie: 230 V

Solid and popular lighting fixture designed for 
offices and public buildings. High energetic  
efficiency with minimalized power consumption. 
Available in versions with motion sensor and 
emergency module. 

Materials: body made of steel sheets, powder 
painted in white. Diffusors available in OPAL, pris-
matic (PRM) and mikro prismatic (MPRM) versions
Installation: into plaster-cardboard ceiling
Power supply: 230 V

PL
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PISA ECO LED 45W MPRM

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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PISA

Oprawa oświetlenia ogólnego dedykowana do 
montażu w suficie podwieszonym G/K. Możli-
wość wyboru spośród 4 rastrów i 2 kloszy. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej  ma-
lowanej elektrostatycznie w kolorze białym.  
Rastry paraboliczne z aluminium anodyzowane-
go, polerowanego PAR i matowego PAR-S. Rastry 
proste z aluminium polerowanego SLA i malowa-
nego elektrostatycznie na kolor biały SLB. Klosze 
mleczne OPAL i pryzmatyczne PRM z PMMA.
Montaż: w sufitach podwieszanych G/K

Lighting luminaire dedicated for installation into 
plaster-cardboard ceiling. Available with 4 differ-
ent louvers and 2 diffusers.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; parabolic louvers of anodized, pol-
ished (PAR) and satin (PAR-S) aluminum; louvers 
SLA made of polished aluminum, louvers SLB of 
aluminum powder painted in white; opal and 
prismatic diffusers made of PMMA
Installation: into plaster-cardboard ceiling
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PISA 2 x... PISA 4 x...
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request
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PISA AS

ASYMMETRIC

Oprawa oświetleniowa asymetryczna przysto-
sowana do montażu w suficie podwieszanym  
o widocznej konstrukcji nośnej oraz G/K. PISA AS 
przystosowana jest do oświetlenia tablic szkol-
nych i półek sklepowych.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Odbły-
śnik z polerowanego aluminium.                  
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K

An asymmetric lighting luminaire designed for 
installation into modular ceiling 600x600 with  
a visible support structure and into plaster-card-
board ceiling. Designed for school boards and 
shelves. 

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; reflector made of polished alumi-
num    
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

Odbłyśnik
Reflector

PISA AS



110
OPRAWY WNĘTRZOWE KASETONOWE

COFFER INDOOR LUMINAIRES
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600x600

624x624

Rodzina opraw Imola w wykonaniu do sufitów 
G/K, w których dzięki układowi odbłyśników wraz 
z przesłoną otrzymujemy rozproszone światło. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Prze-
słona z pełnej blachy stalowej bądź perforowanej 
w kolorze białym ze specjalną folią dyfuzyjną
Montaż: w sufitach podwieszanych  G/K
Zasilanie: 230 V

Series of lighting luminaires Imola designed for 
plaster-cardboard ceiling in which the system of 
reflectors with  shutter diffuses the light.

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour; diffuser in white colour with film 
made of uniform steel sheet or perforated steel 
sheet
Installation: into plaster-cardboard ceiling
Power supply: 230  V

PL
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Seria opraw, w których układ odbłyśników wraz  
z przesłoną ogranicza olśnienie i rozprasza świa-
tło nadając wnętrzu przyjazny klimat. Montowa-
na do sufitów podwieszanych o widocznej kon-
strukcji nośnej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Prze-
słona z pełnej blachy stalowej bądź perforowanej 
w kolorze białym ze specjalną folią dyfuzyjną.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej
Zasilanie: 230 V

Series of lighting luminaires in which the system 
of reflectors with shutter reduces glare effect and 
diffuses the light, giving a friendly atmosphere to 
interiors. Mounted to the suspended ceiling with 
a visible supported structure.

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour; diffuser in white colour with film 
made of uniform steel sheet or perforated steel 
sheet
Installation: into modular ceiling 600x600 with  
a visible supported structure
Power supply: 230  V
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IMOLA 600x600 

FOR MODULAR  
CEILING

IMOLA G/K 

PLASTER  
- CARDBOARD CEILING

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

IMOLA IN IMOLA DI-IN
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IMOLA NT

Kontynuacja serii Imola wraz z wszelkimi jej zale-
tami, w wykonaniu natynkowym.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Prze-
słona z pełnej blachy stalowej bądź perforowanej 
w kolorze białym ze specjalną folią dyfuzyjną.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Continuation of  Imola series with all its advan-
tages; luminaire for surface mounted installation.   

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour; diffuser in white colour with film 
made of uniform steel sheet or perforated steel 
sheet
Installation: surface mounted
Power supply: 230  V
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

IMOLA NT IN IMOLA NT DI-IN
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DOWNLIGHT

DOWNLIGHT
DOWNLIGHT

Oprawy oświetlenia bezpośredniego zaprojektowane 
do świecenia w dół. Montowane nastropowo, do  
sufitów gipsowo-kartonowych oraz zwieszane.  
Doskonałe rozwiązanie do oświetleń korytarzy, 
holi, sklepów, obiektów gastronomicznych i innych.  
Dostępne w najpopularniejszej formie okręgów lub 
kwadratów.

Group of luminaires shining directly down. 
Mounted on surface of a ceiling, to the card-
board ceiling and suspended. Perfect sotuing for  
illumination of corridors, lobbies, shops, catering 
facilities and others. Available in the most popular 
forms of circles and squares.
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DOWNLIGHT

BARI LED

NIEWIELKA EMISJA  
CIEPŁA
LOW HEAT DISSIPATION

BEZSTRATNE, BEZPOŚREDNIE 
OŚWIETLENIE POWIERZCHNI
LOSSLESS, DIRECT LIGHT 
BEAM

WYSOKA WYDAJNOŚĆ 
ENERGETYCZNA
HIGH ENERGY EFFICIENCY

PODWYŻSZONA KLASA 
SZCZELNOŚCI IP44
HIGHER DEGREE  
OF PROTECTION IP44

NISKI POZIOM OLŚNIENIA
LOW GLARE RATE

DOWNLIGHT
DOWNLIGHT
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BARI LED

Nowoczesna i wszechstronna oprawa typu  
downlight o wysokich parametrach świetlnych  
oparta na module LED. Zastosowanie: pomiesz-
czenia biurowe, hotele, restauracje, korytarze, 
galerie handlowe.

Zalety: profil termiczny z wysokogatunkowe-
go aluminium zapewnia odpowiednią tempe-
raturę diod LED, żywotność źródeł LED > 50 
000 h, źródła LED renomowanych producen-
tów o wysokiej skuteczności świetlnej i Ra > 80, 
możliwość malowania ringu na dowolny kolor  
z palety RAL. Możliwość współpracy z czujnikami 
ruchu, w wersji DC dodatkowo możliwość zasto-
sowania zasilacza regulowanego DALI
Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały), obu-
dowa z blachy stalowej. Szyba przeźroczysta ze 
szkła hartowanego. Odbłyśnik z polerowanego 
aluminium o czystości 99,85 %. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany 
Zasilanie: wersja AC - 230 V - zintegrowany 
układ zasilający, wersja DC 230 V - zewnętrzny 
układ zasilający w komplecie 

Modern and universal downlight luminaire of 
high lighting performance, based on LED module.
Application: offices, hotels, restaurants, halls, 
shopping malls.

Advantages: thermal profiles made of high 
quality aluminum ensure a proper work-
ing temperature of LEDs, long operating time  
> 50 000 h, LEDs of renowned manufacturers of 
high luminous efficacy and CRI > 80, possibility 
painting in any of RAL colors. Possibility of co-
operation with motion sensors. Additiional in DC 
version -  regulated DALI power supply

Materials: powder painted, white aluminum ring;
steel sheet body; transparent tempered glass 
(SH). Reflector made of polished aluminum with 
a purity of 99.85 %. 
Installation: into plaster-cardboard and modular
ceilings
Power supply: AC version – 230V – integrated 
power supply, DC version – 230V – external pow-
er supply, included.
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BARI LED 195BARI LED 155

BARI LED

AKCESORIA
Szkło matowe IP44
Frosted glass IP44

Szkło centralnie matowione IP44
Centrally frosted glas IP44

**   Wersja AC - 230 V - zintegrowany układ zasilający
       AC version - 230V - integrated power supply

*** Wersja DC - 230 V - zewnętrzny układ zasilający (w komplecie) 
       DC version - 230V - external power supply, included

W związku z rosnącą skutecznością diod LED 
dane dotyczące tego parametru dostępne są 
na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes current data concidering 
this parameter are always available on our website



115
DOWNLIGHT

DOWNLIGHT

BARI MINI LED

Nowoczesna i wszechstronna oprawa typu  
downlight o wysokich parametrach świetlnych  
oparta na module LED. Zastosowanie: pomiesz-
czenia biurowe, hotele, restauracje, korytarze, 
galerie handlowe.

Zalety: profil termiczny z wysokogatunkowe-
go aluminium zapewnia odpowiednią tempe-
raturę diod LED, żywotność źródeł LED > 50 
000 h, źródła LED renomowanych producen-
tów o wysokiej skuteczności świetlnej i Ra > 80, 
możliwość malowania ringu na dowolny kolor  
z palety RAL.

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały), obu-
dowa z blachy stalowej. Szyba przeźroczysta 
ze szkła hartowanego. Odbłyśnik z aluminium  
o czystości 99,85 %. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany 
Zasilanie: 230 V

Modern and universal downlight luminaire of 
high lighting performance, based on LED module.
Application: offices, hotels, restaurants, halls, 
shopping malls.

Advantages: thermal profiles made of high 
quality aluminum ensure a proper work-
ing temperature of LEDs, long operating time  
> 50 000 h, LEDs of renowned manufacturers of 
high luminous efficacy and CRI > 80, possibility 
painting in any of RAL colors.

Materials: powder painted, white aluminum ring;
steel sheet body; transparent tempered glass 
(SH). Reflector made of aluminum with a purity 
of 99.85 %. 
Installation: into plaster-cardboard and modular
ceilings
Power supply: 230 V
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BARI MINI LED

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website

50°30°20°

50°
30°
20°
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BARI DL

Seria opraw oświetleniowych typu downlight  
z szeroką gamą elementów dekoracyjnych. Opra-
wy te występują w dwóch średnicach i przysto-
sowane są do montażu w suficie podwieszanym. 

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały), reflektor 
z polerowanego aluminium obwodowo faseto-
nowany, obudowa z blachy stalowej. Szyba ze 
szkła hartowanego. Wersja na metalohalogen  
w standardzie z szybą przezroczystą IP44. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany 
(opcjonalne  wzmocnienie montażowe stosowa-
ne przy miękkich panelach  sufitowych)
Akcesoria:  szyby IP44 (przezroczysta, centralnie 
matowiona, matowa), szkło dekoracyjne (central-
nie matowione), turbo raster aluminiowy
Zasilanie: 230 V

Series of downlights with a wide range of decora-
tive elements. Lighting luminaires are available in 
two sizes and can be installed into plaster-card-
board ceiling and into modular ceilings (optional 
mounting reinforcement).
 
Materials: powder painted, white aluminum ring; 
polished aluminum reflector circumferentially 
facetted (honeycomb effect); steel sheet body; 
tempered glass (SH); metal halide version in-
cludes IP44 glass in the set
Installation: into plaster-cardboard and modu-
lar ceilings  (optional mounting reinforcement 
should be used in the soft ceiling panels)
Accessories: IP44 glass (transparent, centrally 
frosted, frosted), decorative glass (centrally frost-
ed), aluminum turbo louver
Power supply: 230 V

PL

ENG

BARI DL 230

BARI DL 195

40

80

120

160

200

BARI DL 195 

40

80

120

160

200

BARI DL 230



117
DOWNLIGHT
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BARI DLN 230

Seria opraw oświetleniowych typu downlight  
z szeroką gamą elementów dekoracyjnych.  
Łatwy montaż bezpośrednio na suficie.

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały), reflektor 
z polerowanego aluminium obwodowo faseto-
nowany, obudowa z blachy stalowej ocynkowa-
nej malowanej (w standardzie kolor biały). Szyba 
ze szkła hartowanego. Wersja na metalohalogen 
w standardzie z szybą przezroczystą IP44.
Montaż: nastropowy
Akcesoria: szyby IP44 (przezroczysta, centralnie 
matowiona, matowa), szkło dekoracyjne (central-
nie matowione), turbo raster aluminiowy.
Zasilanie: 230 V    

Series of downlights with a wide range of deco-
rative elements. Easy installation directly on the 
ceiling.
 
Materials: powder painted, white aluminum ring; 
polished aluminum reflector circumferentially 
facetted (honeycomb effect), steel sheet galva-
nized body in white colour; tempered glass (SH); 
metal halide version includes IP44 glass.
Installation: surface mounted
Accessories: IP44 glass (transparent, centrally 
frosted, frosted), decorative glass (centrally frost-
ed), aluminum turbo louver
Power supply: 230 V

PL
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BARI KINKIET
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BARI KINKIET jest oprawą oświetleniową rozsze-
rzającą serię BARI. Umożliwia stworzenie jed-
nolitego estetycznie wystroju wnętrza poprzez 
zastosowanie opraw sufitowych i naściennych  
o spójnym wzornictwie. 

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (standardowo kolor biały), reflektor
z polerowanego aluminium, obudowa z blachy
stalowej. Szyby ze szkła hartowanego. 
Akcesoria: szyby  (przezroczysta, centralnie
matowiona, matowa), szkło dekoracyjne (central-
nie matowione), turbo raster aluminiowy
Montaż: naścienny

BARI BRACKET is an expansion of BARI  
series. Luminaire allows to create an aesthetically 
unified interior design through use of ceiling and 
wall luminaires of consistent design.

Materials: powder painted, white aluminum ring;
polished aluminum reflector; steel sheet body;
tempered glass (SH); 
Accessories: glass (transparent, centrally
frosted, frosted), decorative glass (centrally frost-
ed), aluminum turbo louver 
Installation: wall mounted

PL

GB
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Szkło przezroczyste IP44
Transparent glass IP44

Szkło matowe IP44
Frosted glass IP44

Szkło centralnie matowione IP44
Centrally frosted glas IP44

Szkło ozdobne
Decorative glass

* Nie dotyczy BARI MH (70W i 150W)
* Do not concern BARI MH (70W and 150W)

Raster TURBO
TORBO louver

Wzmocnienie montażowe
Reinforcement

Wzmocnienie montażowe
Reinforcement

Kolory pierścieni oraz tubusów
- na zapytanie
Other colours of rings and tubes 
- avaialable on request

BARI AKCESORIA

6 70

46 35
* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Tylko dla opraw: BARI DLi BARI DL IP65
Only for luminaires: BARI DL and BARI DL IP65

Tylko dla opraw: BARI DL i BARI DL IP65
Only for luminaires: BARI DL and BARI DL IP65

Komplet - tylko dla BARI DLN
Set - only for BARI DLN

Zawieszenie linkowe 
Suspension set
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BARI DL IP65

Seria opraw oświetleniowych typu downlight  
w wersji IP65. Oprawy te przystosowane są do 
montażu w suficie podwieszanym. 

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (wyłącznie kolor biały), reflektor  
z polerowanego aluminium obwodowo faseto-
nowany, obudowa z blachy stalowej. Szyba prze-
źroczysta ze szkła hartowanego. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany 
(opcjonalne  wzmocnienie montażowe stosowa-
ne przy miękkich panelach  sufitowych)
Zasilanie: 230 V

Series of downlights. Lighting luminaires can be 
installed into plaster-cardboard ceiling and into 
modular ceilings (optional mounting reinforce-
ment).
 
Materials: powder painted, white aluminum ring; 
polished aluminum reflector circumferentially 
facetted (honeycomb effect); steel sheet body; 
transparent tempered glass (SH)
Installation: into plaster-cardboard and modu-
lar ceilings  (optional mounting reinforcement 
should be used in the soft ceiling panels)
Power supply: 230 V
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BARI DLN IP65

Seria opraw oświetleniowych typu downlight  
Łatwy montaż bezpośrednio na suficie.

Wykonanie: ring z aluminium malowany elek-
trostatycznie (wyłącznie kolor biały), reflektor  
z polerowanego aluminium obwodowo fase-
tonowany, obudowa z blachy stalowej ocynko-
wanej malowanej na kolor biały. Szyba ze szkła 
hartowanego. 
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V
   

Series of downlights. Easy installation directly on 
the ceiling.
 
Materials: powder painted, white aluminum ring; 
polished aluminum reflector circumferentially 
facetted (honeycomb effect), steel sheet galva-
nized body in white colour; tempered glass (SH).
Installation: surface mounted
Power supply: 230 V
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DOWNLIGHT

Downlight z ramką kwadratową DLK stanowi 
uzupełnienie okrągłej serii opraw BARI do wbu-
dowania w sufity podwieszane.
 
Wykonanie: ramka z  aluminium malowany elek-
trostatycznie (w standardzie kolor biały), raster  
i reflektor z polerowanego aluminium, obudowa 
z blachy stalowej.  
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany 
(opcjonalne wzmocnienie montażowe stosowa-
ne przy miękkich panelach sufitowych)
Akcesoria: szyby IP44 (przezroczysta, centralnie 
matowiona, matowa)
Zasilanie: 230 V

Downlight DLK with square frame complements 
the series of round BARI luminaires for installation 
into plaster-cardboard ceiling and into modular 
ceilings (optional mounting reinforcement). 

Materials: powder painted, white aluminum 
frame; louver and reflector made of polished alu-
minum;  steel sheet body;
Installation: into plaster-cardboard and modu-
lar ceilings (optional mounting reinforcement 
should be used in the soft ceiling panels)
Accessories: IP 44 glass (transparent, centrally 
frosted, frosted) 
Power supply: 230 V
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Oprawa oświetleniowa przystosowana do mon-
tażu natynkowego i zwieszanego typu downlight 
z ramką kwadratową. BARI DLK NT stanowi  
uzupełnienie serii opraw BARI i znajduje zastoso-
wanie w oświetleniu korytarzy, galerii handlowych, 
hoteli i innych pomieszczeń użyteczności pu-
blicznej.
 
Wykonanie: kwadratowa ramka z aluminium 
malowana elektrostatycznie (w standardzie kolor 
biały), raster i reflektor z polerowanego alumi-
nium, obudowa z blachy stalowej.  
Montaż: nastropowy, zwieszany
Akcesoria: szyby IP44 (przezroczysta, central-
nie matowiona, matowa), zawieszenie zwykłe,  
zawieszenie elektryczne
Zasilanie: 230 V

Downlight luminaire for surface and suspended 
installation with a square frame. BARI DLK is a 
complementation of BARI series and is a great 
solution for lighting corridors, shopping malls, 
hotels and other public facilities.

Materials: powder painted, white aluminum 
frame; louver and reflector made of polished alu-
minum;  steel sheet body;
Installation: surface mounted, suspended
Accessories: IP 44 glass (transparent, centrally 
frosted, frosted), simple suspension, electric  
suspension
Power supply: 230 V
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Szkło przezroczyste IP44
Transparent glass IP44

Szkło matowe IP44
Frosted glass IP44

Szkło centralnie matowione IP44
Centrally frosted glas IP44

Wzmocnienie montażowe dla wersji BARI DLK
Reinforcement for BARI DLK

BARI DLK 

AKCESORIA

Zawieszenie zwykłe dla wersji BARI DLK NT
Simple suspension for BARI DLK NT

Zawieszenie elektryczne dla wersji DLK NT
Electric suspension for BARI DLK NT

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

UWAGA: 3 szt./oprawę 
NOTE:     1 pcs./luminaire  

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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KARDO MINI LED

284x116

203x116

116x116

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW
NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

Oprawy bez źródeł światła
Luminaires without light sources

Seria akcentujących opraw dekoracyjnych przy-
stosowanych do montażu w suficie podwie-
szanym. Regulacja źródeł w dwóch osiach daje 
możliwość wyboru kierunku oświetlenia dla każ-
dego źródła z osobna. Dla wersji GU5,3 transfor-
mator elektroniczny w komplecie.

Wykonanie: ramka z aluminium malowana 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary), 
ringi aluminiowe i obudowa z blachy stalowej  
w kolorze czarnym.  Możliwość regulacji źródeł  
w dwóch osiach. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany
Zasilanie: 230 V

Multidirectional, accentuating lighting system 
with adjustable and independent spotlights de-
signed for plaster-cardboard ceilings. For GU5,3 
versions electronical transformator included.

Materials: powder painted, grey aluminum 
frame; aluminum rings; body made of steel sheet 
in black colour; light sources adjustable in two 
planes.
Installation: into plaster-cardboard ceiling
Power supply: 230 V

PL
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KARDO
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KARDO LED 3x

Multidirectional, accentuating lighting system 
with adjustable and independent spotlights de-
signed for plaster-cardboard ceilings. Control 
gear and electronic transformators included.

Materials: powder painted, grey aluminum 
frame; aluminum rings;  body made of steel 
sheet in black colour; light sources adjustable in 
two planes.
Installation: into plaster-cardboard ceiling
Accessories: surface mounted body 

ENG

Seria akcentujących opraw dekoracyjnych przy-
stosowanych do montażu w suficie podwie-
szanym. Regulacja źródeł w dwóch osiach daje 
możliwość wyboru kierunku oświetlenia dla każ-
dego źródła z osobna. Układy zapłonowe i trans-
formatory elektroniczne w komplecie.

Wykonanie: ramka z aluminium malowana 
elektrostatycznie (w standardzie kolor szary), 
ringi aluminiowe i obudowa z blachy stalowej 
w kolorze czarnym. Możliwość regulacji źródeł  
w dwóch osiach. 
Montaż: do wpuszczenia w sufit podwieszany
Akcesoria: obudowa do montażu natynkowego

PL

AKCESORIA
Obudowa natynkowa Kardo NT
Surface mounted body - Kardo NT

Wzmocnienie montażowe
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KARDO 1x70W

195x195

500x195

348x195

KARDO 21,5
KARDO LED KARDO 16,5

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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CUBE DLN

Oprawa oświetleniowa w kształcie sześcianu. 
Nowoczesny  wygląd  w połączeniu z technolo-
gią LED sprawiają, że CUBE DLN znajduje zasto-
sowanie jako oświetlenie powierzchni biurowych  
i pieszych ciągów komunikacyjnych. Prosta kon-
strukcja i surowy wygląd nawiązują do współcze-
śnie spotykanej estetyki wystroju wnętrz.

Źródło LED posiada zintegrowany radiator po-
zwalający swoim kształtem na swobodny prze-
pływ powietrza wokół źródła LED i bardziej sku-
teczne chłodzenie.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie na kolor szary. Opcjo-
nalnie możliwe lakierowanie na dowolny kolor  
z palety RAL. 
Montaż: nastropowy,  zwieszany 
(dla wersji zwieszakowej zawieszenia w komplecie)
Zasilanie: 230V
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Cubic lighting luminaire of modern design com-
bined with LED technology makes CUBE DLN  
a great solution for lighting both office spaces 
and aisles. Simple construction and austere de-
sign relate to modern interior design aesthetics.

LED light source has an integrated heat sink that 
allows free flow of air around the LED source and 
therefore more efficient cooling.

Materials: steel sheet electrostatically painted in 
gray. All other colors from RAL color palette are 
available.
Installation: surface mounted, suspended 
(for suspended version suspension included)
Power supply: 230V

CUBE DLN 23W 4000K
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W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OW LED 4W

Oczko uchylne na halogenowe źródła światła MR16 
max 50 W, przeznaczone do akcentującego oświe-
tlenia wnętrz. Możliwość ustawienia oświetlanego 
punktu poprzez wychylenie źródła (maks. 45°).

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej, ring chro-
mowany. 
Montaż: do sufitów podwieszanych
Zasilanie: 12 V

PL
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Hinged decorative downlight OW-MR17 chrome
Decorative downlight for halogen light source 
MR16 max 50 W, designed for indoor accenting 
lighting. Ability to set illuminated point through 
tilting the light source (max 45 degrees).

Materials: housing made of sheet steel, chrome 
ring.
Installation: suspended ceiling
Power supply: 12 V

OW-MR16

45

Transformator nie wchodzi w skład kompletu
Transformer is not included

OW LED to seria regulowanych oczek ledowych 
przeznaczonych do oświetlenia akcentującego 
wnętrz.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowana 
elektrostatycznie w kolorze białym, bądź chro-
mowana. Możliwość regulacji ledów w dwóch 
kierunkach. Do wyboru dwa rodzaje rozsyłów: 
skupiony 20° i rozproszony 40°.
Montaż: do sufitów podwieszanych
Zasilanie: 230V

OW LED is a series of adjustable LED spotlights, 
designed for accent, indoor lighting.
 
Materials: body made of powder painted alumi-
num in white colour; chrome version also avail-
able; two axis adjustable LED; two light distri-
butions available: with a focused beam 20° and 
diffused beam 40°.
Installation: into suspended ceiling
Power supply: 230V
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DOWNLIGHT

DOWNLIGHT

OS LED
73

Seria oczek ledowych wpuszczanych. Współ-
czynnik IP65 umożliwia instalację na zewnątrz 
budynków oraz w pomieszczeniach wilgotnych.

Wykonanie: pierścień aluminiowy malowany 
elektrostatycznie w kolorze białym.
Montaż: do sufitów podwieszanych
Zasilanie: 230 V

A series of adjustable LED spotlights with IP65, 
designed for accent lighting outside the buildings
and in humid rooms.

Materials: ring of powder painted aluminum in 
white colour. 
Installation: into suspended ceiling
Power supply: 230 V

PL

ENG

OS LED 4W

Transformator do wersji halogenowej 
Transformer 10-60W for halogen version

AKCESORIA
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DOWNLIGHT

DOWNLIGHT

IRE

Nowoczesny wpuszczany downlight z możliwo-
ścią elastycznego obracania i uchylania: zakres 
pracy 0°- 35° pionowego uchylania oraz 350° 
poziomego obracania. Polecany do zastosowania 
w sklepach detalicznych, domach towarowych, 
galeriach, centrach handlowych, salonach, do-
mach prywatnych, restauracjach, hotelach oraz 
wystawach sklepowych.

Wykonanie: obudowa i uchwyt wykonane  
z odlewu aluminium, odbłyśnik z czystego, ano-
dyzowanego aluminium, część mechanizmu 
rotacyjnego wykonana z tworzywa sztucznego 
odpornego na ciepło.
Montaż: do sufitów podwieszanych, do sufitów GK
Akcesoria: do metalohalogenkowych i halo-
genowych wersji, należy oddzielnie zamawiać 
transformator i układ zapłonowy. 
Inne akcesoria: filtry kolorowe, filtr UV, raster,  
refraktor
Zasilanie: 230 V

Modern recessed downlight luminaire with pos-
sibility of flexible adjustment: operating range  
0°- 35° vertical and 350° of horizontal rotation. 
Recommended for use in retail stores, shopping 
malls, galleries, private houses, restaurants, hotels 
and shop windows.
 
Materials: housing and handle made of die cast 
aluminum, reflector of pure anodized aluminum, 
parts of rotating mechanism made of heat-resis-
tant polycarbonate.
Installation: do the ceilings with visible grid, to 
the GK (gypsum plasterboard) ceiling
Accessories: for metal halide and halogen ver-
sion, transformer and control gear should be or-
dered separately
Other accessories: color filters, UV filter, louver, 
refractor
Power supply: 230 V

PL
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Przykład montażu
Example of installation

IRE MINI IRE

MINI IREIRE

Zasilacz
Power unit

AKCESORIA

IRE
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DOWNLIGHT

DOWNLIGHT

LACIO

LACIO ROUND

LACIO ROUND

LACIO SQUARE

LACIO SQUARE

LACIO SQUARE
LACIO SQUARE
LACIO ROUND
LACIO ROUND

Nowoczesny downlight montowany do sufitu. 
Łatwość wymiany źródła światła oraz możliwość 
regulacji w zakresach 0°-20° w pionie oraz 350° 
w poziomie czynią oprawę przyjazną dla użyt-
kownika. Doskonały do zastosowania przy su-
fitach betonowych. Polecany do zastosowania  
w sklepach detalicznych, domach towarowych, 
galeriach, restauracjach, loftach i lobby.

Wykonanie: odlew aluminiowy
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Modern ceiling mounted downlight. Easy lamp 
replacement and flexible adjustment in the range 
0°-20° vertical and 350° horizontal makes an 
user-friendly setting. Suitable for use in the con-
crete ceilings. Recommended for use in retails 
stores, department stores, restaurants, lofts and 
lobbies.

Materials: die cast aluminum
Installation: on the ceiling
Power supply: 230 V

PL
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LACIO 35W
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PLAFONIERY

PLAFONDS

  
PLAFONIERY
PLAFONDS

Oprawy dekoracyjne o doskonałych parametrach 
świetlnych, przystosowane do montażu naściennego 
i sufitowego. Dedykowane są do pomieszczeń miesz-
kalnych, biurowych oraz oświetlenia traktów komuni-
kacyjnych na zewnątrz budynków.

Decorative lighting luminaires with excellent light 
parameters, suitable for wall and ceiling mount-
ing. Dedicated for living areas, offices and to light 
traffic routes outside the buildings.

PL

ENG
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PLAFONIERY

PLAFONDS

MODENA MINI

WYTRZYMAŁA OBUDOWA 
Z POLIWĘGLANU
DURABLE POLYCARBONATE 
HOUSING

ŁATWY, SZYBKI MONTAŻ
EASY AND FAST 
INSTALLATION

MOŻLIWOŚĆ 
ZASTOSOWANIA 
CZUJNIKA RUCHU
AVAILABLE WITH 
MOTION SENSOR AND 
EMERGENCY MODULES

ODPORNOŚĆ NA 
WSTRZĄSY I UDERZENIA
RESISTANT TO IMPACTS

PODWYŻSZONY STOPIEŃ 
SZCZELNOŚCI
INCREASED DEGREE  
OF PROTECTION
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PLAFONIERY

PLAFONDS

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

MODENA MINI

315

285

90
45

106

225

Ø 4,
5

44

IP54      IK10	

Nowoczesna plafoniera MODENA MINI stanowi 
rozszerzenie oferty rodziny MODENA. Wysokie 
walory estetyczne i ponadstandardowe parame-
try: odporność na warunki zewnętrzne i działanie 
promieni UV. Oprawa  wykonana w podwyższo-
nym stopniu szczelności IP54. Możliwość zasto-
sowania czujnika ruchu, czujnika światła dzien-
nego i modułu awaryjnego.

Wykonanie: 
• wersja biała: podstawa i klosz z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
• wersja szara: podstawa szara, klosz OPAL z po-
liwęglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
Montaż: nastropowy lub naścienny
Zasilanie: 230 V

Modern plafond MODENA MINI is an extension of 
MODENA family of luminaries. Highly aesthetic 
and characteristic for great parameters: resis-
tance to external conditions and UV rays with 
IP54 degree of protection. Available with AW 3H 
emergency module. Possibility of application of 
motion sensor or day light sensor. 

Materials:
• white version: base and diffusor made of white 
policarbonate with UV stabilization which pro-
tects the luminaire against yellowing
• grey version: grey base, OPAL diffusor made of 
policarbonate with UV stabilization which pro-
tects the luminaire against yellowing
Installation: ceiling mounted, wall mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

MODENA MINI 2x26W
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PLAFONIERY

PLAFONDS

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

MODENA MINI 

LED

315

285

90
45

106

225

Ø 4,
5

44

AW 3H - wersja z moduem awaryjnym 3h
AW 3H - version with 3h emergency module

IP54      IK10	

Nowoczesna plafoniera MODENA MINI stanowi 
rozszerzenie oferty rodziny MODENA. Wysokie 
walory estetyczne i ponadstandardowe parame-
try: odporność na warunki zewnętrzne i działanie 
promieni UV. Oprawa  wykonana w podwyższo-
nym stopniu szczelności IP54. Wersje z modu-
łem awaryjnym AW 3H. Możliwość zastosowania 
czujnika ruchu, czujnika światła dziennego.

W oprawie zastosowano diody LED renomowa-
nych producentów. Wysokiej jakości zasilacz 
zapewnia wysoką wartość współczynnika mocy.

Wykonanie: 
• wersja biała: podstawa i klosz z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
• wersja szara: podstawa szara, klosz OPAL z po-
liwęglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
Montaż: nastropowy lub naścienny
Zasilanie: 230 V

Modern plafond MODENA MINI is an extension of 
MODENA family of luminaries. Highly aesthetic 
and characteristic for great parameters: resis-
tance to external conditions and UV rays with 
IP54 degree of protection. Available with AW 3H 
emergency module. Possibility of application of 
motion sensor or day light sensor. 

The LED luminaires uses diodes of reputable 
manufacturers. High quality power supply pro-
vides high power factor.

Materials:
• white version: base and diffusor made of white 
policarbonate with UV stabilization which pro-
tects the luminaire against yellowing
• grey version: grey base, OPAL diffusor made of 
policarbonate with UV stabilization which pro-
tects the luminaire against yellowing
Installation: ceiling mounted, wall mounted
Power supply: 230 V
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MODENA MINI LED

NEW

NEW

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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PLAFONIERY

PLAFONDS

MODENA

Plafoniera o wysokich walorach estetycznych 
i ponadstandardowych parametrach: podwyż-
szona wytrzymałość mechaniczna, odporność 
na warunki zewnętrzne i działanie promieni UV. 
Oprawa wykonana w podwyższonym stopniu 
szczelności IP66, podstawa z wysokogatunko-
wego nie prześwitującego materiału. Możliwość 
zastosowania czujnika ruchu, czujnika światła 
dziennego. Oprawa „wandaloodporna” IK10.
 
Wykonanie: 
• wersja biała: podstawa i klosz z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
• wersja bezbarwna: podstawa i klosz z transpa-
rentnego poliwęglanu PC ze stabilizacją UV chro-
niąca przed żółknięciem
• wersja szara: podstawa szara, z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
Montaż: nastropowy lub naścienny
Zasilanie: 230 V

Plafond with high esthetic features and over stan-
dard parameters: UV proof, higher resistance to 
mechanical factors and adverse external condi-
tions. Protection degree IP66, body of high qual-
ity opaque material. Plafonds available with mo-
tion detector and daylight sensor.
 
Materials: 
• white version: body and diffuser made of poly-
carbonate (PC) in white color with UV stabiliza-
tion protecting against getting yellow, vandal-
proof - IK10
• transparent version: transparent body and dif-
fuser made of polycarbonate (PC) with UV stabi-
lization protecting against getting yellow, vandal-
proof - IK10
• grey version: body in grey color,  diffuser made 
of polycarbonate (PC) in white color with UV 
stabiliza-tion protecting against getting yellow, 
vandal-proof - IK10 
Installation: surface or wall mounted
Power supply: 230 V
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29
8

354

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnorIP66	 IK10

MODENA 2x26W OPAL
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PLAFONIERY

PLAFONDS

IP66	 IK10

MODENA LED

400
11

0

50

298

29
8

354

JQ 25B	 PX3003001

h=2,5m

3 - 12m

360°

Czujnik ruchu
Motion sesnor

Wersja LED plafoniery o wysokich walorach  
estetycznych i ponadstandardowych parametra-
ch:podwyższona wytrzymałość mechaniczna, 
odporność na warunki zewnętrzne i działanie 
promieni UV. Oprawa  wykonana w podwyższo-
nym stopniu szczelności IP66. Wersje z modu-
łem awaryjnym AW 3H. Możliwość zastosowania 
czujnika ruchu, czujnika światła dziennego.
Oprawa „wandaloodporna” IK10.

Wykonanie: 
• wersja biała: podstawa i klosz z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
• wersja bezbarwna: podstawa i klosz z transpa-
rentnego poliwęglanu PC ze stabilizacją UV chro-
niąca przed żółknięciem
• wersja szara: podstawa szara, z białego poli-
węglanu PC ze stabilizacją UV chroniąca przed 
żółknięciem
Montaż: nastropowy lub naścienny
Zasilanie: 230 V

Plafond with high esthetic features and over 
standard parameters: UV proof, highly resistant to 
mechanical factors and adverse external condi-
tions. Protection degree IP66, body of high qual-
ity material. Emergency module AW 3H. Plafonds 
available with motion detector, daylight sensor or 
emergency module. 
 
Materials: 
• white version: body and diffuser made of poly-
carbonate (PC) in white color with UV stabiliza-
tion protecting against getting yellow, vandal-
proof - IK10
• transparent version: transparent body and dif-
fuser made of polycarbonate (PC) with UV stabi-
lization protecting against getting yellow, vandal-
proof - IK10 
• grey version: body in grey color,  diffuser made 
of polycarbonate (PC) in white color with UV 
stabiliza-tion protecting against getting yellow, 
vandal-proof - IK10
Installation: surface or wall mounted
Power supply: 230 V
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MODENA LED 
OPAL

MODENA LED 
TRANSPARENT

AW 3H - wersja z modułem awaryjnym 3h
AW 3H - version with 3h emergency module

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website

NEW

NEW
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA

KINKIET 2x18W

KINKIET
BRACKET

Oprawa dekoracyjna o nowoczesnym i ele-
ganckim kształcie, przeznaczona do świetlówek 
kompaktowych i liniowych. FINESTRA poprzez 
uniwersalną formę i typ montażu znajduje za-
stosowanie w pomieszczeniach użyteczności 
publicznej, salach konferencyjnych, pomiesz-
czeniach biurowych, komunikacjach, holach, 
klatkach schodowych i pomieszczeniach wy-
magających podwyższony stopień szczelności  
tj. łazienki i hole wejściowe (IP44).
Możliwość zastosowania w oprawie modułów 
awaryjnych pozwala uzupełnić aranżację wnętrz 
o dodatkowe oświetlenie ewakuacyjne. 

Wykonanie: obudowa stalowa malowana elek-
trostatycznie (w standardzie kolor szary). Klosz 
OPAL (PMMA). Wersja IP20 i IP44.
Montaż: nastropowy, zwieszany, naścienny
Akcesoria: zawieszenia zwykłe i elektryczne
Zasilanie: 230 V

Decorative lighting luminaire of modern and el-
egant shape designed for compact and circular 
light sources. FINESTRA by universal form and 
type of assembly is suitable for public spaces, 
conference rooms, offices, communications, 
halls, stairways and rooms requiring a heightened 
degree of tightness such as bathrooms and lob-
bies (IP44). There is possibility to add an emer-
gency set so allows to complements interiors in 
additional emergency lighting.

Materials: powder painted, grey steel sheet body; 
opal diffuser (PMMA), IP20 and IP44 version
Installation: surface mounted, suspended and 
wall mounted
Accessories: simple and electric suspension
Power supply: 230V
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4x14W; 4x24W; 2x36W 

FINESTRA IP20

FINESTRA IP44

FINESTRA KINKIET
BRACKET

FINESTRA PLAFON
PLAFOND

68
30

7

307

65
4

0
7

407

FINESTRA 2x36W

68
37

4

1314

FINESTRA 4x14/24W

70
71

5

715

FINESTRA 2x24W

65
4

0
7

407

FINESTRA 2x24W IP44

FINESTRA 2x18W IP44 FINESTRA 2x18W IP20
68

30
7

307
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA LED

Energooszczędna oprawa dekoracyjna o nowo-
czesnym i eleganckim kształcie z zastosowany-
mi  źródłami LED renomowanych producentów. 
FINESTRA poprzez uniwersalną formę i typ mon-
tażu znajduje zastosowanie w pomieszczeniach 
użyteczności publicznej, salach konferencyjnych, 
pomieszczeniach biurowych, komunikacjach, 
holach i klatkach schodowych. W oprawie sto-
sowane są markowe zasilacze najwyższej klasy 
o wysokim współczynniku cos ϕ >0,95. Oprawa 
znakomicie uzupełnia się z pozostałymi oprawa-
mi serii FINESTRA.

Wykonanie:
obudowa stalowa malowana elektrostatycznie
(w standardzie kolor szary). Klosz mikropryzma-
tyczny (MPRM)
Montaż: nastropowy, zwieszany, naścienny
Akcesoria: zawieszenia zwykłe i elektryczne
Zasilanie: 230 V

Energy-saving decorative lighting luminaire of 
modern and elegant shape equipped with LED 
light source from renowned producers. FINESTRA 
by universal form and type of assembly is suit-
able for public spaces, conference rooms, offices, 
communications, halls, stairways. The first-class 
AC power supply of renowned brands achieves 
cos ϕ >0,95. This luminaire perfectly comple-
ments to the rest series of FINESTRA luminaires.

Materials: powder painted, grey steel sheet body; 
available diffuser: microprismatic (MPRM) 
Installation: surface mounted, suspended and 
wall mounted
Accessories: simple and electric suspension
Power supply: 230 V
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FINESTRA LED 24W

65
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0
7

407

68
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7

307

FINESTRA LED 11W

FINESTRA LED

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA INOX

Seria ekskluzywnych opraw świetlówkowych wy-
konanych w obudowie INOX. FINESTRA INOX po-
przez uniwersalną formę i typ montażu znajduje 
zastosowanie w pomieszczeniach użyteczności 
publicznej, salach konferencyjnych, pomieszcze-
niach biurowych, komunikacjach, holach, klat-
kach schodowych i mieszkaniach. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej, szczot-
kowanej INOX, podstawa z blachy stalowej malo-
wanej w kolorze białym. Klosz ze szkła hartowa-
nego opalizowanego.
Montaż: nastropowy, naścienny
Akcesoria: dodatkowy akcentujący moduł LED
świecący światłem odbitym od ściany lub sufitu
w kolorze niebieskim lub czerwonym.
Zasilanie: 230 V

Exclusive series of fluorescent and LED lighting 
luminaires in INOX version. FINESTRA INOX by 
universal form and type of assembly is suitable for 
public spaces, conference rooms, offices, com-
munications, halls, stairways and apartments. 

Materials: steel sheet brushed INOX body; steel 
sheet base in white colour. Diffuser made of opal 
tempered glass (SH);
Installation: surface mounted, wall mounted
Accessories: additional led module allows to re-
flect the light from the wall or ceiling in blue or 
red colour.
Power supply: 230 V
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FINESTRA INOX KINKIET
BRACKET

FINESTRA INOX KINKIET FINESTRA INOX PLAFON

FINESTRA INOX PLAFON
PLAFOND

65
4

37

437

65
33

7

337
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA INOX 

LED

Oprawa o minimalistycznej formie oparta na 
technologii LED. Klosz mikropryzmatyczny lub 
pryzmatyczny zapewnia równomierną lumi-
nancję na powierzchni oprawy. W oprawie sto-
sowane są markowe zasilacze najwyższej klasy  
o wysokim współczynniku cos ϕ >0,95. FINESTRA 
INOX LED znajduje zastosowanie w pomieszcze-
niach użyteczności publicznej, salach konferen-
cyjnych, pomieszczeniach biurowych, komuni-
kacjach, holach i klatkach schodowych.

Wykonanie: obudowa ze stali szczotkowanej
INOX, podstawa z blachy stalowej malowanej
w kolorze białym, Klosz mikropryzmatyczny 
(MPRM)
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230V

Lighting luminaire with a minimalist form, based 
on LED technology. Microprismatic or prismatic 
diffuser provides a uniform luminance on the 
surface of the luminaire. The first-class AC power 
supply of renowned brands achieves cos ϕ >0,95.
FINESTRA INOX LED is suitable for public spac-
es, conference rooms, offices, communications, 
halls, stairways.

Materials: steel sheet brushed INOX body; steel 
sheet base in white colour; available diffusers: 
microprismatic (MPRM) 
Installation: surface mounted
Power supply: 230V
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FINESTRA INOX LED

FINESTRA LED 24W

65
4

37

437

65
33
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337

FINESTRA LED 11W

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA
AKCESORIA

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne dla FINESTRA INOX
Electric suspension for FINESTRA INOX

Moduł LED - FINESTRA INOX PLAFON
LED module - FINESTRA INOX PLAFOND

Moduł LED - FINESTRA INOX KINKIET
LED module - FINESTRA INOX BRACKET

UWAGA: Do zawieszenia oprawy potrzebne są: 
zawieszenie zwykłe - 3szt. oraz zawieszenie elektryczne - 1 szt.
Attention: To suspend the luminaire you will need: 
simple suspension – 3 pcs and electric suspension – 1 pc

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

AKCESORIA

FINESTRA RING

Uniwersalna plafoniera na źródła świetlówkowe 
kompaktowe.  Okrągły kształt i minimalistyczny 
design formy może być wykorzystywany za-
równo w miejscach użyteczności publicznej jak 
i mieszkaniach. Dodatkowym uzupełnieniem 
możliwości zastosowania oprawy FINESTRA 
RING jest możliwość zwieszenia przy wykorzy-
staniu dodatkowych akcesoriów. 
 
Wykonanie: obudowa z aluminium malowane-
go elektrostatycznie (w standardzie kolor szary), 
podstawa z blachy stalowej. klosz z płyty OPAL 
(PMMA).
Montaż: nastropowy, zwieszany
Zasilanie: 230 V

Universal plafond for compact light sources. 
Round shape and minimalistic form allows for 
installation inside public spaces as well as private 
apartments and houses. Pendant version is avail-
able by using additional accessories.
 
Materials: powder painted, grey aluminum body; 
base made of steel sheet. Opal (PMMA) diffuser.
Installation: surface mounted, suspended 
Power supply: 230 V
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Zawieszenie linkowe
Suspension set

6 70

46 35* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

FINESTRA RING  4x24W

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

FINESTRA RING 

LED

Uniwersalna plafoniera w wersji na nowoczesne 
źróda światła w techniologii LED.  
W oprawie stosowane są markowe zasilacze naj-
wyższej klasy o współczynniku cos ϕ >0,95.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowane-
go elektrostatycznie (w standardzie kolor szary), 
podstawa z blachy stalowej. Klosz z płyty pryzma- 
tycznej PRM (PMMA) lub mikropryzmatycznej 
MPRM..
Montaż: nastropowy, zwieszany

Unviersal plafond in modern version for LED light 
sources. In the luminaire only highest quality AC 
power supplies of renowned brands and cos ϕ 
higher than 0,95 are used.
 
Materials: powder painted, grey aluminum body; 
base made of steel sheet. Prismatic PRM (PMMA)  
diffuser, microprismatic MPRM diffuser.
Installation: surface mounted, suspended
Power supply: 230 V 

PL

ENG

AKCESORIA
Zawieszenie linkowe
Suspension set

6 70

46 35* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

FINESTRA RING LED 26W

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW
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W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY WNĘTRZOWE

INTERIOR LUMINAIRES

QUADRO

QUADRO KINKIET

Oprawa z serii Quadro o nowatorskim kształcie, 
unikalny sposób perforacji na bokach oprawy za-
pewnia wyjątkowy efekt świetlny.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ma-
lowanej elektrostatycznie (w standardzie kolor  
szary).  Klosz opal (PMMA).
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Series of lighting luminaires of modern shape; 
the unique way of perforations at the sides of the 
body provides a special lighting effect.

Materials: powder painted steel sheet body in 
grey colour; opal diffuser (PMMA).
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

L

B

C
AS

D

2 x 18W2 x 26W

QUADRO KINKIET

L

B

C

AS D

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

QUADRO

40

80

120

160

200

QUADRO PLAFON
PLAFOND

QUADRO KINKIET
BRACKET

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

OPRAWY 
SZCZELNE

Oprawy pyłoszczelne i strugoodporne o wysokim 
stopniu szczelności, przeznaczone do pomiesz-
czeń czystych takich jak szpitale oraz środowisk 
przemysłowych, zabezpieczone przed pyłem  
i wilgocią.

Series of dustproof and waterproof lighting lumi-
naires dedicated for clean interiors like hospitals 
or special industrial environments, requiring pro-
tection against dust and humidity.

PL

ENG

DUSTPROOF LUMINAIRES
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

TORINO II IP65 
LED

Seria opraw dedykowana do pomieszczeń „czystych” 
oraz przemysłowych w których wymagana jest pod-
wyższona szczelność. Wersja na źródła światła LED  
z dwoma rodzajami kloszy do wyboru: mikropryzma-
tycznym lub opal. Oprawa przeznaczona do instalacji 
natynkowej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie (standardzie kolor biały), klosz mikro-
pryzmatyczny (MPRM) z PMMA lub klosz opal (OPAL) 
z poliwęglanu
Montaż: natynkowy
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Series of luminaires recommended for indus-
trial areas and for clean rooms where increased 
IP protection degree is required. Version for LED 
light sources with two types of diffusers: micro-
prismatic and opal available. Luminaire dedicated 
for surface installation.

Materials: powder painted housing made of  
galvanized steel sheets (standard color: white), 
microprismatic diffuser (MPRM) made of PMMA 
or opal diffuser (OPAL) made of polycarbonate
Installation: ceiling mounted
Power supply: 230 V

TORINO II IP65 LED OPAL

68

K

68

L

A

B

CD

W związku z rosnącą skutecznością diod LED
 wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes 
values in the table can change. 
Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

TORINO II T5 IP65

Seria opraw rastrowych dedykowanych do po-
mieszczeń „czystych” oraz przemysłowych,  
w których wymagana jest podwyższona szczel-
ność. W zależności od wersji oprawa z rastrem  
i kloszem z PMMA, rastrem i szybą z hartowane-
go szkła SH ewentualnie bez rastra z płytą OPAL. 
Oprawa montowana natynkowo lub w sufitach 
podwieszanych 600x600 o widocznej konstrukcji 
nośnej. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Rastry paraboliczne z aluminium polero-
wanego PAR, klosz z PMMA bądź szkło hartowa-
ne przezroczyste. Na życzenie klosz z poliwęgla-
nu PC lub klosz pryzmatyczny.
Montaż: nastropowy lub w sufitach podwiesza-
nych 600x600 o widocznej konstrukcji nośnej

Series of lighting luminaires recommended for 
industrial areas and for clean rooms where the 
higher IP protection degree is required. Available 
in versions with louver and transparent (PMMA) 
diffuser, with louver and tempered glass (SH) dif-
fuser or, if need, without louver and with opal 
(PMMA) diffuser. The luminaire can be surface 
mounted or placed into modular ceiling 600x600 
with visible supported structure.
 
Materials: body made of powder painted galva-
nized steel sheet in white colour; parabolic (PAR) 
louver made of polished aluminum, transparent 
diffuser made of PMMA or of tempered glass (SH), 
opal diffuser made of PMMA. Diffuser of polycar-
bonate (PC) and prismatic diffuser on request. 
Installation: surface mounted or into modular 
ceiling 600x600 with visible supported structure

PL

ENG
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B/2*

K

65

L

65

*    Tylko w oprawach 3x...
      Only in luminaires 3x... 
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TORINO II T5 IP65
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

TORINO IP65

Seria opraw rastrowych natynkowych dedyko-
wanych do pomieszczeń „czystych” oraz prze-
mysłowych, w których wymagana jest podwyż-
szona szczelność. W zależności od wersji oprawa  
z rastrem i kloszem z PMMA lub rastrem i szybą 
z hartowanego szkła SH, ewentualnie bez rastra 
z płytą OPAL.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Rastry paraboliczne z aluminium polero-
wanego PAR, klosz z PMMA bądź szkło hartowa-
ne przezroczyste.  Na życzenie klosz z poliwęgla-
nu PC lub klosz pryzmatyczny.
Montaż: nastropowy

Series of surface mounted lighting luminaires 
recommended for industrial areas and for clean 
rooms where the higher IP protection degree is 
required. Available in versions with louver and 
transparent (PMMA) diffuser, with louver and 
tempered glass (SH) diffuser or, if need, without 
louver and with opal (PMMA) diffuser. 
 
Materials: body made of powder painted galva-
nized steel sheet in white colour, parabolic (PAR) 
louver made of polished aluminium, transparent 
diffuser made of PMMA or of tempered glass (SH), 
opal diffuser made of PMMA. Diffuser of polycar-
bonate (PC) and prismatic diffuser on request.
Installation: surface mounted

PL

ENG

C

95

B

A
95

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request
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TORINO IP65 PAR TORINO IP65 OPAL

*    Tylko w oprawach 3x...
      Only in luminaires 3x... 
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

ROMA II IP65 
LED

Seria opraw dedykowana do pomieszczeń „czystych” 
oraz przemysłowych w których wymagana jest pod-
wyższona szczelność. Wersja na źródła światła LED  
z dwoma rodzajami kloszy do wyboru: mikropryzma-
tycznym lub opal. Oprawa przeznaczona do instalacji 
w sufitach podwieszanych gipsowo kartonowych oraz 
600x600 o widocznej konstrukcji nośnej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie (standardzie kolor biały), klosz mikro-
pryzmatyczny (MPRM) z PMMA lub klosz opal (OPAL) 
z poliwęglanu
Montaż: do sufitów 600x600, do sufitów G/K
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Series of luminaires recommended for indus-
trial areas and for clean rooms where increased 
IP protection degree is required. Version for LED 
light sources with two types of diffusers: micro-
prismatic and opal available. Luminaire dedicated 
for installation in recessed and 600x600 ceiling 
with visible grid.

Materials: powder painted housing made of gal-
vanized steel sheets (standard color: white), mi-
croprismatic diffuser (MPRM) made of PMMA or 
opal diffuser (OPAL) made of polycarbonate
Installation: for 600x600 ceiling, for cardboard 
ceiling
Power supply: 230 V

ROMA II IP65 LED OPAL

69

L

A

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

Seria opraw rastrowych dedykowanych do po-
mieszczeń „czystych” oraz przemysłowych,  
w których wymagana jest podwyższona szczel-
ność. W zależności od wersji oprawa z rastrem  
i kloszem z PMMA lub rastrem i szybą z hartowa-
nego szkła SH. Oprawa do montażu w sufitach 
podwieszanych 600x600 o widocznej konstrukcji 
nośnej lub G/K. 

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Rastry paraboliczne z anodyzowa-
nego aluminium polerowanego PAR, klosz  
z PMMA bądź szkło hartowane przezroczyste.  
Na życzenie klosz z poliwęglanu PC w wersji OPAL 
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K

Series of lighting luminaires recommended for 
industrial areas and for clean rooms where the 
higher IP protection degree is required. The fol-
lowing versions are available: with louver and 
transparent (PMMA) diffuser or with louver and 
tempered glass (SH) diffuser. The luminaire can 
be mounted into modular ceiling 600x600 with 
visible supported structure  or into plaster-card-
board ceiling. 
 
Materials: body made of powder painted galva-
nized steel sheet in white colour. Parabolic (PAR) 
louver made of anodized polished aluminium, 
transparent diffuser made of PMMA or of tem-
pered glass (SH). Diffusor avialable on request 
either in OPAL
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling

PL

ENG

ROMA II T5 IP65

100

200

300

ROMA II T5 IP65

ROMA II T5 IP65 2x... ROMA II T5 IP65 4x...

A

H H

L

* Wersje tylko do sufitów panelowych. Wersje bez CNBOP 
* Version for panel ceiling

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

ROMA IP65

Seria opraw rastrowych dedykowanych do po-
mieszczeń „czystych” oraz przemysłowych,  
w których wymagana jest podwyższona szczel-
ność. W zależności od wersji oprawa z rastrem  
i kloszem z PMMA lub rastrem i szybą z harto-
wanego szkła SH, ewentualnie bez rastra z płytą 
OPAL. Oprawa do montażu w sufitach podwie-
szanych 600x600 o widocznej konstrukcji nośnej.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Rastry paraboliczne z aluminium polero-
wanego PAR, klosz z PMMA bądź szkło hartowa-
ne przezroczyste. Na życzenie klosz z poliwęgla-
nu PC lub klosz pryzmatyczny.
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej

Series of lighting luminaires recommended for 
industrial areas and for clean rooms where the 
higher IP protection degree is required. The fol-
lowing versions are available: with louver and 
transparent (PMMA) diffuser, with louver and 
tempered glass (SH) diffuser or, if need, without 
louver and with opal (PMMA) diffuser. The lu-
minaire can be mounted into modular ceiling 
600x600 with visible supported structure. 
 
Materials: body made of powder painted galva-
nized steel sheet in white colour, parabolic (PAR) 
louver made of polished aluminium, transparent 
diffuser made of PMMA or of tempered glass (SH), 
opal diffuser made of PMMA. Diffuser of polycar-
bonate (PC) and prismatic diffuser on request.
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
visible supported structure

PL

ENG

ROMA IP65 2x... ROMA IP65 3x...,  ROMA IP65 4x...

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

QUASET IP54

Nowoczesna oprawa na źródła światła T5 o wy-
sokich parametrach technicznych i optycznych 
do wbudowania w sufity podwieszane. Charak-
teryzuje się symetrycznie rozłożonymi rastrami 
aluminiowymi. Dostępne również wersje z klo-
szem. Oprawa oświetleniowa dedykowana do 
pomieszczeń „czystych” (szpitale, przychodnie, 
laboratoria, itp.) oraz przemysłowych, w których 
wymagana jest podwyższona szczelność.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, raster 
paraboliczny z aluminium anodyzowanego  
polerowanego wysokiej czystości, klosz OPAL lub 
PRM
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej lub G/K
Zasilanie: 230 V

A modern lighting luminaires for T5 fluorescent 
tubes with high optical and technical param-
eters designed for mounting into suspended 
ceiling. Characterized by symmetrically placed 
aluminum louvers. Available also with diffusors. 
Luminaire designed for „clean” environments 
(hospitals, clinics, laboratories etc.) and industrial 
spaces where increased degree of protection is 
needed.

Materials: powder painted steel sheet body in 
white colour, parabolic (PAR) louver made of  
anodized, polished aluminum of high purity, 
OPAL or PRM diffuser              
Installation: into modular ceiling 600x600 with 
a visible supported structure or into plaster-card-
board ceiling
Power supply: 230 V

PL

ENG

Oprawa dostępna również w wersji do modułu 625x625
Luminaire available also in 625x625 ceiling module version

QUASET
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QUASET 4x...
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

SOLID IP65 LED

Economically effective LED luminaire of high en-
durance designed for clean environments and 
industrial areas with need for higher protection 
rate. Sandblasted and tempered glass  provides 
a high degree of protection of light sources and 
uniform light distribution. 

Materials: housing made of galvanized steel 
electrostatically painted in white, sandblasted 
and tempered glass        
Installation: 600x600 suspended ceilings with 
visible supporting structure
Power supply: 230 V

PL

ENG

SOLID IP65 LED

596

5
96

91

Ekonomiczna i wytrzymała oprawa na źródła światła 
LED dedykowana do pomieszczeń „czystych” oraz 
przemysłowych wymagających podwyższonego 
współczynnika szczelności. Piaskowana szyba ze szkła 
hartowanego zapewnia wysoki stopień ochrony źró-
deł światła oraz równomierny rozsył strumienia świetl-
nego. 

Wykonanie: obudowa z ocynkowanej blachy stalowej 
malowanej elektrostatycznie na kolor biały, szyba har-
towana piaskowana
Montaż: w sufitach podwieszanych 600x600  
o widocznej konstrukcji nośnej
Akcesoria: moduł źródeł światła LED w kolorze zielonym
Zasilanie: 230 V

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

PISA IP65

Seria opraw rastrowych dedykowanych do po-
mieszczeń „czystych” oraz przemysłowych,  
w których wymagana jest podwyższona szczel-
ność. W zależności od wersji oprawa z rastrem  
i kloszem z PMMA lub rastrem i szybą z harto-
wanego szkła SH, ewentualnie bez rastra z płytą 
OPAL. Oprawa montowana w sufitach G/K.
  
Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Rastry paraboliczne z aluminium polero-
wanego PAR, klosz z PMMA bądź szkło hartowane 
przezroczyste. Na życzenie klosz z poliwęglanu 
PC lub klosz pryzmatyczny. 
Montaż: w sufitach podwieszanych G/K

Series of lighting luminaires recommended for 
industrial areas and for clean rooms where the 
higher IP protection degree is required. The fol-
lowing versions are available: with louver and 
transparent (PMMA) diffuser, with louver and 
tempered glass (SH) diffuser or, if need, without 
louver and with opal (PMMA) diffuser. The lu-
minaire can be mounted into plaster-cardboard 
ceiling. 
 
Materials: body made of powder painted galva-
nized steel sheet in white colour, parabolic (PAR) 
louver made of polished aluminium, transparent 
diffuser made of PMMA or of tempered glass (SH),  
opal diffuser made of PMMA. Diffuser of polycar-
bonate (PC) and prismatic diffuser on request.
Installation: into plaster-cardboard ceiling
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PISA IP65 2x...PISA IP65 3x...,  PISA IP65 4x...

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

Oprawa dostępna również w wersji do modułu 625x625
Luminaire available also in 625x625 ceiling module version
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W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

Seria opraw dedykowanych do pomieszczeń 
„czystych” oraz przemysłowych, w których wy-
magana jest podwyższona szczelność oraz do-
datkowo tzw.: miękkie światło. Wersje oprawy 
o dwóch rodzajach rozsyłu światła. Możliwość 
wyboru oprawy z kloszem PMMA lub szybą har-
towaną SH. Montaż nastropowy lub w sufitach 
podwieszanych 600x600 o widocznej konstrukcji 
nośnej.
 
Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Odbłyśnik z pełnej bądź perforowanej 
blachy stalowej w kolorze białym. Klosz z PMMA 
bądź szkło hartowane przezroczyste. Na życzenie 
klosz z poliwęglanu PC.
Montaż: nastropowy lub w sufitach podwiesza-
nych 600x600 o widocznej konstrukcji nośnej

Series of lighting luminaires recommended for 
industrial areas and for clean rooms where the 
higher IP protection degree and the soft light 
are required. Available with two light distribu-
tions (DI-IN and IN), with transparent (PMMA) 
diffuser or with tempered glass (SH) diffuser. The 
luminaire can be surface mounted or placed into 
modular ceiling 600x600 with visible supported 
structure.
 
Materials: body made of powder painted gal-
vanized steel sheet in white colour, the reflector 
made of uniform or perforated white steel sheet. 
Transparent diffuser made of PMMA or of tem-
pered glass (SH). Diffuser of polycarbonate (PC) 
on request.
Installation: surface mounted or into modular 
ceiling 600x600 with visible supported structure
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request
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OPRAWY SZCZELNE

DUSTPROOF LIGHTING LUMINAIRES

LATTE IP54

Oprawa o podwyższonym stopniu szczelności  
i prostej, klasycznej formie ze ściętymi narożami. 
Łatwa wymiana źródeł światła.
Głównym zastosowaniem wersji KINKIET jest 
montaż naścienny nad lustrem łazienkowym, co 
stanowi uzupełnienie podstawowego oświetlenia 
sufitowego realizowanego na bazie pozostałych 
wersji opraw oświetleniowych serii LATTE IP54.  

Wykonanie: podstawa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym. Klosz 
OPAL odporny na UV. 
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

*     klosz OPAL zewnętrznie ryflowany
**   klosz OPAL gładki

PL

ENG

Luminaire of increased degree of protection and 
simple, classic form with beveled corners. System 
of easy light sources exchange. Version BRACK-
ET, as part of Latte series, was designed for wall 
mounting above bathroom mirrors, complemen-
tary to the ceiling luminaires based on the other 
versions of the LATTE IP54 luminaires series.

Materials: base made of steel sheet electrostati-
cally coated in white. OPAL UV-proof diffuser.
Installation: ceiling mounted, wall mounted
Power supply: 230 V

*     externally prismatic OPAL diffuser
**   smooth OPAL diffuser
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INDUSTRIAL AND SPORT LIGHTING LUMINAIRES

OPRAWY  
PRZEMYSŁOWE

Seria uniwersalnych opraw o różnorodnym za-
stosowaniu, wykonanych z wysokiej jakości 
materiałów odpornych na trudne warunki oto-
czenia, uderzenia mechaniczne oraz wibracje. 
Atrakcyjny design nadaje oprawom nowoczesny 
charakter.

A series of universal lighting luminaires for vari-
ous applications, made from high quality mate-
rials resistant to hard environmental conditions, 
mechanical impacts and vibrations. Attractive 
design gives the modern character. 

PL

ENG

INDUSTRIAL LUMINAIRES
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POKER LS LED

OŚWIETLENIE 
POWIERZCHNI 
HANDLOWYCH
GREAT LUMINAIRE FOR 
COMMERCIAL SPACES

DŁUGA ŻYWOTNOŚĆ 
POZWALAJĄCA  
OGRANICZYĆ KOSZTY 
EKSPLOATACJI
LONG LIFETIME REDU-
CING OPERATING COSTS

NOWOCZESNE 
WZORNICTWO
MODERN DESIGN

BEZSTRATNE, 
BEZPOŚREDNIE 
OŚWIETLENIE POWIERZCHNI
LOSSLESS, DIRECT 
SURFACE ILLUMINATION

BEZPROBLEMOWA 
REALIZACJA INSTALACJI
EASY INSTALLATION
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POKER LS LED

Linia świetlna na źródła światła LED z obudową  
w formie cienkościennego, stabilizowanego profilu 
aluminiowego. Wysoka estetyka wykończenia, wer-
sje z kloszem mikropryzmatycznym oraz opal, prosty 
montaż oraz wysoka skuteczność pozwalają na  
zastosowanie w przestrzeniach o dużej powierzchni 
takich jak sklepy, hipermarkety, hale produkcyjne czy  
magazyny niskiego składowania.

Wykonanie: obudowa z profilu aluminiowego ma-
lowanego elektrostatycznie (standardowo w kolorze 
białym), klosz mikropryzmatyczny (MPRM) z PMMA lub 
klosz opal (OPAL) z poliwęglanu
Montaż: zwieszany
Akcesoria: łańcuszek, łącznik „S”, maskownica łączenia 
opraw, boczki, zawieszenie zwykłe, zawieszenie elek-
tryczne
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Industrial lighting line for LED light sources with 
housing made of thin-walled, stabilized alumi-
num profile. Aesthetic design, diffusors avail-
able in microprismatic and opal versions, simple  
installation and high efficiency allow to use Poker 
in a large areas such as shops, supermarkets, pro-
duction halls and low storage warehouses.

Materials: Housing made of electrostatically 
painted aluminum (standard color: white), micro-
prismatic diffusor (MPRM) made of PMMA or opal 
diffusor (OPAL) made of polycarbonate
Installation: suspended
Accessories: chains, “S” joint, masking covers, 
end caps, electric suspension, simple suspension
Power supply: 230 V

POKER LS LED OPAL

L

B

W

75

B - regulacja rozstawu mocowań
B - adjustment of fasteners spacing

Przemysłowa linia świetlna
Industrial lighting line

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website



161
OPRAWY PRZEMYSŁOWE I SPORTOWE

INDUSTRIAL AND SPORT LIGHTING LUMINAIRES

POKER LS LED 

AKCESORIA

Końcówka
End cap

Łącznik S
S joint

Łańcuszek
Chain

Łańcuszek 1m
Lenght 1m

Komplet 2 szt.
Set 2 pcs.

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Łącznik liniowy niewidoczny
Invisible linear joint

Zaczep pod zawieszenie zwykłe
Hitch for simple suspension

Zaczep pod łańcuszek
Chain hitch

Potrzeba zamówić 2 szt. / oprawę 
Need to order 2 pcs. / luminaire

9

52

175

Ø 4

100

54

54

54

54Ø 4

100

75

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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POKER LS NEW 

Przemysłowa oprawa świetlówkowa przystoso-
wana do łączenia w linie. Posiada oprzewodo-
wanie przelotowe 5-cio torowe o obciążalności 
16 A na fazę, zakończone szybko - złączkami. Nie 
wymaga dodatkowych szyn nośnych.

Wykonanie: korpus i odbłyśnik z blachy stalowej 
malowanej elektrostatycznie w kolorze białym.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: łącznik liniowy, klosz mleczny, klosz 
przezroczysty
Zasilanie: 230 V

Industrial lighting luminaire designed for quick 
in-line installation. The line includes 5-wire 16A 
cabling with fast-linkage system. Additional sling 
tracks are not required.

Materials: powder painted steel sheet body and 
diffuser 
Installation: suspended 
Accessories: linear joint, opal and transparent 
diffuser
Power supply: 230 V

PL

ENG

POKER LS

L

14
5

11
5

142

Przemysowa linia świetlna
Industrial lighting line
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POKER LS 

AKCESORIA

Klosz przezroczysty 
Transparent diffuser

Klosz mleczny
Opal diffuser

Końcówka
End cap

Łącznik liniowy
Linear joint

Łącznik S
S joint

Uchwyt zwieszaka 
Suspension handle

Łańcuszek
Chain

Raster
Louver

Maskownica górna
Masking cover

Łańcuszek 1m
Lenght 1m
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POKER LS II 

Przemysłowa linia świetlna. Posiada oprzewodo-
wanie przelotowe 5-cio torowe o obciążalności 
16 A na fazę, zakończone szybko - złączkami. Nie 
wymaga dodatkowych szyn nośnych.

Wykonanie: oprawa z blachy stalowej malowa-
nej elektrostatycznie w kolorze białym.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: łącznik liniowy
Zasilanie: 230 V

Industrial lighting line. The line includes 5-wire 
16A cabling with fast-linkage system. Additional 
sling tracks are not required.

Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour
Installation: suspended
Accessories: linear joint
Power supply: 230 V

PL

ENG

L

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

100

200

300

400

POKER LS II

Przemysowa linia świetlna
Industrial lighting line
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INDUSTRIAL AND SPORT LIGHTING LUMINAIRES

POKER LS II  

AKCESORIA

Końcówka 
End cap

Łącznik liniowy
Linear joint

Maskownica górna 1x, 2x58/35/49/80W
Upper masking cover 1x, 2x58/35/49/80W

Łącznik S
S joint

Maskownica połączenia opraw
Masking cover of luminaire connection

Łańcuszek
Chain

Maskownica górna 1x, 2x36/28/54W
Upper masking cover 1x, 2x36/28/54W

Komplet 2szt. / połączenie
Set 2 pcs. / connection

1,5m

3,0m

1,2m

2,4m

Łańcuszek 1m
Lenght 1m

Przemysowa linia świetlna
Industrial lighting line
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POKER

Funkcjonalna i uniwersalna belka świetlówkowa.
Wersja CN bez klosza.

Wykonanie: korpus z blachy stalowej malowanej 
elektrostatycznie w kolorze białym, boczki z ABS
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Functional and universal fluorescent lighting bat-
ten. Available in CN version (without diffuser).
 
Materials: powder painted, steel sheet body in 
white colour; end caps made of ABS; acrylic (AC),
Installation: surface mounted
Power supply: 230 V

PL

ENG

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

POKER CN

POKER

POKER T5
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POKER AKCESORIA

Odbłyśnik 1x... 
Reflector 1x...

Odbłyśnik aluminiowy 2x ...
Aluminium reflector 2x...

Odbłyśnik 2x... 
Reflector 2x...

Odbłyśnik aluminiowy 1x ...
Aluminium reflector 1x...

Kratka ochronna
Protective grid

POKER T8

POKER T8

POKER T8
POKER T5

Odbłyśnik 1x... 
Reflector 1x...

Odbłyśnik aluminiowy 2x ...
Aluminium reflector 2x...

Odbłyśnik 2x... 
Reflector 2x...

Odbłyśnik aluminiowy 1x ...
Aluminium reflector 1x...

POKER T8

POKER T8

POKER T5

POKER T5

POKER T5

POKER T5
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WYSOKA SPRAWNOŚĆ 
OPRAWY
HIGH EFFICENCY

WYSOKA JAKOŚĆ 
KOMPONENTÓW 
ELEKTRONICZNYCH
HIGH QUALITY OF ELEC-
TRONIC COMPONENTS

WYSOKA SZCZELNOŚĆ
- IP65
HIGH DEGREE OF 
PROTECTION - IP65

ŁATWY, SZYBKI MONTAŻ
EASY AND FAST 
ASSEMBLY

BEZOBSŁUGOWOŚĆ 
DZIĘKI ZASTOSOWANIU 
BEZAWARYJNEJ 
TECHNOLOGII LED
MAINTENANCE-FREE 
THANKS TO THE USE OF 
RELIABLE LED TECHNO-
LOGY

BEZPIECZEŃSTWO 
I NIEZAWODNOŚĆ 
W TRUDNYCH 
WARUNKACH 
UŻYTKOWANIA
SAFETY 
AND RELIABILITY 
IN HARSH 
ENVIRONMENT

MATRIUS
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MATRIUS

L

70

62

93

Nowoczesna, hermetyczna oprawa oświetleniowa  
o wszechstronnym zastosowaniu. Idealnie sprawdzi się 
w oświetlaniu ciągów komunikacyjnych, stref maga-
zynowych oraz wszelkiego typu pomieszczeń o cha-
rakterze industrialnym. MATRIUS wyposażony został  
w źródła LED najnowszej generacji zamknięte w este-
tycznej, aluminiowej obudowie o stopniu szczelności 
IP54 lub IP65. Oprawa dostępna z szeroko- oraz wąsko- 
strumieniowym rozsyłem światła (40° i 45° tylko dla 
wersji IP65). Łatwy montaż zapewnia płynna regulacja 
rozstawu mocowań. 

Wykonanie: profil aluminiowy, przezroczysta płyta PC,
wersja FROSTED – układ optyczny z przesłoną szro-
nioną, wersja CLEAR – układ optyczny z przesłoną 
przezroczystą
Montaż: zwieszany, nastropowy
Zasilanie: 230 V

PL

ENG

Modern, hermetic luminaire with multiple func-
tions. Perfect for lighting aisles, passageways, 
storage areas, warehouses and all types of indus-
trial spaces. MATRIUS is equipped with the latest 
generation of LED sources closed in the aesthetic, 
aluminum housing with IP54 or IP65 degree of 
protection. Luminaire available either in narrow 
or wide beam versions (40° i 45° available only 
in IP65 version of Matrius) Easy installation and 
smooth adjustment of fasteners spacing.

Materials: aluminum profile, transparent PC plate,
FROSTED version – optical system with frosted 
diffusor, CLEAR version – optical system with 
transparent diffusor
Installation: suspended, ceiling mounted
Power supply: 230 V

Płynna regulacja rozstawu mocowań
Smooth adjustment of fasteners spacing

UWAGA: Widoczny na zdjęciach łańcuszek 
do zawieszenia nie jest dołączany do oprawy
NOTE: chain visible on the photo is not  
a part of the set with a luminaire. 

MATRIUS 35W 4000K

Uchwyty do montażu naściennego
Brackets for wall mounting

AKCESORIA
61

60

20 20

20

5

2025

66

Komplet (2szt.) 
Set (2 pcs.)

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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FIBRA III

Oprawa hermetyczna na źródła T5 i T8 o stopniu 
szczelności IP66. Profilowany odbłyśnik alumi-
niowy w opcji dodatkowej. 

Wykonanie: podstawa z poliwęglanu PC odpor-
nego na uderzenia. Klosz wewnętrznie ryflowany 
odporny na działanie promieniowania UV, wyko-
nany z poliwęglanu PC lub akrylu AC. Odbłyśnik 
z blachy stalowej malowanej elektrostatycznie  
w kolorze białym. Klipsy wzmocnione włóknem 
szklanym. 
Montaż: nastropowy lub zwieszany
Akcesoria: odbłyśnik aluminiowy, klipsy ze stali 
nierdzewnej INOX

Hermetic lighting luminaire for T5 and T8 tubes 
of IP66 protection degree. Profiled aluminum  
reflector is available on request. 

Materials: base made of impact proof poly-
carbonate; grooven inside, UV stabilized, poly-
carbonate (PC) or acrylic (AC) diffuser. Powder 
painted steel sheet reflector in white colour; fiber 
glass reinforced clips.
Installation: surface mounted or suspended
Accessories: aluminum reflector, stainless steel 
clips

PL
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FIBRA III FIBRA III LED

Na zapytanie:
• Oprawy ze statecznikiem magnetycznym 
• Oprawa FIBRA w wykonaniu: korpus ABS, klosz AC. 
  Zastosowanie: fermy drobiu, myjnie samochodowe, zakłady mięsne

Uwaga: jeśli środowisko nie jest obojętne chemicznie dobór  
materiału z jakiego wykonana jest oprawa powinien odbywać się 
w oparciu o tabelę odporności na związki chemiczne

On request:
• Luminaires with magnetic ballast
• Fibra luminaire with materials: ABS housing and acrylic diffuser  
  Application: poultry farms, car washes, meat processing plants

Attention: if the environment is not chemically neutral selection of 
the materials from which the luminaire will be made should be based 
on the table of resistance to chemicals 

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

NOWOŚĆ • NEW

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website

FIBRA III PC - IK 10 (30J)
FIBRA III AC - IK 03 (0,3J)
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FIBRA III -40°C

Oprawy hermetyczne o stopniu szczelności IP66 
dostosowane do pracy w temperaturze otocze-
nia do -40°C. Profilowany odbłyśnik aluminiowy 
w opcji dodatkowej.

Wykonanie: podstawa z poliwęglanu PC odpor-
nego na uderzenia. Klosz wewnętrznie ryflowa-
ny odporny na działanie promieniowania UV, 
wykonany z poliwęglanu PC. Odbłyśnik z blachy 
stalowej malowanej elektrostatycznie w kolorze  
białym. Klipsy ze stali nierdzewnej
Montaż: nastropowy lub zwieszany
Akcesoria: odbłyśnik aluminiowy

Hermetic lighting luminaire of IP 66 protection 
degree. Adapted to work in ambient temperature 
up to -40 °C. Profiled aluminum reflector is avail-
able on request.

Materials: base made of impact proof polycar-
bonate; grooven inside, UV stabilized, polycar-
bonate (PC) diffuser. Powder painted steel sheet 
reflector in white colour; stainless steel clips.
Installation: surface mounted or suspended
Accessories: aluminum reflector

PL

ENG

Zalecane źródła światła:
Light sources recommended:

Oprawy ze statecznikiem magnetycznym 
Luminaires with magnetic ballast
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FIBRA III -40°C 1x58W FIBRA III  -40°C 2x58W
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Kratka ochronna
Protective grid

Klipsy ze stali nierdzewnej
Stainless clips avaiable

Odbłyśnik aluminiowy
Aluminium reflector

do
 6

 m 6-
9 

m 7-
11

 m

40

80

120

160

200

100

200

300

PAR 5.
BIAŁY REFLEKTOR 

(WHITE REFLECTOR) PAR 6. PAR 7.

FIBRA III PC - IK 10 (30J)
FIBRA III AC - IK 03 (0,3J)

FIBRA III  
AKCESORIA
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PRIMA EX

Odbłyśnik aluminiowy dostępny na zapytanie
Aluminium reflector - available on request

Seria opraw przeciwwybuchowych o stopniu 
szczelności IP66 przeznaczonych do oświetle-
nia pomieszczeń zagrożonych wybuchem, przy 
obecności łatwopalnych oparów, pyłu lub gazu. 

Przeznaczone do drugiej strefy wybuchowej T4, 
wersje z EVG – T5. Temperatura otoczenia pra-
cy opraw -20°C to +40°C. Profilowany odbłyśnik 
aluminiowy w opcji dodatkowej.

Wykonanie: obudowa z poliwęglanu PC odpor-
nego na uderzenia. Klosz wewnętrznie ryflowa-
ny odporny na działanie promieniowania UV, 
wykonany z poliwęglanu PC. Odbłyśnik z blachy 
stalowej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Klipsy ze stali nierdzewnej INOX.
Montaż: nastropowy lub zwieszany

Anti-explosion lighting luminaire of IP 66 protec-
tion degree suitable for illumination of areas with
a danger of explosion in the presence of flam-
mable vapors, dust or gas.

Designed for the second explosion zone T4,
versions with EVG - zone T5. Adapted to work
in ambient temperature from -20°C to +40°C. 
Profiled aluminum reflector is available on re-
quest.

Materials: body made of impact proof polycar-
bonate; grooven inside, UV stabilized, polycar-
bonate (PC) diffuser. Powder painted steel sheet 
reflector in white colour; stainless steel clips
Installation: surface mounted or suspended

PL
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PRIMA EX 1x58W PRIMA EX 2x58W
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PRIMA +60°C

Oprawa hermetyczna o stopniu szczelności IP66
przystosowana do pracy w temperaturze otocze-
nia do +60°C. Profilowany odbłyśnik aluminiowy 
w opcji dodatkowej. 

Wykonanie: obudowa z poliwęglanu PC odpor-
nego na uderzenia. Klosz wewnętrznie ryflowa-
ny odporny na działanie promieniowania UV, 
wykonany z poliwęglanu PC. Odbłyśnik z blachy 
stalowej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Klipsy ze stali nierdzewnej INOX.
Montaż: nastropowy lub zwieszany

Hermetic lighting luminaire of IP66 protection 
degree adapted to work in ambient temperature 
up to +60 °C. Profiled aluminum reflector is avail-
able on request. 

Materials: body made of impact proof polycar-
bonate; grooven inside, UV stabilized, polycar-
bonate (PC) diffuser; powder painted steel sheet 
reflector in white colour; stainless steel clips
Installation: surface mounted or suspended

PL
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Odbłyśnik aluminiowy dostępny na zapytanie
Aluminium reflector - available on request
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PRIMA +60°C 1x58W PRIMA +60°C 2x58W
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FLASH LEDWYSOKA EFEKTYWNOŚĆ 
ŚWIETLNA
HIGH LIGHTING OUTPUT 
AND PERFORMANCE

UNIWERSALNOŚĆ  
ZASTOSOWANIA
VERSATILITY

WYSOKA SZCZELNOŚĆ
- IP65
HIGH DEGREE OF 
PROTECTION - IP65

BEZOBSŁUGOWA  
W DŁUGIM OKRESIE 
UŻYTKOWANIA
MAINTENANCE - FREE 
FOR A LONG PERIOD 
OF USE

DŁUGA ŻYWOTNOŚĆ  
POZWALAJĄCA  
OGRANICZYĆ KOSZTY 
EKSPLOATACJI
LONG LIFE 
OF LUMINAIRE ALLOWS 
REDUCING OPERATING 
COSTS

WYSOKA ODPORNOŚĆ 
NA WAHANIA 
TEMPERATURY
HIGH RESISTANCE 
TO TEMPERATURE 
FLUCTUATIONS

NATYCHMIASTOWY  
ZAPŁON
INSTANT IGNITION
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FLASH LED

Nowoczesna oprawa oświetleniowa FLASH LED po-
wstała na bazie doświadczeń i popularności modelu 
FLASH. W nowej wersji naświetlacza wykorzysta-
no technologię LED renomowanych producentów.  
Z uwagi na długą żywotność i bezobsługową eks-
ploatację źródeł FLASH LED może być montowany  
w miejscach trudno dostępnych. Podstawowymi zale-
tami oprawy są: wysoka jakość wykonania, estetyczny 
wygląd i wysoka wydajność. Układ zasilania pozwala 
na przyłączenie bezpośrednio do sieci 230 V.
Dostępne wersje z siatką podnosząca wytrzymałość 
mechaniczną do stopnia IK10. 
Zastosowanie: stacje benzynowe, oświetlenie maga-
zynów, pomieszczeń przemysłowych i ich bezpośred-
niego otoczenia

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocynkowa-
nej, malowanej elektrostatycznie na kolor biały. Istnie-
je możliwość lakierowania na dowolny kolor z palety 
RAL. Szyba przezroczysta ze szkła hartowanego. 
Montaż: nastropowy, wpuszczany, zwieszany
Akcesoria: ramka maskująca (wersja wpuszczana), 
zawieszenie
Zasilanie: 230  V

PL
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FLASH LED is a modern luminaire based on ex-
perience and popularity of our popular product 
- FLASH. New version has been equipped with 
special LED light sources designed for floodlights, 
produced by reputable manufacturers. Due to the 
long life of LED and maintenance-free character 
of a luminaire it can be easily installed in a places 
hard to reach. The main advantages of FLASH 
LED are high quality, aesthetic appearance and 
high performance. Power systems allows you to 
connect it directly to a 230 V network. 
Special versions: frame with mesh for enhancing 
the degree of mechanical endurance up to IK10.
Application: gas stations, warehouses, industrial 
areas and their immediate surroundings.

Materials: housing made of steel, electrostati-
cally painted standard white, with possibility of 
application of any RAL color; transparent tem-
pered glass
Installation: on the ceiling; recessed, suspended
Accessories: masking frame (recessed version), 
suspension
Power supply: 230 V

FLASH LED 31° FLASH LED 49°

484

300

97

Uchwyt ścienny
Wall bracket

AKCESORIA

Zawieszenie
Suspension

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości  
w tabeli mogą ulegać zmianie. 
Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table 
can change. Current data are always available on our website

Ramka maskujaca
Masking frame
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FLASH

Naświetlacz przemysłowy w wersji natynkowej 
oraz do wbudowania. Opcjonalnie z siatką i ram-
ką maskującą. Możliwość zamontowania układu 
CLA.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej ocyn-
kowanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym. Odbłyśnik młotkowany z aluminium.  
Szyba przezroczysta ze szkła hartowanego.
Montaż: nastropowy, wpuszczany
Akcesoria: ramka z siatką (wersja nastropowa),  
ramka maskująca (wersja wpuszczana), układ  
CLA
Zastosowanie: oświetlanie zamkniętych hal  
i obiektów sportowych, magazynów przemysło-
wych, a także przemysłowych obiektów otwar-
tych, itp.
Zasilanie: 230 V

Industrial floodlight available in two versions: sur-
face mounted and recessed one. Optionally with 
protective grid and masking frame. Possibility of 
installation of the CLA device. 

Materials: galvanized steel sheet body, powder  
painted in white colour; reflector made of   ham-
mered aluminum; transparent, tempered glass
Installation: surface mounted or recessed
Accessories: frame with protective grid (for sur-
face mounted version), masking frame (for re-
cessed version)
Application: illumination of indoor sport facili-
ties and halls, industrial warehouses and opened 
industrial buildings, etc.
Power supply: 230 V

PL
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15
0

510

Ramka z siatką 
Frame with grid

Ramka maskujaca
Masking frame

Układ CLA*
CLA device*

* Zalecane źródło halogenowe 150W E27 
* 150 W E27 light source  recommended

AKCESORIA

FLASH SM FLASH AS



178
OPRAWY PRZEMYSŁOWE I SPORTOWE

INDUSTRIAL AND SPORT LIGHTING LUMINAIRES

A
LFA

ALFA LED

Przemysłowa oprawa oświetleniowa typu High – Bay 
zaprojektowana pod źródła LED o wysokich para-
metrach świetlnych. ALFA LED idealnie nadaje się do 
oświetlenia powierzchni magazynowych, produkcyj-
nych, komunikacji i loftów mieszkalnych.

Wykonanie: żebrowany korpus aluminiowy, odbłyśnik 
aluminiowy polerowany, szyba przeźroczysta ze szkła 
hartowanego, źródła LED renomowanych producen-
tów, dodatkowy odbłyśnik umiejscowiony na źródle 
LED, złączka Wieland IP65
Montaż: zwieszany
Akcesoria: siatka ochronna
Zasilanie: 230V

PL

ENG

High-Bay industrial luminaire designed for LED 
light source with high lighting performance. Alfa 
LED suits well to all kind of warehouses, manu-
facturing spaces, transportation routes and even 
in to modern lofts.

Materials:  grooved aluminum housing, polished 
aluminum reflector, transparent tempered glass, 
LED light source from reputable manufacturers, 
additional reflector for LED light source, IP65 
Wieland’s connector.
Installation: suspended
Accessories: protective grid
Power supply:  230V

ALFA LED 90 W

66
6

31
6

15
0

497

Ø 40
Ø 60

66
0

31
0

15
0

415

Ø 40
Ø 60

ALUMINIUM

DECO

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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ALFA

Oprawa typu High - Bay o wysokich parametrach 
odprowadzania ciepła. W standardzie zastosowa-
no szybko - złączkę zapewniającą sprawny mon-
taż oprawy.

Wykonanie: korpus z aluminium w kolorze gra-
fitowym. Reflektor z polerowanego aluminium. 
Szyba przezroczysta ze szkła hartowanego. Siatka 
niklowana z drutu stalowego.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: szyba, siatka ochronna, układ CLA

High Bay lighting luminaire designed for efficient 
heat dissipation. Rapid quick-release connector 
allows a an efficient installation of the luminaire.

Materials: aluminum body in grey colour, reflec-
tor made of polished aluminum; transparent tem-
pered glass; nickel-plated grid of steel wire
Installation: suspended
Accessories: glass, protective grid, CLA device

PL
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ALFA 400W 

ALFA 150W 26° ALFA 150W 90°

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. Current data are always available on our website
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Korpus IP65
Body IP65

Gniazdo zasilające IP65
Power point IP65

Szyba mocowana do korpusu klipsami, dla bezpieczeństwa użytkownika podwieszona  
na łańcuszku. Po zamocowaniu szyby oprawa uzyskuje IP65.
Glass fixed to the body with clips for user safety suspended on a chain. 
After glass mounting luminaire obtains IP65 class.

Reflektor aluminiowy 
Aluminium reflector

Szyba
Glass

Siatka ochronna 
Protective grid

ALFA AKCESORIA

415

31
0

Reflektor DECO 
DECO reflector

NOWOŚĆ • NEW
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High - Bay lighting luminaire. 
EGO I and EGO II - polycarbonate reflector,
EGO II and IV - aluminium reflector, 
EGO I i EGO III -protective diffuser included
EGOII I EGO IV - without protective diffuser (only 
on request).
 
Materials: housing in die cast aluminum in dark 
grey colour; transparent polycarbonate reflector, 
grooven inside, smooth outside; polycarbonate 
protective diffuser
Installation: suspended
Accessories: protective diffuser (for EGO II, EGO IV)

Oprawa typu High - Bay.
EGO I i EGO II odbłyśnik z poliwęglanu
EGO III i EGO IV - odbłyśnik z aluminium 
EGO I i EGO III - klosz dolny w komplecie
EGO II i EGO IV - bez klosza dolnego w komplecie

Wykonanie: korpus z ciśnieniowego odlewu alu-
miniowego w kolorze ciemnoszarym. Reflektor 
przezroczysty z poliwęglanu wewnętrznie ryflowa-
ny, na zewnątrz gładki. Klosz dolny przezroczysty  
z poliwęglanu.
Montaż: zwieszany
Akcesoria: klosz dolny (wersja EGO II i EGO IV)

EGO I, EGO II
EGO III, EGO IV

PL
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Klosz poliwęglanowy 
Polycarbonate diffuser

* Oprawa przeznaczona do pracy z żarówkami głównego szeregu i żarówkami    
   halogenowymi z trzonkiem E27.
* Luminaire designed to work with incandescent bulbs and E27 halogen bulbs.

* Oprawa przeznaczona do pracy z żarówkami głównego szeregu i żarówkami    
   halogenowymi z trzonkiem E27.
* Luminaire designed to work with incandescent bulbs and E27 halogen bulbs.

** klosz dolny w komplecie 
** protective diffuser in set

** klosz dolny w komplecie 
** protective diffuser in set

** klosz dolny w komplecie 
** protective diffuser in set

EGO I EGO III

EGO I; EGO III

EGO II; EGO IV

EGO II EGO IV

AKCESORIA

20

40

60

80

100

40

80

120

EGO I EGO II

EGO III EGO IV

40

80

120

160

200

40

80

120

160
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QUATOR

Nastropowa oprawa świetlówkowa z odbłyśni-
kiem aluminiowym PAR o czystości aluminium 
99,9%. 

Alternatywa dla opraw typu High Bay o zbliżo-
nym do prostokąta, równomiernym rozsyle świa-
tła. 

Idealne rozwiązanie do pomieszczeń wyso-
kich (hale wysokiego składowania, magazyny 
etc.). Jej parametry pozwalają na zmniejsze-
nie ilości używanych opraw w pomieszczeniu.  

Prosty i przyjazny dla użytkownika sposób wy-
miany świetlówek (uchylna ramka na zawiasach).  
Oprawa w wersji IP20 i IP65. 

Wykonanie: korpus z blachy stalowej ocynko-
wanej malowanej elektrostatycznie w kolorze 
białym.  Odbłyśnik paraboliczny z wysokogatun-
kowego aluminium. Klosz przezroczysty z poli-
węglanu PC (IP65). Wersja IP20 bez ramki.
Montaż: nastropowy

Fluorescent lighting luminaire designed for sur-
face installation equipped with a parabolic alumi-
num reflector with the purity of 99,9%. 

Great alternative for High Bay lighting luminaires 
of rectangle and regular lighting beam. 

Perfect solution for high spaces (warehouses, 
halls etc.). Quator’s parameters allow to reduce 
the amount of luminaires used in the room. 

Easy and user friendly way to replace the fluo-
rescent lamps (hinged frame). Available versions: 
IP 20 and IP 65.

Materials: powder painted, galvanized steel sheet 
body in white colour; parabolic reflector made of 
high quality aluminum; transparent polycarbon-
ate diffuser (IP 65). IP20 version without frame.
Installation: surface mounted

PL

ENG

28
Ø6,5

56

30
18

System montażu nastropowego
Ceiling mounting system

QUATOR IP65 4x80W
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TORINO SPORT

Oprawa natynkowa z siatką ochronną do oświe-
tlenia hal sportowych w tym boisk do tenisa  
i squash-a. Mocowanie rastra do ramki oraz za-
stosowanie specjalnych zawiasów umożliwia 
prostą i szybką wymianę źródeł. Oprawa posiada 
stopień odporności na uderzenia IK10.

Wykonanie: obudowa z blachy stalowej, ram-
ka z kratką stalową malowane elektrostatycznie  
w kolorze białym. Raster prosty SLA z aluminium 
polerowanego.
Montaż: nastropowy
Zasilanie: 230 V

Surface mounted lighting luminaire with protec-
tive grid designed for illumination of sport halls, 
tennis and squash courts. Special louver fixing (to 
the frame) and special hinges allow a simple and 
rapid replacement of the light sources. The lumi-
naire has IK 10 degree of impact resistance.

Materials: powder painted, steel sheet body;  
frame and metal grid in white colour; straight  
SLA louver made of polished aluminum
Installation: surface mounted
Power supply: 230 V

PL
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Oprawy ze statecznikiem magnetycznym na zapytanie
Luminaires with magnetic ballast on request

TORINO SPORT 3x54W
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Oprawy przeznaczone do oświetlenia  budyn-
ków, fasad, kolumn i traktów komunikacyjnych, 
wykonane z wysokiej jakości materiałów odpor-
nych na zmienne warunki atmosferyczne.

Lighting luminaires dedicated for lighting of 
buildings, facades, columns and communication 
routes, made of high quality materials resistant to 
variable weather conditions.

PL

ENG

ARCHITECTURAL  
LUMINAIRES

OPRAWY  
ARCHITEKTONICZNE
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EKONOMICZNE 
OŚWIETLENIE 
ECONOMIC LIGHTING

WYTRZYMAŁA 
OBUDOWA
DURABLE HOUSING

BEZPIECZEŃSTWO 
I NIEZAWODNOŚĆ 
W TRUDNYCH WARUNKACH
UŻYTKOWANIA
SAFETY AND RELIABILITY 
IN DIFFICULT OUTDOOR 
CONDITIONS

WYSOKA ODPORNOŚĆ 
NA WAHANIA TEMPERATURY
HIGH RESTISTANCE 
TO TEMPERATURE 
FLUCTUATIONS

EKOLOGICZNE 
ŹRÓDŁO LED
ECOLOGICAL LED LIGHT 
SOURCE

GREENLIGHT LED
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GREENLIGHT LED

Oprawa oświetleniowa na źródła światła LED w formie 
prostokątnego słupka. Różne wersje kolorystyczne 
oraz wymiarowe oraz nachylenie dostępne w standar-
dzie. Doskonałe rozwiązanie do dyskretnego oświetle-
nia otoczenia budynków, ścieżek oraz ogrodów.

Wykonanie: obudowa z profilu aluminiowego  
malowanego farbą odporną na warunki zewnętrzne 
(standardowo w kolorze grafitowym, - inne kolory na 
zapytanie, szyba szroniona
Montaż: do podłoża
Zasilanie: 230 V

PL
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Luminaire designed for LED light sources in the 
form of a rectanle pillar. Various colors, dimen-
sions and slopes available as a standard. Perfect 
solution for discreet lighting of buildings sur-
roundings, paths and gardens.

Materials: housing made of aluminum profile 
painted with a paint resistant to external condi-
tions (standard color: graphite, other colours on 
request, frosted glass
Installation: for the ground
Power supply: 230 V

AKCESORIA
Słupek
Pole

GREENLIGHT LED I - 115° GREENLIGHT LED I - 90°

90
°-1

15
°

50

60
80

HH

120
100

75

50 10
0

Ø 6,5

65

50

Ø 6,5

A

16
0

GREENLIGHT LED

1
1

1

2

3

2

2

GREENLIGHT LED II - 115°

GREENLIGHT LED II

GREENLIGHT LED II

GREENLIGHT LED I

GREENLIGHT LED I

GREENLIGHT LED I

3

3

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości 
w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne 
na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website
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CAICOS

Oprawa w postaci ozdobnego słupka do oświe-
tlenia terenów zewnętrznych, montowana  
w podłożu. Dodatkowo wersja ograniczająca 
strumień światła do 120 stopni oraz wersja z ra-
strem ukierunkowująca światło w półprzestrzeń 
dolną.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowane-
go poliestrem w kolorze czarnym i szarym. Klosz  
z przezroczystego poliwęglanu PC odpornego  
na promieniowanie UV.
Montaż: do podłoża
Akcesoria: raster i przesłona kierunkowa 120° 
(wersja 18W i 26W)
Zasilanie: 230V
 

A decorative bollard ideal to illuminate outdoor 
areas, mounted on the ground. Optional versions: 
with a limited light beam up to 120°; with a louver 
controlling  the light in the lower half-space.
 
Materials: housing in polyester painted alumi-
num, with anti-oxidation treatment, available in 
black and grey colour; UV-proof, polycarbonate 
(PC) transparent diffuser
Installation: on the ground  
Accessories: louver and baffle for the control of 
the light beam  (version 18W and 26W)
Power supply: 230V

PL
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360° 

Raster
Louver

Ekran na światło kierunkowe
Light directional screen

Dla wersji 18W i 26W
For 18W i 26W versions only

* Stosowany tylko do opraw G24q
* Only for the luminaires with G24q handle

360°

120°

AKCESORIA

CAICOS 26W RASTER

W związku z rosnącą skutecznością diod LED wartości 
w tabeli mogą ulegać zmianie. Aktualne dane są dostępne 
na naszej stronie internetowej.
Due to rising efficacy of LED diodes values in the table can change. 
Current data are always available on our website
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MINITEN

Soczewka
Lens

Przesłona
Shutter

Podwójna soczewka
Double lens

Naścienna oprawa oświetleniowa o rozsyle świa-
tła bezpośrednio-pośrednim zarówno do użyt-
ku zewnętrznego jak i wewnętrznego o klasie 
szczelności IP66. Przeznaczona głównie do ilu-
minacji elementów architektonicznych i fasad 
budynków oraz podświetlania ścieżek i chodni-
ków.

Wykonanie: korpus z aluminium odlewanego ci-
śnieniowo, o podwyższonej odporności na środ-
ki chemiczne, korozję i opary kwasów. Łączniki 
gwintowane ze stali nierdzewnej. Szyba ochron-
na ze szkła hartowanego, odporna na tempera-
tury oraz uszkodzenia mechaniczne. Uszczelki 
silikonowe.
Montaż: naścienny
Akcesoria: soczewki optyczne o różnych kątach 
rozsyłu światła, przesłona modelująca strumień, 
soczewka podwójna (do wersji halogenowej)
Zasilanie: 230V
 

Wall mounted lighting luminaire of direct-indirect 
light distribution. High IP 66 protection class al-
low both indoor and outdoor use. Dedicated for 
illumination of architectural elements, building 
facades, paths and sidewalks.

Materials: body in die-cast aluminum of in-
creased resistance for chemicals, corrosion and 
acid fumes. Stainless steel screws. Shockproof 
and heat resistant tempered safety glass. Silicone 
gaskets.
Installation: wall mounted
Accessories: optic lenses of different light beams, 
shaped diaphragm for the blade of light, biconvex 
lens for blade of light (in halogen version)
Power supply: 230V

PL
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LED

AKCESORIA

Tylko dla wersji 10231243
For 10231243 versions only

Tylko dla wersji 10231243
For 10231243 versions only

Tylko dla wersji halogenowej
For halogen versions only

MINITEN
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TEN

Naścienna oprawa oświetleniowa o rozsyle świa-
tła bezpośrednio-pośrednim zarówno do użyt-
ku zewnętrznego jak i wewnętrznego o klasie 
szczelności IP66. Przeznaczona głównie do ilu-
minacji elementów architektonicznych i fasad 
budynków oraz podświetlania ścieżek i chodni-
ków.

Wykonanie: korpus z aluminium odlewanego  
ciśnieniowo, o podwyższonej odporności na 
środki chemiczne, korozję i opary kwasów. Łącz-
niki gwintowane ze stali nierdzewnej. Szyba 
ochronna ze szkła hartowanego, odporna na 
temperatury oraz uszkodzenia mechaniczne. 
Uszczelki silikonowe.
Montaż: naścienny, możliwość montażu na słupie
Akcesoria: soczewki optyczne o różnych kątach 
rozsyłu światła, przesłona modelująca strumień, 
soczewka podwójna (do wersji halogenowej)
Zasilanie: 230 V
 

Wall mounted lighting luminaire of direct-indirect 
light distribution. High IP 66 protection class al-
low both indoor and outdoor use. Dedicated for 
illumination of architectural elements, building 
facades, paths and sidewalks.

Materials: body in die-cast aluminum of in-
creased resistance for chemicals, corrosion and 
acid fumes. Stainless steel screws. Shockproof 
and heat resistant tempered safety glass. Silicone 
gaskets.
Installation: wall mounted and for pole 
Accessories: optic lenses of different light beams, 
shaped diaphragm for the blade of light, biconvex 
lens for blade of light (in halogen version)
Power supply: 230 V

PL
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AKCESORIA

Uchwyt mocujący do słupa
Pole adapter

Nasadka na słup
Pole cap

TEN 70W DI-IN TEN 70W DI
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VARIO IP54 LED

VARIO IP54 LED to minimalistyczna  oprawa  
zewnętrzna  o kształcie sześcianu. Doskonała 
do podświetlenia wejść, korytarzy, przejść, ko-
lumn. Oprawa dostępna w wersji bezpośredniej  
i bezpośrednio-pośredniej o różnych kątach rozsyłu.

Wykonanie: obudowa wykonana z odlewanego 
aluminium, malowana proszkowo, odporna na 
czynniki atmosferyczne, szyba ze szkła hartowa-
nego, uszczelki, śruby INOX. 
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230 V

VARIO IP54 LED is a minimal size outdoor lamp 
with a shape of cube.Suitable for illuminating 
doorway entrances, corridors, walkways, gate-
posts and columns. Can be used indoor or out-
door. Available in dual light emission with also 
narrow beam upward or with single light emis-
sion.

Materials: body is made of die cast aluminium, 
toughened thermal shock clear glass diffusers, 
weatherproof durable silicone gasket with ex-
ternal screws made of stainless steel. Superior 
polyester powder paint resistant to outdoor at-
mospheric condition.
Installation: wall mounted
Power supply: 230 V

PL
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S1

SG

G2

90

9090

110

VARIO IP54 S1
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STENA LED

Naścienna lub nastropowa oprawa o nowocze-
snym kształcie Dostępna w 2 wersjach – okrągłej 
i kwadratowej. Doskonała zarówno do oświetlenia 
wnętrz budynków, jak i fasad, wejść, korytarzy.

Wykonanie: odlew aluminiowy malowany 
proszkowo - powłoka odporna na czynniki at-
mosferyczne, szyba ze szkła hartowanego,  
uszczelki, śruby INOX. 
Montaż: naścienny, nastropowy
Zasilanie: 230 V

STENA LED wall / ceiling mounted luminaire has  
a simple modernistic appearance. Suitable for 
both indoor and outdoor lighting. 
Application areas: for grazing light of facades, 
entrances, walkways, corridors and residences. 
Available in 2 versions - Round and Square.

Materials: body is made of die cast aluminium, 
toughened thermal shock clear glass diffus-
ers, weatherproof durable silicone gasket with  
external screws made of stainless steel. Superior 
polyester powder paint resistant to outdoor  
atmospheric condition. 
Installation: wall mounted, ceiling mounted    
Power supply: 230 V

PL
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STENA LED ROUND STENA LED SQUARE

10
0

10052

10
0

10052

STENA LED
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30

210

PN210 

Zewnętrzna oprawa na źródła LED o stopniu 
szczelności IP65. Elegancki kształt pozwala na 
zastosowanie oprawy PN210 jako głównego 
oświetlenia zewnętrznych korytarzy, przejść pod-
ziemnych, podcieni. Wysokiej jakości materiały 
są odporne na zmienne warunki atmosferycz-
ne i promieniowanie UV. Wbudowany zasilacz 
pozwala na bezpośrednie przyłączenie do sieci 
230V.

Wykonanie: korpus z ciśnieniowego odlewu 
aluminiowego zabezpieczony odporną na pro-
mieniowanie UV powłoką poliestrową w kolorze 
szarym, białym lub czarnym. Ozdobny, przezro-
czysty klosz z poliwęglanu.
Montaż: nastropowy, naścienny
Zasilanie: 230 V

Outdoor LED luminaire of IP65 degree of protec-
tion. Slim, elegant shape allows to use PN210 as a 
main lighting for outdoor corridors, underground 
passageways and arcades. High quality materials 
are resistant to changing weather conditions and 
UV radiation.
Built-in power supply allows for direct connec-
tion to 230V network.

Materials: housing made of die-cast aluminum, 
protected with UV-proof, grey, white or black 
polyester coating, decorative, transparent poly-
carbonate diffuser
Installation: ceiling mounted, wall mounted
Power supply: 230 V

PL

GB

Aluminiowy korpus, klosz z przezroczystego  
tworzywa odpornego na promieniowanie UV
Aluminium housing, optic’s in UV resistant  
transparent polycarbonate

PN210 LED 12W
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BALTI

BALTI 150

BALTI 80

BALTI 150
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BALTI 220

BALTI 80

BALTI 80 BALTI 150 

BALTI 220

BALTI 220 

Zewnętrzna oprawa oświetleniowa na źródła LED 
z dedykowaną optyką o jedno- i dwukierunko-
wym rozsyle światła.
Doskonała do iluminacji fasad obiektów.

Wykonanie: odlew aluminiowy malowany 
proszkowo. ze specjalną antyoksydacyjną powło-
ką zapewniającą wysoką odporność na czynniki 
atmosferyczne. Klosz z przezroczystego termo-
plastyku, śruby INOX.
Montaż: naścienny
Zasilanie: 230 V

External LED luminaire with direct-indirect and 
direct light distribution. Great for illumination of 
promenades, halls, corridors, passages or alleys.

Materials: powder painted die-cast aluminum 
with special antioxidant coating which ensures 
height resistance from external factors. Diffuser 
made of transparent thermoplastics. INOX screws. 
Installation: wall mounted     
Power supply: 230 V

PL

ENG
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VERONA

Oprawa zewnętrzna o wysokim stopniu szczel-
ności IP65 montowana na sufitach i ścianach. 
Zaprojektowana, aby wytwarzać efekt poświaty 
przy użyciu  świetlówek kompaktowych. Idealny 
wybór do takich zastosowań jak: tarasy ogrodo-
we, balkony, klatki schodowe, fasady budynków, 
portyki. 

Wykonanie: obudowa i rama wykonana z odle-
wanego, wewnętrznie malowanego aluminium, 
klosz wykonany z poliwęglanu o wysokiej wy-
trzymałości, uszczelka silikonowa, samokontru-
jące śruby wykonane z nierdzewnej stali, farba 
proszkowa, poliestrowa, odporna na zewnętrzne 
warunki pogodowe.
Montaż: nastropowy, naścienny
Zasilanie: 230 V

Outdoor luminaire with a high degree of protec-
tion IP65 mounted on the ceiling and walls. De-
signed to produce a glow effect using compact 
fluorescent lamps. The ideal choice for applica-
tions such as garden terraces, balconies, staircas-
es, facades of buildings or porticos.

Materials: housing and frame made of die cast 
aluminum painted internally, diffuser made of 
polycarbonate of high endurance, silicone gasket, 
self-locking screws made of stainless steel, poly-
ester powder paint resistant to external weather 
conditions.
Installation: on the ceiling, wall mounted
Power supply: 230 V

PL
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VERONA ROUND VERONA SQUARE

VERONA ROUND

VERONA SQUARE

VERONA
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CAVI

Oprawa montowana na ścianie z kloszem wy-
konanym z matowego poliwęglanu lub z prze-
zroczystą szybą i kratką ochronną. Nowoczesny 
i dekoracyjny wygląd sprawiają, że jest świetnym 
rozwiązaniem do zastosowań wewnątrz oraz na 
zewnątrz budynków w centrach handlowych, 
dziedzińcach, osiedlach i na terenach rekreacyj-
nych.

Wykonanie: korpus wykonany z odlewanego 
aluminium, dyfuzor z matowego poliwęglanu,  
silikonowe uszczelki i śruby z nierdzewnej stali,  
poliestrowa farba proszkowa odporna na   
zewnętrzne warunki pogodowe, odbłyśnik wy-
konany z czystego, anodyzowanego aluminium.
Montaż: nastropowy, naścienny
Zasilanie: 230  V

Wall luminaire with diffuser made of polycarbon-
ate or frosted glass with protective grille. Modern 
and decorative design make it a great option for 
both indoor and outdoor use in shoppings malls, 
courtyards, residential and recreational areas.

Materials: housing made of die cast aluminum, 
frosted polycarbonate diffuser, silicone gasket, 
screws in stainless steel, polyester poweder paint 
resistant to outdoor weather constitions, reflector 
made of pure anodized aluminum.
Installation: on the ceiling, wall mounted
Power supply: 230 V

PL
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CAVI z kloszem 
CAVI with diffser

CAVI z ramką 
CAVI with frame

CAVI 2x26W 
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SERIA 500
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Oprawa zewnętrzna oświetlenia dekoracyjnego 
w wersji z szybą matową lub z rastrem. 

Wykonanie: obudowa z tworzywa sztucznego  
w kolorze białym, czarnym, szarym. Szyba ma-
towa ze szkła hartowanego. Puszka montażowa  
z tworzywa w kolorze czarnym (w komplecie).
Montaż: w ścianie
Zasilanie: 230 V

Outdoor, wall recessed lighting luminaire for 
decorative illumination provided with satin glass 
or with louver.

Materials: body of thermoplastics available in 
white, black and grey colour; tempered satin 
glass; recessed housing (back box) made of ther-
moplastics in black colour (included)
Installation: wall recessed
Power supply: 230 V

PL
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* Oprawa z Serii 500 na źródło 
światła A60 /E27/ wykonana  
jest w drugiej klasie ochronności
* Luminaire SERIA 500 designed 
for A60/E27/ light sources has 
got insulation class II

* Oprawa z Serii 500 na źródło 
światła A60 /E27/ wykonana  
jest w drugiej klasie ochronności
* Luminaire SERIA 500 designed 
for A60/E27/ light sources has 
got insulation class II

SERIA 500 Z RASTREM 
SERIA 500 WITH LOUVER

SERIA 500 18W SERIA 500 18W

SERIA 500 
SERIA 500
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WALKER

WALKER
 

WALKER Z RINGIEM  
(WITH RING)

Oprawa najazdowa wpuszczana do montowania 
w podłożu. 

Wykonanie: pierścień ze stali nierdzewnej INOX, 
obudowa z tworzywa w kolorze czarnym. Klosz 
przeźroczysty z poliwęglanu o odporności na na-
cisk do 1000 kg.
Montaż: wpuszczany
Akcesoria: raster
Zasilanie: 230 V

A drive-over recessed lighting luminaire to install 
in the ground.

Materials: ring of stainless steel, housing made 
of plastics  in black colour; Polycarbonate diffuser 
with a load up to 1000 kg; powder painted, steel 
sheet body in white colour; reflector made of pol-
ished aluminum
Installation: recessed
Accessories: louver 
Power supply: 230 V

PL
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WALKER Z RINGIEM  
(WITH RING)WALKER

Raster
Louver

AKCESORIA

WALKER 18W 

Zasilacz dla 1,5W (10V) i dla 2,4W (24V)
AC power supply for 1,5W (10V) and for 2,4W (24V)
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Oprawa najazdowa wpuszczana z możliwością 
regulacji kąta świecenia. Oprawa o podwyższo-
nym stopniu szczelności IP67. Opcjonalnie wesja 
LED.

Wykonanie: pierścień ze stali nierdzewnej INOX, 
obudowa z tworzywa w kolorze czarnym. Szyba 
przezroczysta hartowana, po obwodzie zma-
towiona o sile nacisku od 2000kg do 3000kg  
(w zależności od średnicy oprawy).
Montaż: wpuszczany
Zasilanie: 230 V

A drive-over recessed lighting luminaire with ad-
justable light angle; protection degree IP 67.

Materials: ring of stainless steel, housing made 
of black plastics; transparent, tempered glass, mat 
on the circumference with a load from 2000kg 
up to 3000kg (depending on the diameter of the 
lighting luminaire).
Installation: recessed
Power supply: 230 V
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ACHILLE

ACHILLE LEDACHILLE 190 
ACHILLE 320

15˚

7˚

ACHILLE 190 ACHILLE 320 

Puszka montażowa 
Recessed housing

ACHILLE 190 - puszka montażowa w komplecie 
ACHILLE 190 - recessed housing in set

AKCESORIA

ACHILLE 190 35W ACHILLE 320 LED 22W 

Źródło światła w komplecie
Light source included
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NAUTO LED

Oczka ledowe zaprojektowane głównie jako do-
świetlenie szlaków komunikacyjnych czy dróg 
ewakuacyjnych. Najwyższy współczynnik IP68 
sprawia, że można ich również używać do oświe-
tlenia basenów o głębokości do 3 m. 

Wykonanie: pierścień ze stali nierdzewnej INOX, 
klosz półprzezroczysty z poliwęglanu, korpus 
z tworzywa w kolorze czarnym. Siła nacisku do 
1000 kg.  Do wyboru moc opraw i kolor diod.
Montaż: w podłożu
Akcesoria: transformatory elektroniczne: 
10V - max. moc 10 W; 
24V - max. moc 20 W;
350 mA - max. moc 15 W
Odległość zasilacza do ostatniej oprawy max. 30m.
Zasilanie: 10 V; 24 V; 350 mA

Zasilacz (AC power supply): 350 mA IV91-02392

Zasilacz (AC power supply): 10V IV91-02397

Zasilacz (AC power supply): 24V IV91-02396

A series of LED ground recessed lighting lumi-
naires, designed mainly for the safe illumination 
of communication and emergency routes. The 
highest protection degree IP68 makes it ideal for 
the illumination of swimming pools with up to 3 
m depth. 

Materials: round or square stainless frame; semi 
transparent polycarbonate diffuser; body of black 
plastics; load resistance up to 1000 kg; power and 
colour of LED to be chosen
Installation: recessed
Accessories: electronic transformers:
10 V - max wattage 10 W; 
24 V - max wattage 20 W;
350 mA - max wattage 15 W
The distance of LED driver from the last connect-
ed  lighting luminaire max 30 m
Power supply: 10 V; 24 V; 350 mA
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NAUTO 4xLED

NAUTO 3xLED

NAUTO 9xLED

NAUTO LED 1,5W

Źródło światła w komplecie
Light source included
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WALL LED

Niewielkich rozmiarów oprawa stosowana do 
podświetlania dekoracyjnego.

Wykonanie: ramka z poliwęglanu PC w kolo-
rze szarym, klosz mleczny z PC, obudowa z PC  
w kolorze czarnym. Do wyboru moc opraw  
i kolor diod.
Montaż: wpuszczany w ścianę.
Akcesoria: transformatory elektroniczne:
10V - max. moc 10W; 
24V - max. moc 20W
Odległość zasilacza do ostatniej oprawy max. 30m.
Zasilanie: 10V; 24V

PL
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Small recessed wall lighting luminaire, designed 
to create decorative light effects.
  
Materials: polycarbonate frame in grey colour; 
opal diffuser of polycarbonate, black housing of 
polycarbonate; power and colour of LED to be 
chosen 
Installation: recessed
Accessories: electronic transformers:
10V - max wattage 10W; 
24V - max  wattage 20W
The distance of LED driver from the last connect-
ed lighting luminaire max 30 m
Power supply: 10V; 24V

ENG

Transformator elektroniczny 10W / 10V
Electronic transformer 10W/10V * Transformator 10W/10V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 4 diodami 

   (maks. 20 opraw) lub opraw WALL LED z 12 diodami (maks. 6 opraw). 
   Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a oprawami to 30 metrów.
* Transformer 10W/10V is designed for feeding luminaires NAUTO LED with 4 diodes
   (max. 20 pieces) or luminaires WALL LED with 12 diodes (max. 6 pieces) maximum 
   distance between transformer and luminaires - 30 meters.

Transformator elektroniczny 20W / 24V
Electronic transformer 20W/24V ** Transformator 20W/24V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 9 diodami

     (maks. 13 opraw) lub opraw WALL LED z 18 diodami (maks. 6 opraw). 
     Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a oprawami to 30 metrów.
* * Transformer 20W/24V is designed for feeding luminaires NAUTO LED with 9 
diodes
     (max. 13 pieces) or luminaires WALL LED with 18 diodes (max. 6 pieces) maximum
     distance between transformer and luminaires - 30 meters

1,5W
1,5W
3W
3W

0,44
0,44
0,48
0,48

IV1573120
IV1576420
IV1593120
IV1596420

12xLED
12xLED
18xLED
18xLED

WALL LED

* Transformator 10W/10V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 4 diodami (maks. 20 opraw) lub opraw WALL LED z 12 diodami (maks. 6 opraw). 
Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a ostatnią oprawą to 30 metrów..
** Transformator 20W/24V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 9 diodami (maks. 13 opraw) lub opraw WALL LED z 18 diodami (maks. 6 opraw). 
Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a ostatnią oprawą to 30 metrów.

* Transformer 10W/10V is designed for feeding fixtures NAUTO LED with 4 diodes (max. 20 pieces) or fixtures WALL LED with 12 diodes 
(max. 6 pieces) maximum distance between transformer and fixtures - 30 meters.
** Transformer 20W/24V is designed for feeding fixtures NAUTO LED with 9 diodes (max. 13 pieces) or fixtures WALL LED with 18 diodes 
(max. 6 pieces) maximum distance between transformer and fixtures - 30 meters.

AKCESORIA NAUTO I WALL LED/ NAUTO AND WALL LED ACCESSORIES:

IV91-02397

IV91-02396

Transformator elektroniczny 10W/10V
Electronic transformer 10W/10V

Transformator elektroniczny 20W/24V
Electronic transformer 20W/24V

146,5x71

1,5W
1,5W
3W
3W

0,44
0,44
0,48
0,48

IV1573120
IV1576420
IV1593120
IV1596420

12xLED
12xLED
18xLED
18xLED

WALL LED

* Transformator 10W/10V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 4 diodami (maks. 20 opraw) lub opraw WALL LED z 12 diodami (maks. 6 opraw). 
Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a ostatnią oprawą to 30 metrów..
** Transformator 20W/24V służy do zasilania opraw NAUTO LED z 9 diodami (maks. 13 opraw) lub opraw WALL LED z 18 diodami (maks. 6 opraw). 
Maksymalna odległość pomiędzy transformatorem a ostatnią oprawą to 30 metrów.

* Transformer 10W/10V is designed for feeding fixtures NAUTO LED with 4 diodes (max. 20 pieces) or fixtures WALL LED with 12 diodes 
(max. 6 pieces) maximum distance between transformer and fixtures - 30 meters.
** Transformer 20W/24V is designed for feeding fixtures NAUTO LED with 9 diodes (max. 13 pieces) or fixtures WALL LED with 18 diodes 
(max. 6 pieces) maximum distance between transformer and fixtures - 30 meters.

AKCESORIA NAUTO I WALL LED/ NAUTO AND WALL LED ACCESSORIES:

IV91-02397

IV91-02396

Transformator elektroniczny 10W/10V
Electronic transformer 10W/10V

Transformator elektroniczny 20W/24V
Electronic transformer 20W/24V

146,5x71

AKCESORIA

WALL LED 1,5W
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ARCHITECTURAL LUMINAIRES
FLOODLIGHTS

OPRAWY
ARCHITEKTONICZNE

NAŚWIETLACZE

Grupa specjalistycznych opraw o dużym zakresie 
mocy, przeznaczona przede wszystkim do 
oświetlenia powierzchni zewnętrznych: fasad 
budynków, pomników, obiektów sportowych. 
Występują w wersjach z symetrycznymi i asyme-
trycznymi rozsyłami światła, na tradycyjne źródła 
wyładowcze oraz źródła LED.

Group of specialist luminaries of wide range of 
powers, designed mainly for outdoor illumina-
tions of: buildings’ facades, monuments, sport 
facilities. Available in version with symmetric and 
asymmetric light distribution and either traditional 
discharge lamps or modern LED light sources.

PL

ENG
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PL

Zewnętrzny projektor na źródła LED idealny do 
iluminacji powierzchni, gdzie wymagane jest za-
razem efektywne jak i ekologiczne oświetlenie. 
LITO i MAXILITO dzięki swoim kompaktowym 
wymiarom znakomicie wtapiają się w kształt 
fasad, gdzie mogą zostać ukryte pod gzymsami  
i kolumnami. Delikatny kształt opraw pozwala na 
stworzenie oświetlenia elewacji bez wizualnego 
wpływu na zabytkowy charakter budynku. Jed-
nocześnie nowoczesne wzornictwo może zostać 
wykorzystane do podkreślenia charakteru futury-
stycznych biurowców poprzez montaż oprawy  
w bezpośrednim zasięgu wzroku.
Możliwość regulacji kąta wychylenia w zakresie 
220°. 

Wykonanie: korpus z ciśnieniowego odlewu 
aluminiowego zabezpieczony odporną na pro-
mieniowanie UV powłoką poliestrową w kolorze 
szarym. Ozdobny przezroczysty klosz z poliwę-
glanu, stalowe mocowanie do ściany. Zasilacz 
zintegrowany z obudową.
Montaż: naścienny, do podłoża
Zasilanie: 230 V

Outdoor floodlight for LED light sources perfect 
for effective and environmental friendly illumi-
nation of various surfaces. LITO and MAXILITO 
thanks to their compact dimensions perfectly 
blend into the design of facades where they can 
be hidden under the cornices and behind col-
umns. Delicate shape of the luminaire allows for 
facade lighting without creating a visual impact 
on the historic or aesthetic character of the build-
ing. At the same time modern design can be used 
to highlight the nature of futuristic office build-
ings by installing luminaires in a direct line of 
sight. Adjustable tilt angle of 220°.

Materials: body made of die cast aluminum pro-
tected by grey, UV-proof polyester coating, deco-
rative diffuser made of transparent polycarbon-
ate, wall bracket made of steel. Integrated feeder.
Installation: wall mounted, to the ground
Power supply: 230 V
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LITO

MAXI LITO 
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Wyłącznie dla LITO 
Only for LITO
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LITO 1200 - w komplecie przewód zasilający (2,5 m)
LITO 1200 – 2,5 m power cable included

AKCESORIA
Mocowanie 25 cm
Stainless steel bracket 25 cm

LITO 12W
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PIXEL

PIXEL SMPIXEL AS
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Naświetlacz zewnętrzny LED o nowoczesnym  
i eleganckim kształcie. Zaprojektowany pod 
najnowsze moduły ledowe o wysokiej wydaj-
ności. Idealny do oświetlenia fasad, ogrodów, 
centrów handlowych. Doskonale nadaje się 
również do oświetlenia ulic, parków i placów.
SM - bez soczewki w celu zwiększenia wydajności
AS - soczewka asymetryczna 50°
ST - soczewka drogowa z asymetrią 30°
CYC - symetryczna, idealna do ścieżek rowerowych

Wykonanie: : korpus i ramka z odlewu alumi-
nium ze żłobieniami ułatwiającymi odprowa-
dzanie ciepła. Malowane lakierem proszkowym  
termoutwardzalnym. Szyba hartowana 4 mm
Montaż: naścienny, do podłoża, uchwyt mocujący 
ze stali nierdzewnej w komplecie
Zasilanie: 230V

Outdoor floodlight LED luminaire of modern and 
elegant shape. Designed for newest LED modules 
of high efficiency. Ideal for lighting facades, gar-
dens, shopping malls, residential areas. Also per-
fect for illumination of streets, parks and squares.
Versions:
SM - supplied without lens to increase efficiency
AS - asymmetrical lens with vertex at 50°
ST - road lens with asymmetry vertex at 30°
CYC - symmetric road lens ideal for cycle paths

Materials: housing and frame of die cast alumi-
num with grooves for easier heat dissipation.
Covered with thermoset powder paint. 4 mm 
thick tempered glass.
Installation: wall mounted, to the ground, 
mounting bracket made of stainless steel  
included.
Power supply: 230 V
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PIXEL STPIXEL CYC
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Naświetlacz zewnętrzny z możliwością wyboru 
spośród trzech rozsyłów światła.

Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze białym, czarnym, szarym. Odbłyśnik 
młotkowany z aluminium (wersja SM i AS), pole-
rowany (wersja C). Szyba przezroczysta ze szkła 
hartowanego. 
Montaż: naścienny, do podłoża, słupa (łącznik).
Akcesoria: siatka ochronna, przesłona anty- 
olśnieniowa, uchwyt ścienny, uchwyt ścienny re-
gulowany, łącznik do słupa.
Zasilanie: 230 V 

Outdoor floodlight with three different light 
beams available.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in white, black or grey colour; reflector of 
hammered aluminum (versions SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass.
Installation: wall mounted, on the ground, op-
tionally to pole (with a pole adapter)
Accessories: protective grid, antiglare shutter, 
wall bracket, adjustable wall bracket, pole adapter
Power supply: 230 V

PL
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STYLE

STYLE SM
STYLE SM, STYLE AS

STYLE AS

STYLE SM STYLE AS
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STYLE C

STYLE

Siatka ochronna 
Protective grid

Przesłona antyolśnieniowa
Antiglare shutter

Uchwyt ścienny 
Wall bracket

Uchwyt ścienny regulowany 
Adjustable wall bracket

Łącznik do słupa 
Pole adapter

AKCESORIA

Naświetlacz zewnętrzny z możliwością wyboru 
spośród trzech rozsyłów światła.

Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze białym, czarnym, szarym. Odbłyśnik 
młotkowany z aluminium (wersja SM i AS), pole-
rowany (wersja C). Szyba przezroczysta ze szkła 
hartowanego. 
Montaż: naścienny, do podłoża, słupa (łącznik).
Akcesoria: siatka ochronna, przesłona anty- 
olśnieniowa, uchwyt ścienny, uchwyt ścienny re-
gulowany, łącznik do słupa
Zasilanie: 230 V. 

Outdoor floodlight with three different light 
beams available.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in white, black or grey colour; reflector of 
hammered aluminum (versions SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass.
Installation: wall mounted, on the ground, op-
tionally to pole (with a pole adapter)
Accessories: protective grid, antiglare shutter, 
wall bracket, adjustable wall bracket, pole adapter
Power supply: 230 V

PL

ENG

STYLE C
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EVOLUTION

Naświetlacz zewnętrzny ze źródłem w komplecie 
z możliwością wyboru spośród trzech rozsyłów 
światła.
 
Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze białym, czarnym, szarym. Odbłyśnik 
młotkowany z aluminium (wersja SM i AS), pole-
rowany ( wersja C). Szyba przezroczysta  ze szkła 
hartowanego. 
Montaż: naścienny, do podłoża, słupa (łącznik)
Akcesoria: siatka ochronna, przesłona antyol-
śnieniowa, ogranicznik strumienia, łącznik do 
słupa
Zasilanie: 230 V

Outdoor floodlight with the light source included 
available with three different light beams.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in white, black or grey colour; reflector of 
hammered aluminum (version SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass
Installation: wall mounted, on the ground, op-
tionally to pole (with a pole adapter)
Accessories:  protective grid, antiglare shutter, 
flux control visor, pole adapter
Power supply: 230 V

PL

ENG

430

EVOLUTION SM
EVOLUTION AS

Źródła światła w komplecie 
Light source included

Źródła światła w komplecie 
Light source included

100

200

300

400

500

100

200

300

400

EVOLUTION SM EVOLUTION AS

* Niskonapięciowe układy zapłonowe 
* low voltage

* Niskonapięciowe układy zapłonowe 
* low voltage
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Naświetlacz zewnętrzny ze źródłem w komplecie 
z możliwością wyboru spośród trzech rozsyłów 
światła.
 
Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze białym, czarnym, szarym. Odbłyśnik 
młotkowany z aluminium (wersja SM i AS), pole-
rowany ( wersja C). Szyba przezroczysta  ze szkła 
hartowanego. 
Montaż: naścienny, do podłoża, słupa (łącznik)
Akcesoria: siatka ochronna, przesłona antyol-
śnieniowa, ogranicznik strumienia, łącznik do 
słupa
Zasilanie: 230 V

Outdoor floodlight with the light source included 
available with three different light beams.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in white, black or grey colour; reflector of 
hammered aluminum (version SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass
Installation: wall mounted, on the ground, op-
tionally to pole (with a pole adapter)
Accessories:  protective grid, antiglare shutter, 
flux control visor, pole adapter
Power supply: 230 V

PL

ENG

EVOLUTION

Źródła światła w komplecie 
Light source included

Przesłona antyolśnieniowa
Antiglare shutter

Ogranicznik strumienia
Flux control visor

Łącznik do słupa 
Pole adapter

Siatka ochronna 
Protective grid

EVOLUTION C

1000

2000

3000

4000

5000

AKCESORIA

430

EVOLUTION C

* Niskonapięciowe układy zapłonowe 
* low voltage
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COSMO

Naświetlacz zewnętrzny ze źródłem w komple-
cie. Możliwość wyboru spośród trzech rozsyłów 
światła. 

Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze czarnym i szarym. Odbłyśnik młotko-
wany z aluminium (wersja SM i AS), polerowany 
(wersja C). Szyba przezroczysta ze szkła hartowa-
nego. 
Montaż: naścienny, do podłoża
Akcesoria: siatka ochronna
Zasilanie: 230 V

Outdoor floodlight with the light source included 
available with three different light beams.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in black or grey colour; reflector of ham-
mered aluminum (version SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass.
Installation: wall mounted or on the ground
Accessories: protective grid
Power supply: 230 V

PL

ENG

* Niskonapięciowe układy zapłonowe 
* low voltage

COSMO SM COSMO AS

Źródła światła w komplecie 
Light source included

100

200

300

400

500

100

200

300

400

COSMO SM COSMO AS
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COSMO

COSMO C

Siatka ochronna 
Protective grid

Łącznik do słupa 
Pole adapter

* Niskonapięciowe układy zapłonowe 
* low voltage

AKCESORIA

1000

2000

3000

4000

5000

COSMO C

Naświetlacz zewnętrzny ze źródłem w komple-
cie. Możliwość wyboru spośród trzech rozsyłów 
światła. 

Wykonanie: korpus i ramka z ciśnieniowego od-
lewu aluminiowego malowane elektrostatycznie 
w kolorze czarnym i szarym. Odbłyśnik młotko-
wany z aluminium (wersja SM i AS), polerowany 
(wersja C). Szyba przezroczysta ze szkła hartowa-
nego. 
Montaż: naścienny, do podłoża
Akcesoria: siatka ochronna
Zasilanie: 230 V

Outdoor floodlight with the light source included 
available with three different light beams.

Materials: housing and frame in die cast alumi-
num, in black or grey colour; reflector of ham-
mered aluminum (version SM and AS) or of 
polished aluminum (version C); transparent tem-
pered glass.
Installation: wall mounted or on the ground
Accessories: protective grid
Power supply: 230 V

PL

ENG

Źródła światła w komplecie 
Light source included



210
OPRAWY ARCHITEKTONICZNE - NAŚWIETLACZE

ARCHITECTURAL LUMINAIRES - FLOODLIGHTS

CONTINENTAL

Seria profesjonalnych naświetlaczy 1000W oraz 
2000W. Oprawy kompletne ze źródłem światła             
i układem zapłonowym (układ poza oprawą).

Wykonanie: korpus z odlewu aluminiowego, 
szyba ze szkła hartowanego o grubości 5mm, 
odbłyśnik z czystego aluminium polerowanego.
Montaż: na masztach i konstrukcjach.
Zasilanie: 230 V lub 380V

A series of professional floodlights 1000W and 
2000W. Light source and control gear included 
(control gear outside luminaire).

Materials: die cast aluminum body; tempered 
glass of thickness 5 mm; reflector made of pure, 
polished aluminum
Installation: on masts and constructions
Power supply: 230 V or 380V

PL

ENG

* Zasilanie 380/400V 
* Power supply 380/400V

** układ poza oprawą , montowany w odległości do 25m od oprawy
** control gear outside the luminare, to be mounted with max. distance 25m from luminare

***

***

CONTINENTAL AS

CONTINENTAL SM

15,513,5 13,5

160
160

60

30
3

29
4

690

652

36
0

33
0

40

57
6

69
9

303

CONTINENTAL SM 
1000W

CONTINENTAL SM 
2000W

CONTINENTAL AS 
1000W

CONTINENTAL AS 
2000W

CONTINENTAL 
CTS 1000W

CONTINENTAL CTS 
2000W

100

200

300

400

500

100

200

300

400

100

200

300

100

200

300

1000

2000

3000

1000

2000

3000

CONTINENTAL CTS

*** waga całkowita oprawy z układem (waga pustej oprawy wynosi 18,5kg)
*** total weight of luminare with control gear (the weight of only housing is 18,5kg)
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Wersje 96W i 128W mają w standardzie statecznik z regulacją 1-10V oraz redukcję mocy. 
Dla innych mocy można domówić statecznik DALI, 1-10V lub redukcję mocy na zapytanie. 

Versions 96W and 128W have in standard dimmable 1-10V ballast and timed flow reduction. 
For other powers dimmable 1-10V ballast, timed flow reduction and dimmable DALI ballast 
are available on request. 

SOUL • SOUL LED

AVANTGARDE 
PRO

Lampa uliczna na źródła światła wyładowcze 
oraz LED. Zastosowanie: oświetlenie ulic, placów, 
chodników, parkingów, ogrodów, parków, itp.

Wykonanie: korpus z ciśnieniowego odlewu 
aluminiowego zabezpieczony termoutwardzalną 
powłoką poliestrową. Odbłyśnik z polerowanego 
aluminium o czystości 99,85%. Szyba przezro-
czysta ze szkła hartowanego o grubości 4 mm.  
Montaż: do słupa, 4 pozycje wychylenia w zakre-
sie 0 - 15°.
Zasilanie: 230 V

Street luminaires for discharge lamps and LED. 
Application: street and sidewalks lighting, squares, 
parking lots, parks and other urban spaces.

Materials: housing made of die cast aluminum 
protected by the thermosetting polyester coat-
ing. Reflector made of polished aluminum with 
a purity of 99.85%. 4 mm thick tempered glass. 
Installation: to the pole with possible 4 positions 
of arrangement in range of 0-15°
Power supply: 230 V

PL

ENG

W standardzie oprawa przystosowana do montażu do słupa Ø 60mm 
Luminaire adapted for mounting to a Ø 60 mm pole

SOUL

SOUL LED 48WSOUL 150W

SOUL LED

LED

* HQI-T N/Si lub HPI-T PLUS / * HQI-T N/Si OR HPI-T PLUS

W standardzie oprawa przystosowana do montażu do słupa Ø 60mm 
Luminaire adapted for mounting to a Ø 60 mm pole

1

1

22

AKCESORIA

Nowoczesna lampa uliczna, której konstrukcja 
umożliwia szybką i łatwą instalację oraz konser-
wację. Zastosowanie: oświetlenie ulic i chodni-
ków, placów, parkingów, parków, itp.

Wykonanie: korpus z ciśnieniowego odlewu 
aluminiowego zabezpieczony termoutwardzalną 
powłoką poliestrową. Odbłyśnik z polerowanego 
aluminium o czystości 99,85%. Szyba przezroczy-
sta ze szkła hartowanego o grubości 4 mm mon-
towana na zawiasach. 
Montaż: do słupa, do ściany, 4 pozycje wychyle-
nia w zakresie 0 - 15°.
Zasilanie: 230 V

Modern street luminaire with the design which 
allows for quick and easy installation and mainte-
nance. Application: street and sidewalks lighting, 
squares, parking lots, parks, etc.

Materials: housing made of die cast aluminum 
protected by the thermosetting polyester coat-
ing. Reflector made of polished aluminum with 
a purity of 99.85%. 4 mm thick tempered glass on 
hinges. 
Installation: to the pole, wall mounted, 4 posi-
tions of arrangement in range of 0 - 15°.
Power supply: 230 V

PL

ENG

AVANGARDE PRO 
150W
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OPRAWY AWARYJNE  
I EWAKUACYJNE

Seria opraw zaprojektowana z myślą o prawidło-
wym wyznaczeniu i oznakowaniu dróg ewaku-
acyjnych w obiektach posiadających kilka ko-
rytarzy, klatek schodowych i wyjść z budynku. 
Zapewniają odpowiednie natężenie światła po 
zaniku oświetlenia podstawowego.

Series of lighting luminaires created with a view 
to the proper designation and marking routes in 
buildings with several corridors, staircases and 
exits from the building. Dedicated to ensure ad-
equate light intensity after the disappearance of 
the basic lighting.

PL

ENG

EMERGENCY AND EVACUATION 
LUMINAIRES
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VIP MASTER

Oprawa awaryjna jedno i dwuzadaniowa, dostępna 
w wersji z autotestem, do baterii centralnej

Wykonanie: obudowa z aluminium malowa-
nego elektrostatycznie w kolorze szarym, klosz  
z PMMA.
Montaż: Wersja NT: naścienny, sufitowy, zwie-
szany
Wersja G/K: do sufitów podwieszanych G/K  
i 600x600
Akcesoria: łącznik sufitowy/zwieszany, łącznik 
ścienny
Zasilanie: 230V AC/DC

One or double task emergency luminaire, avail-
able in versions with autotest, with central battery 
connection.

Materials: housing made of aluminum electro-
statically painted in gray, diffusor made of PMMA.
Installation:
Surface mounted version: wall mounted, ceiling 
mounted, suspended
G/K version: recessed in suspended G/K (gypsum 
plasterboard) ceiling and ceilings 600x600 with 
visible grid
Accessories: ceiling/suspending connector, wall 
connector
Power supply: 230V AC/DC

PL

ENG

VIP MASTER G/KVIP MASTER NT

357

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M - wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)
NM AT - wersja jednozadaniowa z autotestem  
            (non - maintained version with autotest)
M AT - wersja dwuzadaniowa z autotestem
             (maintained version with autotest)
MAINS - zasilanie 230V AC/DC (mains 230V AC/DC)
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VIP MASTER

PANEL

Oprawa ewakuacyjna jedno i dwuzadaniowa,  
dostępna w wersji z autotestem, do baterii centralnej.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowa-
nego elektrostatycznie w kolorze szarym, klosz  
z PMMA.
Montaż: 
Wersja NT: naścienny, sufitowy, zwieszany
Wersja G/K: do sufitów podwieszanych G/K  
i 600x600
Akcesoria: łącznik sufitowy/zwieszany, łącznik 
ścienny, piktogram prawo, lewo, dół, piktogram
WYJŚCIE EWAKUACYJNE, piktogram EXIT
Zasilanie: 230V AC/DC

One or double task evacuation luminaire, avail-
able in versions with autotest, with central battery 
connection.
Materials: housing made of aluminum electro-
statically painted in gray, diffusor made of PMMA.
Installation:
Surface mounted version: wall mounted, ceiling 
mounted, suspended
G/K version: recessed in suspended G/K (gypsum 
plasterboard) ceiling and ceilings 600x600 with 
visible grid
Accessories: ceiling/suspending connector, wall 
connector, pictograms: right, left, down, EMER-
GENCY EXIT, EXIT.
Power supply: 230V AC/DC

PL

ENG

VIP MASTER PANEL G/KVIP MASTER PANEL NT

357

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M - wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)
NM AT - wersja jednozadaniowa z autotestem  
            (non - maintained version with autotest)
M AT - wersja dwuzadaniowa z autotestem
             (maintained version with autotest)
MAINS - zasilanie 230V AC/DC (mains 230V AC/DC)
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VIP MASTER
 AKCESORIA

Komplet 2szt. 
Set 2 pcs.

Komplet 2szt. 
Set 2 pcs. 

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

Łącznik sufitowy  
Ceiling joint

Łącznik ścienny 
Wall joint

Piktogram PRAWO
Pictogram RIGHT

Piktogram DÓŁ
Pictogram DOWN

Piktogram LEWO
Pictogram LEFT

Piktogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE
Pictogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE

Piktogram EXIT
Pictogram EXIT

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

UWAGA
NOTICE

Aby uzyskać oprawę w wersji zwieszanej należy zamówić: 
PX0925801 + PX0922143 + PX0922095
To receive luminaire in a suspended version following accessories should be orde-
red:
PX0925801 + PX0922143 + PX0922095

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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a b c

0 - NM 1 - otwarta / open 1 -

2 - M 2 - korytarz / corridor 2 -

3 - NM AT 3 -

4 - M AT

5 - CB

CENTRA LED NT

CENTRA LED G/K

CENTRA LED

Oprawa awaryjna, dostępna w wersji z auto- 
testem, do baterii centralnej 230V AC/DC.  Z optyką 
do przestrzeni otwartych i do dróg ewakuacyj-
nych i korytarzy.

Wykonanie: obudowa z poliwęglanu w kolorach 
białym, szarym i czarnym
Montaż: nastropowy, G/K

PL

Emergency luminaire available in versions with 
autotest, for central battery 230V AC/DC. 
Available with optics for open spaces and emer-
gency escape routes.

Materials: body made of PC in white, gray or 
black colour
Installation: surface mounted, into gypsum 
cardboard ceiling

ENG NM - wersja awaryjna / non-maintained version

M - wersja awaryjno - sieciowa / maintained version

NM AT - wersja jednozadaniowa z autotestem 
	 / non-maintained version with autotest

M AT - wersja dwuzadaniowa z autotestem 
	 / maintained version with autotest

CB - wersja do centralnej baterii 230V AC/DC 
	 / version for 230V AC/DC central battery

KOD
CODE

MOCOWANIE
INSTALLATION

MOC
POWER

TRYB AWARYJNY
EMERGENCY MODE

INFO
INFO

OPTYKA
OPTICS

KOLOR
COLOUR

PC110abc 1 - NT 1 - 1W 0 - CB a b c

PC111abc 1 - NT 1 - 1W 1 - 1h a b c

PC132abc 1 - NT 3 - 3W 2 - 2h a b c

PC133abc 1 - NT 3 - 3W 3 - 3h a b c

120

12
0

40

KOD
CODE

MOCOWANIE
INSTALLATION

MOC
POWER

TRYB AWARYJNY
EMERGENCY MODE

INFO
INFO

OPTYKA
OPTICS

KOLOR
COLOUR

PC210abc 2 - GK 1 - 1W 0 - CB a b c

PC211abc 2 - GK 1 - 1W 1 - 1h a b c

PC232abc 2 - GK 3 - 3W 2 - 2h a b c

PC233abc 2 - GK 3 - 3W 3 - 3h a b c

a b c

1 - NM 1 - otwarta / open 1 -

2 - M 2 - korytarz / corridor 2 -

3 - NM AT 3 -

4 - M AT

5 - CB

P C x x x a b c

mocowanie: / installation:
NT - natynkowe / surface mounted
GK - wpuszczane / into gypsum cardboad ceiling

moc / power 

tryb awaryjny / emergency mode

info / info

optyka / optics

kolor / colour

P C x x x a b c

mocowanie: / installation:
NT - natynkowe / surface mounted
GK - wpuszczane / into gypsum cardboad ceiling

moc / power 

tryb awaryjny / emergency mode

info / info

optyka / optics

kolor / colour
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h = 150 
        Ø = 82

403,3

43
,9

195
7,4

2,23

Zespół zasilający / power supply unit
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STAR

Seria opraw ewakuacyjnych i awaryjno - siecio-
wych, również w wersji z autotestem i do cen-
tralnej baterii. Możliwość doboru szerokiej gamy 
akcesoriów.

Wykonanie: obudowa z tworzywa sztucznego, 
klosz  przezroczysty z poliwęglanu
Montaż: naścienny, sufitowy, wpuszczany
Akcesoria: klosz pionowy, klosz dwustronny IP42 
i IP65, podstawa podtynkowa, siatka ochronna, 
uchwyt pionowy, uchwyt poziomy, piktogram 
WYJŚCIE EWAKUACYJNE,  piktogram EXIT
Zasilanie: 230V, wersja mains 230V AC/DC

A universal series of lighting luminaire able to 
work in non-maintained and in maintained 
mode; available with the autotest function and 
for the central battery version. Choice of wide 
range         of accessories.

Materials: housing made of plastics; transparent 
polycarbonate diffuser
Installation: wall mounted, surface mounted or 
recessed
Accessories: vertical diffuser, double side diffuser 
IP42  and IP65, recessed housing, protective grid, 
vertical  bracket, horizontal bracket, pictogram 
EXIT
Power supply: 230V, mains version 230V AC/DC

PL

ENG

STAR IP42 STAR IP65

STAR IP42

STAR IP65

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M- wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)
NM AD - wersja jednozadaniowa z autotestem  
            (non - maintained version with autotest)
M AD - wersja dwuzadaniowa z autotestem
             (maintained version with autotes)
MAINS - zasilanie 230V AC/DC (mains 230V AC/DC)

Piktogramy w komplecie z oprawami
Pictograms in teh set with luminaires
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STAR AKCESORIA

STAR IP42 klosz pionowy 
STAR IP42 Vertical diffuser

STAR IP42 klosz dwustronny
STAR IP42 Double side diffuser

STAR IP65 klosz dwustronny
STAR IP65 Double side diffuser

Siatka ochronna
Protective grid

Podstawa podtynkowa 
Recessed housing

STAR Uchwyt pionowy 
STAR Vertical bracket

STAR Uchwyt poziomy 
STAR Horizontal bracket

Piktogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE
Pictogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE

Piktogram EXIT
Pictogram EXIT
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Klosz pionowy
Vertical diffuser

Podstawa podtynkowa
Recessed housing

CRONUS

Piktogramy LEWO / PRAWO
Pictogram LEFT / RIGHT

Oprawa ewakuacyjna i ewakuacyjno - sieciowa 
na świetlówki lub diody LED.

Wykonanie: obudowa z tworzywa sztucznego  
w kolorze  białym, klosz z poliwęglanu.
Montaż: naścienny, sufitowy, wpuszczany
Akcesoria: klosz pionowy, podstawa podtynko-
wa, siatka ochronna, piktogram WYJŚCIE EWA-
KUACYJNE, piktogram EXIT (do wersji 8W)
Zasilanie: 230V

Emergency lighting luminaire (non-maintained, 
maintained version) for fluorescent or LED light 
sources.

Materials: housing made of plastics in white co-
lour;  diffuser of polycarbonate
Installation: wall mounted, surface mounted or 
recessed
Accessories: vertical diffuser, recessed housing, 
protective grid, pictogram EXIT (for the version 
8W)
Power supply: 230V
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AKCESORIA

Siatka ochronna
Protective grid

CRONUS 6W, 1W

CRONUS 
6W, 1W

CRONUS 8W, 2W

CRONUS 
8W, 2W

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M - wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)

Piktogramy w komplecie z oprawami
Pictograms in the set with luminaires

Piktogram DÓŁ
Pictogram DOWN
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EMERGENCY AND EVACUATION LUMINAIRES

SIRIOS

Seria opraw ewakuacyjnych i awaryjno - siecio-
wych, również w wersji z autotestem i do cen-
tralnej baterii. Możliwość doboru szerokiej gamy 
akcesoriów.

Wykonanie: obudowa z tworzywa sztucznego, 
klosz  przezroczysty z poliwęglanu
Montaż: naścienny, sufitowy, wpuszczany
Akcesoria: klosz pionowy, podstawa podtynko-
wa, siatka ochronna, podstawka do szybkiego 
montażu, akcesoria IP65, piktogram WYJŚCIE 
EWAKUACYJNE,  piktogram EXIT
Zasilanie: 230V, wersja mains 230V AC/DC

A universal series of lighting luminaire able to 
work in non-maintained and in maintained 
mode; available with the autotest function and 
for the central battery version. Choice of wide 
range         of accessories.

Materials: housing made of plastics; transparent 
polycarbonate diffuser
Installation: wall mounted, surface mounted or 
recessed
Accessories: vertical diffuser, recessed housing, 
quick installation housing, protective grid, IP65 
KIT, pictogram EXIT
Power supply: 230V, mains version 230V AC/DC
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Piktogramy w komplecie z oprawami
Pictograms in teh set with luminaires

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M- wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)
NM AD - wersja jednozadaniowa z autotestem  
            (non - maintained version with autotest)
M AD - wersja dwuzadaniowa z autotestem
             (maintained version with autotes)
MAINS - zasilanie 230V AC/DC (mains 230V AC/DC)

359mm

16
8m

m

121mm 336mm

56
m

m
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EMERGENCY AND EVACUATION LUMINAIRES

Podstawka do szybkiego montażu
Quick installation housing

Podstawka podtynkowa
Recessed housing

Akcesoria IP65
IP65 KIT

Klosz pionowy
Vertical diffusor

SIRIOS
AKCESORIA

Siatka ochronna
Protective grid

Piktogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE
Pictogram WYJŚCIE EWAKUACYJNE

Piktogram EXIT
Pictogram EXIT

NM - wersja awaryjna (non - maintained version)
M- wersja awaryjno - sieciowa (maintained version)
NM AD - wersja jednozadaniowa z autotestem  
            (non - maintained version with autotest)
M AD - wersja dwuzadaniowa z autotestem
             (maintained version with autotes)
MAINS - zasilanie 230V AC/DC (mains 230V AC/DC)
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EMERGENCY AND EVACUATION LUMINAIRES

MODUŁ AWARYJNY 

EMERGENCY MODULE

ZESTAWY ZASILANIA AWARYJNEGO TQ DO 4-PINOWYCH 
ŚWIETLÓWEK FLUORESCENCYJNYCH
EMERGENCY  KITS TQ FOR 4-PIN FLUORESCENT LAMPS
Standardowo stosowane akumulatory Ni-Cd
Ni-Cd batteries in standard
Impulsowe ładowanie akumulatora
Pulse charging battery
Inwerter 8-polowy dedykowany do stateczników 
magnetycznych i elektronicznych
8-pole inverter dedicated to magnetic and electronic ballasts
Parametry zasilania: AC ~230V ±10% / 50Hz ±2%
Supply parameters: AC ~230V ±10% / 50Hz ±2%
Częstotliwość pracy przetwornicy: 20-35 kHz
Inverter operating frequency: 20-35 kHz
Stopień ochrony: IP20
Degree of protection: IP20
Przejście w stan pracy awaryjnej: 0,2 – 0,8 sekundy
Emergency switch time: 0,2 - 0,8 seconds
Pierwsze ładowanie/ formowanie: 48h
The first charge/ formation: 48h
Czas ładowania/ doładowania akumulatora: 24h
Charging/ recharging the battery: 24h 
Temperatura: Ta=10°C ÷ 50°C
Temperature: Ta=10°C ÷ 50°C 

Tabela strumieni światła dla fluorescencyjnych źródeł światła 
zasilanych z zestawu awaryjnego oświetlenia w %:  
Table of light stream values of fluorescent light sources powered by 
emergency lighting modules in %:
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SPECIAL LUMINAIRES

OPRAWY  
SPECJALISTYCZNE

Bakteriobójcze oprawy przystosowana do pracy 
ciągłej, obniżająca w powietrzu stężenie mikro-
organizmów takich jak wirusy, bakterie, zarodniki 
grzybów itp. Nie szkodliwe dla otoczenia.

Germicidal air sterilizer for continuos work, re-
ducing concentration of microorganisms in the 
air such as viruses, microbes, fungus spores etc. 
Harmless for human environment.
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SPECIAL LUMINAIRES

AKCESORIA

POKER BAKTERIO

POKER BACTERIO

920

14
4

790

10
0

50

Oprawa bakteriobójcza bezpośredniego działania 
przeznaczona do podniesienia i utrzymania  
poziomu czystości mikrobiologicznej pomiesz-
czeń. Promieniowanie emitowane przez źródło 
światła nieodwracalnie niszczy bakterie, wirusy, 
pleśnie, grzyby i inne drobnoustroje nie pozosta-
wiając możliwości uodpornienia się na tego typu 
dezynfekcję. 

Zastosowanie: bloki operacyjne, gabinety  
zabiegowe, sale chorych, przychodnie lekarskie, 
laboratoria, apteki, przemysł farmaceutyczny, 
spożywczy oraz kosmetyczny
Wykonanie: obudowa z blachy stalowej malo-
wanej elektrostatycznie w kolorze białym, odbły-
śnik z blachy aluminiowej, oprawki oraz boczki  
z ABS, osłony oprawek świetlówki zabezpieczają-
ce przez promieniowaniem UV
Montaż: nastropowy

Lampa o mocy 30 W powinna przypadać na  jedno  
pomieszczenie o objętości do 45m3.
Duże różnice w odporności poszczególnych mikroorgani-
zmów na promieniowanie UV sprawiają, że czas naświe- 
tlania pomieszczeń może być bardzo zróżnicowany.

Germicidal luminaire designed to improve and 
maintain the level of microbiological cleanliness.  
Radiation emitted by the lamp irreversibly de-
stroys bacteria, viruses, molds, fungi and other 
microorganisms without possibility to resist 
against this type of disinfection. 

Application: operating units, treatment rooms, 
wards, clinics, laboratories, pharmacies, pharma-
ceutical and cosmetic industries, food production 
facilities
Materials: steel housing electrostatically painted 
in white, aluminum reflector, side panels made of 
ABS, lamp holders cover protecting against UV 
rays
Installation: ceiling mounted

One 30 W lamp should operate in a room of cubature 
up to 45m3. Large differences in individual resistance of  
microorganisms to UV radiation diversifies the room 
exposure time.

PL

ENG

UVC 200 - 280 nm: 13,4W Źródło światła HNS 30W w komplecie
HNS 30W light source included

Bakteriobójcza oprawa przystosowana do pracy 
ciągłej, obniżająca w powietrzu stężenie mikro-
organizmów takich jak wirusy, bakterie, zarodniki 
grzybów. Oprawa wyposażona w filtr mechanicz-
ny i licznik czasu pracy. Wydajność oprawy do  
38 m3/h.

Wykonanie: obudowa z aluminium malowane-
go elektrostatycznie (w standardzie kolor biały), 
łącznik sufitowy w komplecie.
Montaż: naścienny, sufitowy, zwieszany
Akcesoria: zawieszenie zwykłe i elektryczne, 
łącznik ścienny 
Zasilanie: 230V

Germicidal air sterilizer designed for con-
tinuous work, reducing the concentration of  
microorganisms such as viruses, microbes, fungal 
spores, etc. in the air. The luminaire is equipped 
with mechanical filter and working time counter.  
Efficiency of the luminaire: till 38 m3/h. 

Materials: powder painted, aluminum housing  
(grey colour in standard), ceiling joint in set
Installation: wall mounted, surface mounted
Accessories: simple and electric suspension,
wall joint
Power supply: 230V
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VIRUS 215
65

1085

11
5

Zawieszenie zwykłe
Simple suspension

Zawieszenie elektryczne
Electric suspension

UWAGA: 1 szt.; 
NOTE: 1 pcs.; 

* Standardowa długość zwieszeń maksymalnie 1,5m
* Standard lenght of suspension maximum 1,5m

31

65

98
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TECHNICAL INFORMATION

USŁUGI 
PXF LIGHTING
PXF LIGHTING SERVICE
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USŁUGI  
PXF LIGHTING

Firma PXF Lighting jako producent opraw oświe-
tleniowych, już od początku swojego istnienia 
zajmuje się również wykonywaniem komplet-
nych projektów oświetleniowych przy wykorzy-
staniu nowoczesnego osprzętu oświetleniowe-
go i komputerowego wspomagania, z dużym 
uwzględnieniem efektywności i energooszczęd-
ności instalacji oświetleniowej.

Symulacje oświetleniowe wykonujemy opierając 
się na własnej bazie fotometrycznej w postaci 
plików EULUMDAT, które odwzorowują rozsyły 
światłości opraw oświetleniowych uprzednio 
przebadanych w naszym laboratorium pomiaro-
wym.

Wykorzystując w pełni profesjonalne programy 
obliczeniowe tj. DIALUX, RELUX, LITE-STAR, jak 
również dzięki ścisłej współpracy z Architektami, 
tworzymy fotorealistyczne wizualizacje oświetle-
nia zewnętrznego i  iluminacji budynków.

PXF Lighting as a producer of lighting luminaires, 
from the beginning is also well regarded lighting 
designs executer using modern lighting compo-
nents and equipment as well as computer sup-
port to ensure high efficiency and affectivity of 
lighting installations.

Lighting simulations are being made with use of 
our own photometric base of EULUMDAT files 
which projects lighting distribution of lighting lu-
minaires tested in our measuring laboratory. 

With use of fully professional calculating pro-
grams e.i. DIALUX, RELUX, LITE-STAR, and thank 
to close cooperation with architects we create 
photorealistic visualizations of outdoor illumina-
tions. 
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USŁUGI  
PXF LIGHTING

PROJEKTY OŚWIETLENIA
PROJEKTY OŚWIETLENIA
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STEROWANIE OŚWIETLENIEM

USŁUGI  
PXF LIGHTING

Sterowanie oświetleniem
Firma PXF Lighting oferuje kompleksowe rozwią-
zania w zakresie doboru optymalnych rozwiązań 
sterowania oświetleniem w oparciu o systemy 
1-100%, 1-10V oraz DALI.

System sterowania 1-100%
Proste sterowanie oprawami DIM 1-100% z jed-
nego bądź kilku miejsc za pomocą wyłącznika 
dzwonkowego. Umożliwia włączenie/wyłącze-
nie grupy opraw  poprzez krótkie przyciśnięcie 
oraz regulację natężenia oświetlenia poprzez  
przytrzymanie wyłącznika.

System sterowania 1-10V
Sterowanie oprawami DIM 1-10V za pomocą 
dedykowanych do tego celu regulatorów, oraz 
czujników natężenia światła. Możliwość pełnego 
sterowania niezależnymi obwodami oświetlenio-
wymi. Sterowanie natężeniem oświetlenia opraw 
w zależności od zmian światła naturalnego do-
cierającego z zewnątrz.

System sterowania DALI
Sterowanie oprawami DIM DALI oparte jest na 
cyfrowej magistrali sterującej.  Obsługa syste-
mu może realizowana być z dowolnego miejsca 
przez różnego rodzaju panele sterujące (przyci-
skowe i dotykowe) bądź bezprzewodowo z pio-
ta. Z poziomu tych urządzeń możemy wywołać 
dowolne sceny świetlne gdyż każda oprawa w 
systemie posiada indywidualny adres (zmiana 
koncepcji oświetlenia nie wymaga zmiany oka-
blowania). System może działać również w pełni 
automatycznie, oświetlenie załączane w zależ-
ności od obecności osób oraz regulacja natę-
żenia oświetlenia w zależności od ilości światła 
docierającego z zewnątrz. Z poziomu systemu 
oświetleniowego możemy sterować również ro-
letami oraz załączać obwody oświetleniowe nie 
majce możliwości ściemniania.
 

Lighting control systems
PXF Lighting offers comprehensive solutions in 
selection of optimal lighting control technologies 
based on 1-100 %, 1-10V and DALI systems. 

Control systems 1-100%
Easy control of DIM 1-100% luminaires, from one 
or more places with use of bell switch. Allows you 
to switch on and off groups of luminaires with 
short press and regulate light intensity with hold-
ing down the switch. 

Control systems 1-10V
Control of DIM 1-10V luminaires takes place with 
a dedicated regulators and light intensity sensors. 
Ability of full control of independent lighting cir-
cuits. Luminaire’s light intensity control depen-
dent of natural light coming from outside of the 
building.

DALI control systems
Control systems of DIM DALI luminaires is based 
on digital control bus.  System handling can be 
taken either from different locations with vari-
ous control panels (touch or buttons steered) or 
wirelessly with a pilot. With use of those pieces 
of equipment any lighting scene can be arranged 
thank to independent and unique addressing of 
every luminaire which can be modified without 
changes in the wiring.  There also is a possibil-
ity to fully automate the system and connect it’s 
activity with people presence and natural light 
intensity. DALI control systems can be easily con-
nected with shutters control and lighting circuits 
without dimming possibility.
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System sterowania 1-100%
Control systems 1-100%

System sterowania 1-10V
Control systems 1-10V

System sterowania DALI
DALI control systems

LIGHTING CONTROL SYSTEMS
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SYSTEMY OŚWIETLENIA AWARYJNEGO 
I EWAKUACYJNEGO

AUTOMATYKA OBIEKTOWA

SYSTEMY STEROWANIA  
OŚWIETLENIEM DYNAMICZNYM 

(DMX512)
DMX 
Firma PXF Lighting oferuje rozwiązania z zakresu 
systemów dynamicznego sterowania oświetle-
niem opartych na protokole DMX512. Rozwiąza-
nia te z udziałem opraw oświetleniowych LED 
RGB wykorzystywane są do tworzenia koloro-
wych iluminacji fasad budynków, nastrojowego 
oświetlenia obiektów handlowych, zmiennego 
oświetlenia terenów zielonych oraz oświetlenia 
estradowego i teatralnego.

Automatyka obiektowa 
Oferujemy pomoc w doborze systemów pozwa-
lających w pełni zautomatyzować i zintegrować 
wszystkie instalacje znajdujące się w danym 
obiekcie. Na bazie tego systemu możemy zbu-
dować BMS który oprócz oświetlenia będzie miał 
możliwość sterowania (również zdalnego przez 
Internet) ogrzewaniem, żaluzjami, systemem 
alarmowym, wieloma innymi sterowalnymi urzą-
dzeniami. Zautomatyzowanie obiektu pozwala 
na znaczne oszczędności w zużyciu energii oraz 
zwiększa komfort użytkowania i funkcjonalność.

Systemy oświetlenia awaryjnego i ewakuacyj-
nego
Oprawy mogą być wyposażone w trzy typy mo-
dułów awaryjnych: standardowe, z funkcją „au-
totestu” oraz centralnie monitorowane. W ofercie 
znajduje się również systemy centralnej baterii 
oraz systemy centralnego monitoringu.

DMX
PXF Lighting offers solutions for dynamic lighting 
control systems based on DMX512 protocol.  
Solutions involving RBG LED luminaires are 
used to create colorful illumination of buildings  
facades, mood lighting for commercial buildings, 
alternative illumination of green areas as well as 
stage and theatrical lighting.

Building automation
Company also offers support in choosing sys-
tems enabling automation and integration of all 
the installations that can be found in the build-
ings. Basing on that system we are able to build 
BMS (Building Management System) which in ad-
dition to lighting will be able to control heating, 
shutters, alarm systems and many other steering 
equipment, also through the Internet. Automa-
tion of the building provide a great savings of 
electrical energy and increase living and working 
comfort.

Emergency and evacuation lighting systems
Luminaires can be equipped with three different 
types emergency modules: standard, centrally 
monitored and with “autotest” function. In our of-
fer there are also central battery systems as well 
as systems of central monitoring.
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CENTRALKA

CONTROL UNIT

PL

ENG

BUILDING AUTOMATION

DYNAMIC LIGHTING CONTROL SYSTEMS (DMX512)

EMERGENCY AND EVACUATION LIGHTING SYSTEMS

USŁUGI  
PXF LIGHTING

LEGENDA / LEGEND
centralne sterowanie - central control
stacja pogodowa - weather station
klimatyzacja - air conditioning
oświetlenie - lighting
żaluzje - shutters
ogrzewanie - heating
wentylacja - ventilation
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PROGRAM 
OBLICZENIOWY

CALCULATION  
SOFTWARE

Program DIALux jest narzędziem umożliwiającym 
zaprojektowanie i sprawdzenie jakości oświe-
tlenia pomieszczeń, ulic i terenów zewnętrz-
nych. Po zaimplementowaniu bazy danych PXF 
Lighting, dzięki przyjaznemu dla użytkownika 
interfejsowi, projektant może w prosty sposób 
wybierać oprawy z potężnej bazy produktów PXF 
Lighting. Program umożliwia: dokonywanie obli-
czeń oraz wizualizacji pomieszczeń o dowolnym 
kształcie, ulic i terenów zewnętrznych; pozwala 
na wstawianie do projektu mebli, budynków oraz 
innych elementów z określeniem ich szczegó-
łowych parametrów; pozwala na importowanie 
i eksportowanie podkładów z programów CAD 
(dxf, dwg).

Bazę opraw PXF Lighting można pobrać z naszej 
strony internetowej: www.pxf.pl 

www.pxf.pl

Nowa strona internetowa // New website

Program DIALux is the tool for designing and 
checking the quality of the lighting of the prem-
ises, streets and outdoor sites. When you imple-
ment the PXF Lighting database, with a user-
friendly interface, the designer can easily choose 
from luminaires implemented in great product’s 
database of PXF Lighting. DIALux program allows: 
to make calculation and visualization of premises 
of any shape, streets and outdoor areas; allows 
you to easily include furniture, buildings, and 
other elements with their specific parameters in 
the project; allows you to import and export the 
CAD programs backgrounds (dxf, dwg).

EULUMDAT base can be downloaded from our 
internet home page at: www.pxf.pl.

PL ENG



Płynna regulacja opraw LED
Od źródła światła. Poprzez system sterowania. Do interfejsu użytkownika.

Więcej informacji na stronie: www.helvar.com

Nasz szeroki asortyment zasilaczy i modułów LED, oraz
inteligentne rozwiązania systemowe sterowania oświetleniem
umożliwiają płynną i efektywną regulację dowolnie wybranych
przez Ciebie opraw.
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LIST OF CODES

CL200001.170
CL200002.170
CL200003.170
CL200121.115
CL200121.170
CL200122.115
CL200122.170
CL200123.115
CL200123.170
CL202001.170
CL202002.170
CL202003.170
CL202121.115
CL202121.170
CL202122.115
CL202122.170
CL202123.115
CL202123.170
CL204001.170
CL204002.170
CL204003.170
CL204121.115
CL204121.170
CL204122.115
CL204122.170
CL204123.115
CL204123.170
CL206121.115
CL206121.170
CL206122.115
CL206122.170
CL206123.115
CL206123.170
CL208121.115
CL208121.170
CL208122.115
CL208122.170
CL208123.115
CL208123.170
CL210131.125
CL210131.140
CL210132.125
CL210132.140
CL210133.125
CL210133.140
CL210231.125
CL210231.140
CL210232.125
CL210232.140
CL210233.125
CL210233.140
CL210331.125
CL210331.140
CL210332.125
CL210332.140
CL210333.125
CL210333.140
CL212131.125
CL212131.140
CL212132.125
CL212132.140
CL212133.125
CL212133.140
CL212231.125
CL212231.140
CL212232.125
CL212232.140
CL212233.125
CL212233.140
CL212331.125
CL212331.140
CL212332.125
CL212332.140
CL212333 125
CL212333.140
CL214131.125
CL214131.140
CL214132.125
CL214132.140
CL214133.125
CL214133.140
CL214231.125
CL214231.140
CL214232.125
CL214232.140
CL214233.125
CL214233.140
CL214331.125
CL214331.140
CL214332.125
CL214332.140
CL214333.125
CL214333.140
CL223132.125
CL223132.140
CL223133.125
CL223133.140
CL223232.125
CL223232.140
CL223233.125
CL223233.140
CL223332.125
CL223332.140
CL223333.125
CL223333.140
CL224132.125
CL224132.140
CL224133.125
CL224133.140
CL224232.125
CL224232.140
CL224233.125
CL224233.140
CL224332.125
CL224332.140
CL224333.125

CL224333.140
CL225132.125
CL225132.140
CL225133.125
CL225133.140
CL225232.125
CL225232.140
CL225233.125
CL225233.140
CL225332.125
CL225332.140
CL225333.125
CL225333.140
CL230133.110
CL230233.110
CL230233.120
CL230233.121
CL230333.110
CL230333.120
CL231133.110
CL231233.110
CL231233.120
CL231233.121
CL231333.110
CL231333.120
CL232233.110 
CL232233.120
CL235603.000
CL235643.104
CL235643.208
CL235643.312
CL235643.416
CL236643.104
CL236643.208
CL236643.312
CL236643.416
CL237643.104
CL237643.208
CL237643.312
CL237643.416
CL238643.104
CL238643.208
CL238643.312
CL238643.416
CL306123.115
CL306123.170
CL306713.113
CL306713.118
CL306713.126
CL307123.115
CL307123.170
CL308003.102
CL309223.115
CL309223.170
CL309713.113
CL309713.118
CL309713.126
CL310223.115
CL310223.170
CL311003.102
CL502123.110
CL502123.115
CL502123.125
CL502123.170
CL502223.110
CL502223.115
CL502323.125
CL505123.110
CL505123.115
CL505123.170
CL505223.110
CL505223.115
CL505603.000
CL505643.104
CL505643.208
CL505643.312
CL505643.416
CL505643.520
CL505643.624
CL920000.000
CL920001.001
CL920001.002
CL920001.005
CL920002.001
CL920002.002
CL920002.005
CL920003.001
CL920003.002
CL920003.005
CL921000.000
CL921001.002
CL921001.003
CL921002.002
CL921002.003
CL921003.002
CL921003.003
CL921003.004
CL921003.004
CL924000.000
CL930600.320
CL950000.000
CL950000.003
ED999500
IV10231203
IV10231243
IV103203
IV10531243
IV11200020
IV11200030
IV11450120
IV11450130
IV11460120
IV11460130
IV115003
IV115403
IV116003

IV116103
IV116403
IV116503
IV117003
IV117103
IV117303
IV11773103
IV118303
IV118304
IV118503
IV118504
IV119303
IV119304
IV119603
IV119604
IV119703
IV119704
IV119803
IV119804
IV119903
IV119904
IV138001
IV138003
IV138004
IV147900
IV148000
IV148200
IV148400
IV148500
IV148600
IV148700
IV149100
IV149200
IV149401
IV150000
IV150001
IV150002
IV150200
IV150201
IV150202
IV150210
IV150211
IV150212
IV150300
IV150301
IV150302
IV150310
IV150311
IV150312
IV150400
IV150401
IV150402
IV1523180
IV1523182
IV1523280
IV1523282
IV1526480
IV1526482
IV1543180
IV1543182
IV1543280
IV1543282
IV1546480
IV1546482
IV1547080
IV1547082
IV155100
IV155180
IV155181
IV1553181
IV155401
IV155481
IV1563180
IV1563182
IV1566480
IV1566482
IV1573120
IV1576420
IV1593120
IV1596420
IV160348
IV160600
IV160700
IV160965
IV161300
IV161400
IV161500
IV161903
IV161913
IV161923
IV162903
IV162913
IV162923
IV162933
IV162943
IV162953
IV163001
IV163002
IV163003
IV163400
IV190001
IV190002
IV190011
IV190012
IV190201
IV190202
IV190211
IV190212
IV190301
IV190302
IV190311
IV190312
IV28-3045-47
IV28-3099-85
IV28-3138
IV28-3138

IV28-3140
IV28-3141
IV28-3141
IV28-3142
IV28-3142
IV28-9000-10
IV28-9000-25
IV28-9000-40
IV3872-01-21
IV3872-01-52
IV3880-01-16
IV3880-01-21
IV3880-01-52
IV3880-02-16
IV3880-02-21
IV3880-02-52
IV3881-01-16
IV3881-01-21
IV3881-01-52
IV3886-02-16
IV3886-02-21
IV3886-02-52
IV3887-01-16
IV3887-01-21
IV3887-01-52
IV3888-02-16
IV3888-02-21
IV3888-02-52
IV716-462-16
IV716-462-21
IV716-462-52
IV716-562-16
IV716-562-21
IV716-562-52
IV716-663-16
IV716-663-21
IV716-663-52
IV717-161-16
IV717-161-21
IV717-161-52
IV717-261-16
IV717-261-21
IV717-261-52
IV717-361-16
IV717-361-21
IV717-361-52
IV719-261-16
IV719-261-21
IV719-261-52
IV724-422-16
IV724-422-21
IV724-422-52
IV724-462-16
IV724-462-21
IV724-462-52
IV724-522-16
IV724-522-21
IV724-522-52
IV724-562-16
IV724-562-21
IV724-562-52
IV725-562-16
IV725-562-21
IV725-562-52
IV725-663-16
IV725-663-21
IV725-663-52
IV726-2615-16
IV726-2615-21
IV726-2615-52
IV7501-10-30
IV7501-10-31
IV7501-10-42
IV7501-20-30
IV7501-20-31
IV7501-20-42
IV7501-30-30
IV7501-30-31
IV7501-30-42
IV7501-40-30
IV7501-40-31
IV7501-40-42
IV7511-10-30
IV7511-10-31
IV7511-10-42
IV7511-20-30
IV7511-20-31
IV7511-20-42
IV7511-30-30
IV7511-30-31
IV7511-30-42
IV7511-40-30
IV7511-40-31
IV7511-40-42
IV7600-00-20
IV7600-00-20
IV7600-00-30
IV7600-00-30
IV7600-00-31
IV7600-00-31
IV7602-10-W20
IV7602-10-W30
IV7602-10-W31
IV7602-11-W20
IV7602-11-W30
IV7602-11-W31
IV7603-10-W20
IV7603-10-W30
IV7603-10-W31
IV7604-10-W30
IV7604-10-W30
IV7604-10-W31
IV7604-10-W31
IV7605-10-W20
IV7605-10-W30
IV7605-10-W31

IV7605-11-W20
IV7605-11-W30
IV7605-11-W31
IV7606-00-30
IV7606-00-30
IV7606-00-31
IV7606-00-31
IV7606-04-00
IV7606-04-00
IV7606-05-30
IV7606-05-30
IV7606-05-31
IV7606-05-31
IV7607-00-00
IV7607-00-00
IV7610-10-W20
IV7610-10-W30
IV7610-10-W31
IV7619-10-W30
IV7619-10-W31
IV7621-10-W20
IV7621-10-W30
IV7621-10-W31
IV7621-11-W20
IV7621-11-W30
IV7621-11-W31
IV7622-10-W20
IV7622-10-W30
IV7622-10-W31
IV7623-00-W20
IV7623-00-W30
IV7623-00-W31
IV7624-00-30
IV7624-00-30
IV7624-00-31
IV7624-00-31
IV7625-00-30
IV7625-00-30
IV7625-00-31
IV7625-00-31
IV7625-00-52
IV7625-00-52
IV7652-10-W20
IV7652-10-W30
IV7652-10-W31
IV7652-11-W20
IV7652-11-W30
IV7652-11-W31
IV7653-10-W20
IV7653-10-W30
IV7653-10-W31
IV7654-10-W30
IV7654-10-W31
IV7655-10-W20
IV7655-10-W30
IV7655-10-W31
IV7655-11-W20
IV7655-11-W30
IV7655-11-W31
IV7656-10-W20
IV7656-10-W30
IV7656-10-W31
IV7656-11-W20
IV7656-11-W30
IV7656-11-W31
IV7657-10-W20
IV7657-10-W30
IV7657-10-W31
IV7658-10-W20
IV7658-10-W30
IV7658-10-W31
IV7659-00-W20
IV7659-00-W30
IV7659-00-W31
IV91-02396
IV91-02397
MN10211
MN10211
MN10212
MN10212
MNDS20
MNDS65
MNEL20
MNEL20-3H
MNEL20A
MNEL20A-3H
MNEL20AM
MNEL20AM-3H
MNEL20AMAINS
MNEL20B
MNEL20BM
MNEL20BMAINS
MNEL20M
MNEL20M-3H
MNEL20MAINS
MNEL20PS
MNEL20PSD
MNEL20PSLR
MNEL20RB
MNEL28A-AUT
MNEL28-AUT
MNEL28B-AUT
MNEL28M-AUT
MNEL6
MNEL6-3H
MNEL65
MNEL65-3H
MNEL65A
MNEL65A-3H
MNEL65AM
MNEL65AM-3H
MNEL65AMAINS
MNEL65-AT
MNEL65B
MNEL65BM
MNEL65BMAINS

MNEL65-LED
MNEL65-LED-3H
MNEL65M
MNEL65M-3H
MNEL65MAINS
MNEL65M-AT
MNEL65RBL
MNEL6-PS
MNEL6PSD
MNEL6PSLR
MNEL6RB
MNEL8
MNEL8-3H
MNEL8-AUT
MNEL8M
MNEL8M-3H
MNEL8MAINS
MNEL8M-AUT
MNEL8-PS
MNEL8PSD
MNEL8PSLR
MNEL8RB
MNGRID
MNGRID
MNGRID
MNLEDUS16
MNLEDUS8
MNLEDUS8-3H
MNMP41
MNPU41
MNS11
MNS11-3H
MNS11-AT
MNS11-AT-3H
MNS11M
MNS11M-3H
MNS11MAINS
MNS11M-AT
MNS11M-AT-3H
MNS18
MNS18-3H
MNS18-AT
MNS18-AT-3H
MNS18M
MNS18M-3H
MNS18MAINS
MNS18M-AT
MNS18M-AT-3H
MNS24
MNS24-3H
MNS24-AT
MNS24-AT-3H
MNS24M
MNS24M-3H
MNS24MAINS
MNS24M-AT
MNS24M-AT-3H
MNS8-3H
MNS8-AT
MNS8-AT-3H
MNS8M
MNS8M-3H
MNS8MAINS
MNS8M-AT
MNS8M-AT-3H
MNS-IP
MNS-PS
MNS-PSD
MNS-PSLR
MNS-RB
MNS-WB
NA1810180009
NA1810360008
NA1810580008
PC110abc
PC111abc
PC132abc
PC133abc
PC210abc
PC211abc
PC232abc
PC233abc
PX0320101
PX0320115
PX0320129
PX0320143
PX0320157
PX0320171
PX0320185
PX0320199
PX0340101
PX0340115
PX0340129
PX0340143
PX0340157
PX0340171
PX0360101
PX0360115
PX0360129
PX0368101
PX0368115
PX0368129
PX0368143
PX0368157
PX0368171
PX0368185
PX0368195
PX0368199
PX0414101
PX0414129
PX0414143
PX0414157
PX0414171
PX0414178
PX0414185
PX0414192

PX0414199
PX0414206
PX0414213
PX0414213
PX0414213
PX0414220
PX0414227
PX0414234
PX0414241
PX0414248
PX0414255
PX0414262
PX0414269
PX0414276
PX0414283
PX0414290
PX0414297
PX0414332
PX0414339
PX0414346
PX0414353
PX0414360
PX0414367
PX0414374
PX0414381
PX0414388
PX0414395
PX0414402
PX0414409
PX0414444
PX0414444
PX0414458
PX0414465
PX0414472
PX0414479
PX0415101
PX0415108
PX0415115
PX0415122
PX0415129
PX0415136
PX0415143
PX0415150
PX0415157
PX0415164
PX0415171
PX0415178
PX0415185
PX0415192
PX0415199
PX0515101
PX0515115
PX0515129
PX0515143
PX0515157
PX0515171
PX0577101
PX0577115
PX0577129
PX0577143
PX0577150
PX0577157
PX0577171
PX0577178
PX0577185
PX0577192
PX0577199
PX0577206
PX0577213
PX0577220
PX0577227
PX0577234
PX0577241
PX0577276
PX0577283
PX0577290
PX0577297
PX0577304
PX0577311
PX0577318
PX0577325
PX0577332
PX0577339
PX0577346
PX0649248
PX0649248
PX0649248
PX0649255
PX0649255
PX0649255
PX0649262
PX0649262
PX0649262
PX0649269
PX0649269
PX0649269
PX0649311
PX0649311
PX0649311
PX0649318
PX0649318
PX0649325
PX0649325
PX0649346
PX0649346
PX0659101
PX0659115
PX0659129
PX0659143
PX0680101
PX0680115
PX0680129
PX0680143
PX0680157
PX0680171
PX0680185

204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
204
205
205
205
205
205
205
205
205
205
204
204
204
204
204
204
204
204
204
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204
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
206
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206
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207
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207
207
207
207
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207
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
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208

208
209
209
209
209
209
209
209
209
209
209
209
209
210
210
210
210
210
210
210
210
210
210
210
210
210
210
203
203
203
203
203
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203
203
203
203
203
203
203
203
203
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
181
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
211
205
205
205
205
205
205
205
205
205
205
207
207
207
207
207
207
207
207
209
209
181
211
211
32
188
188
188
188
202
202
202
202
202
202
189
189
189

189
189
189
189
189
189
189
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
192
192
192
198
198
198
198
198
198
198
198
198
198
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
196
199
199
199
199
199
199
199
199
199
199
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199
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199
197
197
197
197
197
197
199
199
199
199
200
200
200
200
198
187
187
197
189
189
189
189
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189
189
189
202
187
187
187
187
187
187
187
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188
188
59
60
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60
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80
80
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60
60
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60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
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60
60
60
60
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64
64
64
64
64
64
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64
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61
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61
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65
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65
65
65
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65
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200
200
218
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218
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218
218
217
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217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
218
218
218
218
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217
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217
217
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219
219
218
219
221
219
219
219
218
218
220
220
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220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
220
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220
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221
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216
216
216
216
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43
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LIST OF CODES

PX0680199
PX0680213
PX0721101
PX0721129
PX0721143
PX0721157
PX0721164
PX0721171
PX0721178
PX0721185
PX0721192
PX0721206
PX0721213
PX0721220
PX0721227
PX0721234
PX0721241
PX0721248
PX0721255
PX0721262
PX0721269
PX0721276
PX0721283
PX0721318
PX0721325
PX0721332
PX0721339
PX0721346
PX0721353
PX0721360
PX0721388
PX0721388
PX0721388
PX0727101
PX0727108
PX0727115
PX0727122
PX0727129
PX0727136
PX0727143
PX0727150
PX0727157
PX0727164
PX0727171
PX0727178
PX0727185
PX0727192
PX0727199
PX0727206
PX0727213
PX0727220
PX0741101
PX0741108
PX0741115
PX0741122
PX0741129
PX0741136
PX0741143
PX0741150
PX0741157
PX0741164
PX0741171
PX0741178
PX0741185
PX0741192
PX0741199
PX0741206
PX0741213
PX0743101
PX0743108
PX0743115
PX0743122
PX0743129
PX0743136
PX0743143
PX0743150
PX0743157
PX0743164
PX0743171
PX0743178
PX0743185
PX0743192
PX0743199
PX0743206
PX0743213
PX0743220
PX0757101
PX0757108
PX0757115
PX0757122
PX0757129
PX0757136
PX0757143
PX0757150
PX0757157
PX0757164
PX0757171
PX0757178
PX0757185
PX0757192
PX0757199
PX0757206
PX0757213
PX0758001
PX0758008
PX0758015
PX0758022
PX0758029
PX0758036
PX0758043
PX0758050
PX0758057
PX0758064
PX0758071
PX0758078
PX0758085

PX0758092
PX0758099
PX0758106
PX0758113
PX0758120
PX0759101
PX0759108
PX0759251
PX0759265
PX0760101
PX0760108
PX0760115
PX0760122
PX0760129
PX0760136
PX0760143
PX0760150
PX0760157
PX0760164
PX0760171
PX0760178
PX0760185
PX0760192
PX0760199
PX0760206
PX0760213
PX0761101
PX0761108
PX0761115
PX0761122
PX0761129
PX0761136
PX0761143
PX0761150
PX0761157
PX0761164
PX0761171
PX0761178
PX0761185
PX0761192
PX0761199
PX0761206
PX0761213
PX0761220
PX0762101
PX0762108
PX0762201
PX0762208
PX0762215
PX0762222
PX0762229
PX0762236
PX0762243
PX0762250
PX0762257
PX0762264
PX0762271
PX0762278
PX0762285
PX0762292
PX0762299
PX0762306
PX0762313
PX0762320
PX0831101
PX0831108
PX0831115
PX0831129
PX0831136
PX0831143
PX0831157
PX0831164
PX0831171
PX0831178
PX0831185
PX0831192
PX0831199
PX0831206
PX0864101
PX0864108
PX0864115
PX0864122
PX0864201
PX0864301
PX0864308
PX0864315
PX0864322
PX0864401
PX0864408
PX0864415
PX0864422
PX0866150
PX0866157
PX0866164
PX0866171
PX0866178
PX0866185
PX0866192
PX0866810
PX0866815
PX0866820
PX0866825
PX0866850
PX0866855
PX0866860
PX0866865
PX0866945
PX0866950
PX0867210
PX0867220
PX0867230
PX0867240
PX0869301
PX0869401
PX0890101
PX0890103

PX0890143
PX0890144
PX0890145
PX0890146
PX0890149
PX0890150
PX0890164
PX0890301
PX0890322
PX0893122
PX0898122
PX0899171
PX0899199
PX0899408
PX0899415
PX0899429
PX0899436
PX0901101
PX0901108
PX0901112
PX0901950
PX0901950
PX0901960
PX0901960
PX0903150
PX0903322
PX0904101
PX0904122
PX0904143
PX0904164
PX0906115
PX0906122
PX0906215
PX0906222
PX0906263
PX0906268
PX0906283
PX0906288
PX0907001
PX0907008
PX0907133
PX0907144
PX0907155
PX0907307
PX0907344
PX0907355
PX0907366
PX0907490
PX0907495
PX0907517
PX0907519
PX0907520
PX0907525
PX0907530
PX0907535
PX0910091
PX0910098
PX0910101
PX0910108
PX0910115
PX0910122
PX0910129
PX0910136
PX0910143
PX0910145
PX0910148
PX0910150
PX0910157
PX0910164
PX0910171
PX0910178
PX0910185
PX0910192
PX0912087
PX0912094
PX0912101
PX0912108
PX0912115
PX0912122
PX0912129
PX0912136
PX0912143
PX0912145
PX0912148
PX0912150
PX0912157
PX0912164
PX0912171
PX0912178
PX0912185
PX0912192
PX0912801
PX0912808
PX0912815
PX0912822
PX0912829
PX0912836
PX0912843
PX0912850
PX0912857
PX0912864
PX0912871
PX0912878
PX0912885
PX0912892
PX0912899
PX0912906
PX0912913
PX0912920
PX0913001
PX0913008
PX0913015
PX0913022
PX0913029
PX0913036
PX0913043

PX0913050
PX0913057
PX0913064
PX0913601
PX0913608
PX0913615
PX0913622
PX0913629
PX0913636
PX0913643
PX0913650
PX0913657
PX0913664
PX0914101
PX0914108
PX0914115
PX0914122
PX0914129
PX0914136
PX0914143
PX0914150
PX0914157
PX0914164
PX0914171
PX0914178
PX0914185
PX0914192
PX0916101
PX0916108
PX0916115
PX0916122
PX0916129
PX0916136
PX0916143
PX0916150
PX0916157
PX0916164
PX0916171
PX0916178
PX0916185
PX0916192
PX0918201
PX0918215
PX0918220
PX0918225
PX0918229
PX0918243
PX0918257
PX0918271
PX0918285
PX0918299
PX0919001
PX0919008
PX0919015
PX0919022
PX0920101
PX0920108
PX0920115
PX0920123
PX0920132
PX0920141
PX0921001
PX0921008
PX0921015
PX0921022
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922021
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922032
PX0922043
PX0922043
PX0922043
PX0922054
PX0922054
PX0922054
PX0922097
PX0922112
PX0922112
PX0922112
PX0922112
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922143
PX0922164
PX0922185
PX0922206
PX0922227
PX0922227

PX0922227
PX0922248
PX0922269
PX0922275
PX0922279
PX0922283
PX0922285
PX0922287
PX0922290
PX0922311
PX0922318
PX0922325
PX0922332
PX0922405
PX0922410
PX0922415
PX0922420
PX0922425
PX0922430
PX0922435
PX0925501
PX0925508
PX0925515
PX0925522
PX0925529
PX0925801
PX0926080
PX0927001
PX0927008
PX0927015
PX0927022
PX0927043
PX0927050
PX0927057
PX0927064
PX0927071
PX0927092
PX0927099
PX0927106
PX0927113
PX0927120
PX0927141
PX0927148
PX0927155
PX0927162
PX0927169
PX0927190
PX0930045
PX0930055
PX0930201
PX0930208
PX0931208
PX0940045
PX0940055
PX0951115
PX0951122
PX0951178
PX0951185
PX0960101
PX0960108
PX0960115
PX0960143
PX0960150
PX0960157
PX0960164
PX0966605
PX0966607
PX0966609
PX0966611
PX0966613
PX0966615
PX0966617
PX0966623
PX0966625
PX0966627
PX0966629
PX0966631
PX0966633
PX0966635
PX0966641
PX0966643
PX0966645
PX0966647
PX0966649
PX0966651
PX0966653
PX0966659
PX0966661
PX0966663
PX0966665
PX0966667
PX0966669
PX0966671
PX0966701
PX0966703
PX0966715
PX0966722
PX0966801
PX0966803
PX0966805
PX0966807
PX0970091
PX0970098
PX0970101
PX0970108
PX0970115
PX0970122
PX0970129
PX0970136
PX0970143
PX0976091
PX0976098
PX0976101
PX0976108
PX0976115
PX0976122

PX0976129
PX0976136
PX0976143
PX0976501
PX0976508
PX0976515
PX0976522
PX0976529
PX0976536
PX0976543
PX0976550
PX0976557
PX0977001
PX0977008
PX0977015
PX0977022
PX0977029
PX0977036
PX0977043
PX0977050
PX0977057
PX0977064
PX0977101
PX0977108
PX0977115
PX0977122
PX0977129
PX0977136
PX0977143
PX0977150
PX0977157
PX0977164
PX0990101
PX0990122
PX0991529
PX0991536
PX0991543
PX0991550
PX0991557
PX0992029
PX0992036
PX0992043
PX0992050
PX0992057
PX1001331
PX1001336
PX1001343
PX1001349
PX1012101
PX1012115
PX1012195
PX1012201
PX1012215
PX1012301
PX1012401
PX1012415
PX1012495
PX1012501
PX1012515
PX1012601
PX1012801
PX1012808
PX1012815
PX1012822
PX1012829
PX1012836
PX1012843
PX1012850
PX1020301
PX1020315
PX1020318
PX1020319
PX1028901
PX1028908
PX1028951
PX1028958
PX1032108
PX1032115
PX1033901
PX1033951
PX1051101
PX1051105
PX1051108
PX1051115
PX1051122
PX1051129
PX1051136
PX1051143
PX1051150
PX1051157
PX1051164
PX1051171
PX1113101
PX1113108
PX1119143
PX1119150
PX1119157
PX1119164
PX1119171
PX1127136
PX1127143
PX1127150
PX1127157
PX1127164
PX1131136
PX1131143
PX1131145
PX1131150
PX1131157
PX1131164
PX1135136
PX1135143
PX1135150
PX1135157
PX1135164
PX1139136

PX1139143
PX1139150
PX1139157
PX1139164
PX1143129
PX1143136
PX1143143
PX1143150
PX1146129
PX1146136
PX1146143
PX1146150
PX1146529
PX1146536
PX1146543
PX1146550
PX1154422
PX1154429
PX1154436
PX1154443
PX1155129
PX1155136
PX1155143
PX1155150
PX1159129
PX1159136
PX1159143
PX1159150
PX1214203
PX1214209
PX1214215
PX1214221
PX1214243
PX1214251
PX1214259
PX1214267
PX1215203
PX1215209
PX1215215
PX1215221
PX1215227
PX1215235
PX1215265
PX1215279
PX1216257
PX1216263
PX1216269
PX1216275
PX1216281
PX1216287
PX1216293
PX1216500
PX1216505
PX1216510
PX1216515
PX1216520
PX1216525
PX1216530
PX1216535
PX1216600
PX1216605
PX1216610
PX1216615
PX1216620
PX1216625
PX1216630
PX1216635
PX1240071
PX1240078
PX1240093
PX1240095
PX1240101
PX1240103
PX1240105
PX1240108
PX1240115
PX1240122
PX1240129
PX1240136
PX1240143
PX1240178
PX1240185
PX1240193
PX1240195
PX1240201
PX1240208
PX1240210
PX1240212
PX1240215
PX1240222
PX1240229
PX1240236
PX1240243
PX1240478
PX1240489
PX1240497
PX1240499
PX1240501
PX1240505
PX1240508
PX1240511
PX1240512
PX1240514
PX1240515
PX1240522
PX1240535
PX1240542
PX1240549
PX1255029
PX1255029
PX1255036
PX1255036
PX1255148
PX1255148
PX1255155
PX1255155

48
48
49
49
49
50
50
50
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
49
50
50
50
50
50
50
50
47
50
84
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39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42

42
42
42
42
42
40
40
40
40
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
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41
41
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42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
36
36
36
36
36
36
38
38
37
37
38
38
37
37
129
129
129
129
129
128
128
128
128
128
128
128
128
30
30
30
30
30
30
30
31
31
31
31
34
34
34
34
35
35
34
34
34
34
32
32
71
71

71
71
72
72
72
72
73
72
72
138
138
140
140
140
140
140
140
138
138
138
143
144
143
144
138
138
142
142
142
142
141
141
141
141
139
139
139
139
143
143
143
143
143
143
143
143
143
144
144
144
144
144
144
144
144
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
15
15
15
15
15
15
15

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
26
26
27
27
27
27
27
27
27
27
14
14
14
14
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
12
17
24
32
40
71
76
98
124
142
215
224
12
17
24
32
40
71
76
98
124
142
215
224
17
32
40
17
32
40
142
17
32
40
98
12
17
24
32
40
71
76
124
142
215
224
17
17
17
16
20

29
16
16
16
16
16
17
16
17
17
17
17
17
24
24
24
24
24
24
24
215
215
215
215
215
215
215
214
214
214
214
214
214
214
214
214
214
213
213
213
213
213
213
213
213
213
213
18
18
84
84
84
18
18
145
145
145
145
25
25
25
25
25
25
25
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
33
33
33
33
33
33
33
33
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18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18

18
18
18
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22
22
22
22
22
22
22
22
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19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
20
20
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21
21
21
21
21
21
21
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78
78
78
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57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
56
56
56
56
56
56
56
56
90
90
90
90
90
90
90
90
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93
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96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
96
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105

105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
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152
152
152
152
152
152
152
152
152
152
152
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
151
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106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
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91
91
91
91
91
91
91
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91
91
91
91
91
91
91
91
91
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91
91
91
91
91
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91
91
91
91
91
91
91
91
91
91
91
91
91
91
153
91
153
91
153
91
153
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LIST OF CODES

PX1255386
PX1255386
PX1255393
PX1255393
PX1261108
PX1261115
PX1261122
PX1265108
PX1265115
PX1265122
PX1269108
PX1269115
PX1269122
PX1273108
PX1273115
PX1273122
PX1285108
PX1285115
PX1285122
PX1289108
PX1289115
PX1289122
PX1294108
PX1294115
PX1294122
PX1298108
PX1298115
PX1298122
PX1300308
PX1300316
PX1300324
PX1300508
PX1300516
PX1300524
PX1334101
PX1334108
PX1334115
PX1334122
PX1334129
PX1334136
PX1334143
PX1334150
PX1334157
PX1338101
PX1338108
PX1338115
PX1338122
PX1338129
PX1338136
PX1338143
PX1338150
PX1338157
PX1342101
PX1342108
PX1342115
PX1342122
PX1342129
PX1342136
PX1342143
PX1342150
PX1342157
PX1343101
PX1343108
PX1343115
PX1343122
PX1343129
PX1343136
PX1343143
PX1343150
PX1343157
PX1343401
PX1343408
PX1343415
PX1343422
PX1343429
PX1343436
PX1343443
PX1343450
PX1343457
PX1343701
PX1343708
PX1343715
PX1343722
PX1343729
PX1343736
PX1343743
PX1343750
PX1343757
PX1384129
PX1384136
PX1384143
PX1384150
PX1392129
PX1392136
PX1392143
PX1392150
PX1396129
PX1396136
PX1396143
PX1396150
PX1400129
PX1400136
PX1400143
PX1400150
PX1404122
PX1404129
PX1404136
PX1408122
PX1408129
PX1408136
PX1409108
PX1409301
PX1409308
PX1411129
PX1411136
PX1411143

PX1411150
PX1415129
PX1415136
PX1415143
PX1415150
PX1415264
PX1415272
PX1415280
PX1415288
PX1482101
PX1482115
PX1482129
PX1482143
PX1482301
PX1482308
PX1483101
PX1483115
PX1483129
PX1483143
PX1483157
PX1483171
PX1483185
PX1483199
PX1483208
PX1483210
PX1483401
PX1483408
PX1483415
PX1483422
PX1483429
PX1485101
PX1485108
PX1485115
PX1485122
PX1485129
PX1485136
PX1485143
PX1485150
PX1486501
PX1486508
PX1486509
PX1486510
PX1486511
PX1486512
PX1486513
PX1486514
PX1486515
PX1486522
PX1486529
PX1486536
PX1486557
PX1486564
PX1486571
PX1486578
PX1486585
PX1486592
PX1489101
PX1489108
PX1489115
PX1489122
PX1489129
PX1489136
PX1489141
PX1489143
PX1489150
PX1489157
PX1491101
PX1491103
PX1491108
PX1491111
PX1491115
PX1491122
PX1491125
PX1491129
PX1491136
PX1491139
PX1491143
PX1491150
PX1493101
PX1493108
PX1493115
PX1493122
PX1493129
PX1493136
PX1493143
PX1493150
PX1494201
PX1494318
PX1494326
PX1494336
PX1494352
PX1494501
PX1494508
PX1494515
PX1494522
PX1494529
PX1494543
PX1494550
PX1494557
PX1494564
PX1494571
PX1495108
PX1495122
PX1495208
PX1495222
PX1495236
PX1495250
PX1495308
PX1495322
PX1495336
PX1497101
PX1497108
PX1497108
PX1497115
PX1497115
PX1497122

PX1497129
PX1497136
PX1497143
PX1497150
PX1497157
PX1497180
PX1497187
PX1498101
PX1498108
PX1498115
PX1498152
PX1510101
PX1510108
PX1510115
PX1510122
PX1510129
PX1510136
PX1511101
PX1511108
PX1511115
PX1511122
PX1511129
PX1511136
PX1511143
PX1511150
PX1511157
PX1512101
PX1512108
PX1512115
PX1513101
PX1513108
PX1513115
PX1513150
PX1513157
PX1513164
PX1514151
PX1514158
PX1514165
PX1514171
PX1514182
PX1514193
PX1516001
PX1516008
PX1516015
PX1516022
PX1516029
PX1516036
PX1516043
PX1516050
PX1516057
PX1516064
PX1516071
PX1516078
PX1516085
PX1516092
PX1516099
PX1516106
PX1516113
PX1516120
PX1520101
PX1520108
PX1520115
PX1607164
PX1607171
PX1607178
PX1607185
PX1607192
PX1607199
PX1607206
PX1615150
PX1615157
PX1615164
PX1615171
PX1615178
PX1615185
PX1615192
PX1619150
PX1619157
PX1619164
PX1619171
PX1619178
PX1619185
PX1619192
PX1623150
PX1623157
PX1623164
PX1623171
PX1623178
PX1623185
PX1623192
PX1627122
PX1627129
PX1627136
PX1627141
PX1631143
PX1631171
PX1631199
PX1635129
PX1635136
PX1635143
PX1635150
PX1638129
PX1638136
PX1638143
PX1638150
PX1638324
PX1638332
PX1638340
PX1638348
PX1641222
PX1641237
PX1641322
PX1641337
PX1641352
PX1641367
PX1641382

PX1652110
PX1652111
PX1652112
PX1652113
PX1652115
PX1652122
PX1652129
PX1652136
PX1652143
PX1656073
PX1656080
PX1656082
PX1656084
PX1656086
PX1656087
PX1656094
PX1656096
PX1656098
PX1656100
PX1656101
PX1656108
PX1656115
PX1656122
PX1656143
PX1656150
PX1664129
PX1664143
PX1664185
PX1664199
PX1664255
PX1664269
PX1664311
PX1664325
PX1664351
PX1664366
PX1672115
PX1672122
PX1672143
PX1672150
PX1672178
PX1672185
PX1672206
PX1672213
PX1672227
PX1672255
PX1675132
PX1675148
PX1675196
PX1675212
PX1675260
PX1675276
PX1675316
PX1675348
PX1675380
PX1676327
PX1684601
PX1684608
PX1684615
PX1684622
PX1684629
PX1684636
PX1684643
PX1684650
PX1684657
PX1684664
PX1684701
PX1684708
PX1684715
PX1684722
PX1684729
PX1684736
PX1684743
PX1684750
PX1684757
PX1684764
PX1685101
PX1685108
PX1685115
PX1685122
PX1685129
PX1685136
PX1685143
PX1685150
PX1686101
PX1686108
PX1686115
PX1686122
PX1686129
PX1686136
PX1686143
PX1686150
PX1688150
PX1688157
PX1688164
PX1688171
PX1688178
PX1688185
PX1688192
PX1696150
PX1696157
PX1696164
PX1696171
PX1696178
PX1696185
PX1696192
PX1700150
PX1700157
PX1700164
PX1700171
PX1700178
PX1700185
PX1700192
PX1704150
PX1704157
PX1704164
PX1704171

PX1704178
PX1704185
PX1704192
PX1708122
PX1708129
PX1708136
PX1712122
PX1712129
PX1712136
PX1716290
PX1716297
PX1725087
PX1725094
PX1725101
PX1725108
PX1725115
PX1725122
PX1725129
PX1725136
PX1725143
PX1784143
PX1784150
PX1784157
PX1784164
PX1784171
PX1784178
PX1784181
PX1785101
PX1785108
PX1785115
PX1785122
PX1785129
PX1785136
PX1785143
PX1785150
PX1785157
PX1785164
PX1785171
PX1785178
PX1785185
PX1785192
PX1785199
PX1785206
PX1788101
PX1788108
PX1788129
PX1788136
PX1788143
PX1788150
PX1788164
PX1788171
PX1788178
PX1788185
PX1788192
PX1788199
PX1788206
PX1788213
PX1790143
PX1790150
PX1790157
PX1790164
PX1790171
PX1790178
PX1794143
PX1794150
PX1794157
PX1794164
PX1794171
PX1794178
PX1796101
PX1796108
PX1796115
PX1796122
PX1796129
PX1796136
PX1796143
PX1796150
PX1796157
PX1796164
PX1796171
PX1796178
PX1796185
PX1798101
PX1798108
PX1798115
PX1798122
PX1798129
PX1798136
PX1798143
PX1798150
PX1798157
PX1798164
PX1798171
PX1798178
PX1798185
PX1798493
PX1798500
PX1798507
PX1798514
PX1798521
PX1798528
PX1798535
PX1798542
PX1798549
PX1798556
PX1798563
PX1798570
PX1798577
PX1798584
PX1798591
PX1798598
PX1798605
PX1798612
PX1803157
PX1803164
PX1803171

PX1803178
PX1803185
PX1803192
PX1803199
PX1803206
PX1804101
PX1831114
PX1831121
PX1831124
PX1831128
PX1831135
PX1831139
PX1831149
PX1831154
PX1831180
PX1831214
PX1831221
PX1831224
PX1831228
PX1831235
PX1831239
PX1831249
PX1831254
PX1831280
PX1835114
PX1835121
PX1835128
PX1835135
PX1835224
PX1835239
PX1835254
PX1835280
PX1835324
PX1835339
PX1835354
PX1835380
PX1835414
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LIST OF CODES

PX2065522
PX2065529
PX2065536
PX2065543
PX2065550
PX2065557
PX2065564
PX2065571
PX2065578
PX2065585
PX2065592
PX2065599
PX2065606
PX2065730
PX2065740
PX2066030
PX2066040
PX2066601
PX2066608
PX2066615
PX2066622
PX2066629
PX2066636
PX2066643
PX2066650
PX2066657
PX2066664
PX2066671
PX2066678
PX2066685
PX2066692
PX2066699
PX2066706
PX2066801
PX2066808
PX2066815
PX2066822
PX2068108
PX2070101
PX2070108
PX2070115
PX2070122
PX2070124
PX2070126
PX2070129
PX2070136
PX2070143
PX2070150
PX2070157
PX2070164
PX2070180
PX2070180
PX2083111
PX2110301
PX2110308
PX2110329
PX2200101
PX2200108
PX2200115
PX2200122
PX2200129
PX2200136
PX2200143
PX2200150
PX2200157
PX2222101
PX2222108
PX2222115
PX2222122
PX2222129
PX2222136
PX2222143
PX2222150
PX2222157
PX2233101
PX2233108
PX2233115
PX2233122
PX2233129
PX2233136
PX2233143
PX2233150
PX2233157
PX2244101
PX2244108
PX2244115
PX2244122
PX2244129
PX2244136
PX2244143
PX2244150
PX2244157
PX2250115
PX2250122
PX2250129
PX2250136
PX2250143
PX2250150
PX2250227
PX2250234
PX2250241
PX2250248
PX2250255
PX2250262
PX2250515
PX2250522
PX2250529
PX2250536
PX2250543
PX2250550
PX2250627
PX2250634
PX2250641
PX2250648
PX2250655
PX2250662

PX3000101
PX3000108
PX3000115
PX3000122
PX3000129
PX3000136
PX3000143
PX3000150
PX3000157
PX3000164
PX3000171
PX3000178
PX3000185
PX3000192
PX3000195
PX3000199
PX3000206
PX3000213
PX3000220
PX3000227
PX3001101
PX3001108
PX3001115
PX3001122
PX3001129
PX3001136
PX3001143
PX3001150
PX3001157
PX3001164
PX3001171
PX3001178
PX3001185
PX3001192
PX3001195
PX3001199
PX3001256
PX3001263
PX3001270
PX3001277
PX3002101
PX3002108
PX3002115
PX3002122
PX3002129
PX3002136
PX3002143
PX3002150
PX3002157
PX3002164
PX3002171
PX3002178
PX3002185
PX3002192
PX3002195
PX3002199
PX3002206
PX3002213
PX3002220
PX3002227
PX3003001
PX3003001
PX3003001
PX3004001
PX3004008
PX3004015
PX3004022
PX3004029
PX3004036
PX3004043
PX3004050
PX3004057
PX3004060
PX3004063
PX3004064
PX3004071
PX3004078
PX3004085
PX3005101
PX3005108
PX3005115
PX3005122
PX3005129
PX3005136
PX3005143
PX3005150
PX3005157
PX3005160
PX3005163
PX3005164
PX3005171
PX3005178
PX3005185
PX3115101
PX3115108
PX3115115
PX3115122
PX3115129
PX3119101
PX3119108
PX3119115
PX3119122
PX3119129
PX3123101
PX3123108
PX3123110
PX3123115
PX3123122
PX3123213
PX3123220
PX3123227
PX3123234
PX3127101
PX3127108
PX3127115
PX3127118

PX3127122
PX3127213
PX3127220
PX3127227
PX3127234
PX3700101
PX3700108
PX3700115
PX3700122
PX3700129
PX3700136
PX3700301
PX3710201
PX3710208
PX3710215
PX3710222
PX3710229
PX3710236
PX3710301
PX3710308
PX3710315
PX3710322
PX3710329
PX3710336
PX3710343
PX3710350
PX3710357
PX3710364
PX3710371
PX3710378
PX3715001
PX3715008
PX3715015
PX3715022
PX3715029
PX3715036
PX3715043
PX3715050
PX3720101
PX3720108
PX3720115
PX3720122
PX3720129
PX3720136
PX3720308
PX3720315
PX3720322
PX3720329
PX3720336
PX3730301
PX3730308
PX3730315
PX3730322
PX3730329
PX3730336
PX3730343
PX3730350
PX3730357
PX3730364
PX3730371
PX3730378
PX3750501
PX3750508
PX3750515
PX3750522
PX3750529
PX3750536
PX3750543
PX3750550
PX3751101
PX3751107
PX3751113
PX3751119
PX3751125
PX3751131
PX3751137
PX3751143
PX3751149
PX3751155
PX3751161
PX3751167
PX4010101
PX4010108
PX4010115
PX4010152
PX4010159
PX4010166
PX4010201
PX4010207
PX4010213
PX4010219
PX4010225
PX4010231
PX4010301
PX4010321
PX4010328
PX4010335
PX4010342
PX4010349
PX4010356
PX4010363
PX4010370
PX4010377
PX4010384
PX4010391
PX4010398
PX4020101
PX4020108
PX4020115
PX4020122
PX4020301
PX4020308
PX4020351
PX4020358
PX4020365
PX4020372

PX4020386
PX4020393
PX4021001
PX4021008
PX4021015
PX4021022
PX4021029
PX4021036
PX4021043
PX4021057
PX4021064
PX4021071
PX4021078
PX4021085
PX4021092
PX4021099
PX4022001
PX4022002
PX4022006
PX4022008
PX4022015
PX4022022
PX4022029
PX4022030
PX4022031
PX4022036
PX4022043
PX4022050
PX4022057
PX4022064
PX4022065
PX4022066
PX4022071
PX4022078
PX4022085
PX4022092
PX4022099
PX4022100
PX4022101
PX4022106
PX4022113
PX4022120
PX4022127
PX4022134
PX4022141
PX4022148
PX4022155
PX4022162
PX4022169
PX4022176
PX4022183
PX4022190
PX4022197
PX4022204
PX4022211
PX4022218
PX4022225
PX4022232
PX4022239
PX4022246
PX4022260
PX4030101
PX4030108
PX4030114
PX4030124
PX4030129
PX4030136
PX4030157
PX4030164
PX4030214
PX4030224
PX4030255
PX4030530
PX4030540
PX4040101
PX4040108
PX4040115
PX4040122
PX4040129
PX4040136
PX4040143
PX4040150
PX4040157
PX4040164
PX4040171
PX4040178
PX4040185
PX4040192
PX4040199
PX4040206
PX4040213
PX4040220
PX4040227
PX4040234
PX4040255
PX4040262
PX4040301
PX4040308
PX4059001
PX4059008
PX4059015
PX4059022
PX4059029
PX4059036
PX4059043
PX4059050
PX4059057
PX4059064
PX4059071
PXFL102011
PXFL102075
PXFL102111
PXFL102175
PXFL103011
PXFL103075
PXFL103111

PXFL103175
PXFL103211
PXFL103275
PXFL103311
PXFL103375
PXFL103411
PXFL103475
PXFL109829
PXFL109929
PXFL110029
PXFL110129
PXFL323729
PXFL339129
PXFL339329
PXFL3414-K30
PXFL3414-K65
PXFL3415-K30
PXFL3415-K65
PXFL3418-K30D10
PXFL3418-K65D10
PXFL3419-K30D10
PXFL3419-K65D10
PXFL3474-K30
PXFL3474-K65
PXFL516011
PXFL516111
PXFL517311
PXFL589411
TC119677
TC119677
TR86458600
TR86458601
TV11951
TV11952
TV11953
TV11954
TV11961
TV11962
TV11963
TV11964
TV11971
TV11972
TV30218
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TV30236
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TV30258
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TV39035
TV39040
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TV39055
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TV39410
TV39420
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WGVP307
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NOTATKI

NOTES
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INFORMACJE TECHNICZNE

TECHNICAL INFORMATION

Niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumie-
niu przepisów Kodeksu Cywilnego i innych wła-
ściwych przepisów prawnych.
The catalogue does not constitute an offer within 
the meaning of the Civil Code and other relevant 
laws.

Zdjęcia produktów przedstawione w katalogu są 
poglądowe i mogą odbiegać od produktu w rze-
czywistości.
Photos of the products shown in the catalogue 
are illustrative and may differ from the product, 
in fact.

Producent zastrzega sobie prawo zmiany danych 
technicznych bez wcześniejszego poinformowa-
nia.
The manufacturer reserves the right to change 
the technical specifications without prior notifi-
cation.

Kopiowanie, powielanie, modyfikowanie i repro-
dukowanie niniejszego katalogu w jakiejkolwiek 
formie: pisemnej, książkowej, prasowej, fono-
graficznej, elektronicznej oraz innych, bez zgody 
autora, jest zabronione.  Przedruk fragmentów 
lub jakiejkolwiek inne wykorzystanie materiałów 
możliwe jedynie za zgodą autora.
Copying, modifying and reproduction of the 
catalogue in any form: written, phonographic, 
electronic and other, without permission, is pro-
hibited. Reprint of excerpts or any other use of 
materials available only with the consent of the 
author. 


